MINISTERSTVO
E OBRANY
SLOVENSKE| REPUBLIKY & IS SAP 6100001693
&.p.: UplA-2852/2016 Vytlacok &.:
Padet listov: 5

Prilohy: 3/55

Zmluva o technickej a servisnej podpore produktov @acle
¢. 2016/876

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 z&kdE3/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov

Clanok I.
ZMLUVNE STRANY

Objednavatd’: Slovenska republika
Ministerstvo obrany SR
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava

Zastupeny : Ing. Robert SEDLAK
riaditd’ Uradu pre investicie a akvizicie Ministerstva ol &R
na zéklade plnomocenstva ministra obrany
¢. KaMO-2-250/2016 z 3. oktobra 2016 Bankové spejeni
Statna pokladnica

IBAN: SK59 8180 0000 0070 00171215
BIC : NBSBSKBX
ICO: 30845572

Zastupeny vo veciach technickych Ukonov vétta ZaSKIS Olbrachtova 5, 911 01 Téém
alebo osobou nim poverenou. Zastupeny vo veciddhrinych tkonov generalnym riadftam
Sekcie modernizacie a infraStruktary, alebo osatioupoverenou.

(d’alej len ,objednavatd™)

Poskytovate’: InterWay, a. s.
Stara Vajnorska 21
831 04 Bratislava

Zastupeny: Ing. Richard Weber
prokurista
Vybavuje: Ing. Roman Kytka

tel.: +421/911/318210
fax: +421/2/3278 8890

ICO: 357 28 531

IC DPH: SK2020268294

Bankové spojenie: V8eobecnd Uverova banka

IBAN: SK23 0200 0000 0020 7529 1059

SWIFT kod: SUBASKBX

zapisany v registri : OR Okresného sudu Bratislav
Oddiel: Sa

Vlozkacislo: 6123/B

(dalej len ,poskytovatd™)
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2.1

2.2

3.1

3.2

4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

PREAMBULA

Tato zmluva sa uzatvara gdiad§ 269 ods. 2 zak. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisovdélej len ,Obchodny zakonnik”) a na zéklade Zmluvybumtcich
dodavkach®. 2010/516 uzavretej medzi zmluvnymi stranafta d1.06.2010, v zneni Doplnkul

zo cha 30.09.2010, Dodatkt 2 zo cha 18.12.2013 a Dodatku 3 zo dia 28.12. 2015.

Clanok I1.
PREDMET ZMLUVY

Poskytovate sa zavazuje vykomiasluzby technickej a servisnej podpory pre rok 2017
Specifikované v Prilohel. 3 bod 1 poth licertnych podmienok spotmosti ORACLE
uvedenych v Priloh& 1 (dalej len ,sluzby*) potla podmienok stanovenych touto zmluvou.

Objednavatk sa zavazuje zapldtiza riadne vykonanie sluzieb giad tejto zmluvy cenu
dohodnutd lanku lll. tejto zmluvy.

Clanok Il
CENA

Celkovacena za sluzby je stanovena dohodou v zmysle zakoh&/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorsich predpisov vo vyske:

759 431,44 eur vratane 20 % DPH

(slovom: sedemstopdesiatdevetisicStyristotridsgeden
eur a Styridséstyri centov vratane DPH)

V dohodnutej celkovej cene su zahrnuté vSetkylam§k poskytovatka suvisiace s plnenim
pod’a tejto zmluvy acena je kotma. Presna Specifikacia jednotlivych poloZiek cgay
stanovena v sulade so Zmluvou o bududcich dodavka@®10/516 v zneni jej dodatkov a je
uvedena v Prilohé. 2 ktejto zmluve. Celkova cena jecend za obdobie od 1.1.2017 do
31.12.2017.

Aélénok V.
TERMINY A SPOSOB PLNENIA ZMLUVY

Poskytovate sa zavazuje vykona¥aluzby v sulade s touto zmluvou priebedne31.12.2017.

Miestom plnenia zmluvy je: Zaklad stacionarnych komunikaych a informanych systémov
(dalej len ,,zaSKIS*) Olbrachtova 5, 911 01 Ttém.

Poskytovatk sa zavazuje odovzta,Certifikat o poskytnuti technickej a servisnejdpory
licencii ORACLE na obdobie od 1.1.2017 do 31.127201ajneskér do 15 kalendarnych dni od
(einnosti zmluvy objednavalevi na zaklade preberacieho zapisu. Preberaci Zapie
podpisany opravnenymi osobami objednéieate poskytovata.

Opravnenou osobou za objednaVatena podpis preberacieho zapisu je vEIiEaSKIS
Olbrachtova 5, 911 01 Tre&im, alebo osoba nim poverend a opravnenou osobou za
poskytovatéa je obchodny manazér InterWay, a. s. Stard Vdfadz4, 831 04 Bratislava Ing.
Roman Kytka alebo nim poverené osoba.

Clgémok V.
PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie zmluvnej ceny pmdlanku Ill. tejto zmluvy vznikne poskytovdiavi po
riadnom odovzdani ,Certifikatu o poskytnuti tectk@ca servisnej podpory licencii ORACLE"
na obdobie od 1.1.2017 do 31.12.2017 a podpisaebepgcieho zapisu opravnenymi
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zastupcami objednavdte a poskytovat@. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytoVata
sluzby poskytnuté od éinnosti tejto zmluvy vyhotovi jednu faktdru. &®ou faktary
predloZzenej poskytovatem musi by preberaci zapis a kdpia ,Certifikatu o poskytnuti
technickej a servisnej podpory licencii ORACLE" nhdobie do 31.12.2017. Poskytovate
vystavi faktGru v dvoch vyhotoveniach a d@ruju objedndvatéovi na adresu: Sekcia
modernizacie a podpory MO SR, Kutuzovova 8, 83Britislava.

5.2 Dohodnutl cenu vratane DPH objedndvatbradi poskytovatevi na zaklade predlozZenegj
faktary, s lehotou splatnosti najmenej 30 kalengdnn dni odo da jej dordenia
objednavatbovi. Pre tento &el sa za de uhrady povaZzuje datum odpisania zaplatenej sumy z
(¢tu objednavatiéa v prospechdiu poskytovatea.

5.3 Okrem povinnych Gdajov uvedenych v § 74 zdkona ZXY Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov, bude faktira obsahougmalne tieto udaje:
- ozn&enie faktdry a jefislo
- ndzov a sidlo objednavétea poskytovalia
- dai vystavenia a dejej odoslania
- ndzov banky a IBAN, na ktory matplatba realizovana
- Specifikaciu predmetu fakturacie
- ceny za jednotlivé polozky bez DPH
- naleZitosti DPH
- celkovu cenu.

5.4 Objednavatk je opravneny vréti poskytovatéovi bez zaplatenia faktiru, ktora neobsahuje
v3etky naleZitosti pd@ tohtoclanku. Opravnenym vratenim faktlry prestava ptydaba jej
splatnosti. Nova lehota splatnostitizaa plyn® odo dia dorienia opravenej faktlry. Zastupca
objednavatta uvedie dévody vratenia takejto faktury.

Clanok VI.
SANKCIE A UROKY Z OMESKANIA

6.1 V pripade, Ze poskytovdtenedodrzi termin plnenia, dohodnuty v tejto zmluakebo v
objednavke, uhradi objednévidei zmluvna pokutu vo vySke 0,05% z ceny nesplnenéh
plnenia za kazdy deomesSkania. Ak doSlo k omeSkaniu poskytobate plnenim predmetu
zmluvy z dbévodu pésobenia vySSej moci (Zivelnd pota, vojnovy konflikt, Strajk),
objednavate neuplatni zmluvnu pokutu ¥bposkytovat€ovi za dobu trvania vysSSej moci (8
374 Obchodného zékonnika).

6.2 V pripade omeSkania objednavates uhradou faktary uhradi tento poskytoiate Grok
z omeskania vo vySke 0,05 % z neuhradenej sumpazdylkdé omeskania.

6.3 Objednavatév pripade vadného plnenia vadu pisomne reklamegezbyt@éného odkladu po
jej zisteni. V pripade uplatnenia reklaméacie jekgtsvatd® povinny vadu odstratiido 30
kalendarnych dni od jej uplatnenia. V pripade, dekptovaté& nevybavi uplatnent reklaméciu
do 30 kalendarnych dni, zaplati objednak@atezmluvnu pokutu vo vySke 16,60 EUR za kazdy
den omesSkania.

6.4 Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmlukadi povinna strana nezavisle na t@m,
a v akej vy3ke vznikne druhej strane Skoda. Zaktagoe vypdet pokuty su ceny bez DPH.

6.5 Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie uhradi povistndna strane opravnenej do 30 dni odo
dna ich uplatnenia.
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7.1

7.2.

7.3

7.4

8.1

8.2

8.3

8.4

Clanok VII.
ODSTUPENIE OD ZMLUVY A UHRADA SUVISIACICH NAKLADOV

Zmluvné strany mézu od zmluvy odsttipi pripadoch ustanovenych zakonom, alebo touto
zmluvou.

Nesplnenie zavazku poskytovBdaepostupové pri plneni zmluvy s odbornou starostlivos
a/alebo poskytovaplnenie v obdobi uvedenomdanku IV. bod 4.1 tejto zmluvy v rozsahu
uvedenom v Priloh&. 2 tejto zmluvy, budl povaZzowvamluvné strany za podstatné poruSenie
zmluvného v#ahu v zmysle § 345 ods. 2 Obchodného zakonnika.

Odstupenie je &inné diom, kedy bolo oznamenie o odstipeni dengé pisomne druhej
zmluvnej strane. V odstlupeni musithyvedeny dévod, pre ktory zmluvnd strana od zmluvy
a/alebo od objednavky odstupuje. Zasielka s oznamerodstipeni sa povaZuje za demnu aj
vtedy, ak bola vratena ako nedéitelna. Zmluva a/alebo objednavka v tomto pripade Zanik
dinom nasledujicim po dni vratenia zasielky.

Zmluvnd strana, ktor4 od zmluvy odstupila, ma praeouhradu preukézdteich nakladov
vzniknutych v suavislosti s plnenim zmluvy.

Clanok VIII.
OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky informac@okumenty ziskané pas alebo v suvislosti
s plnenim tejto zmluvy oziané druhou zmluvnou stranou ako predmet obchodiagbimstva,
su prisne doverné a zmluvné strany ich povaZzujgvege obchodné tajomstvo v zmysle § 17
a nasl. Obchodného zakonnika a trvaju na ich utajen

Zmluvné strany sa tymto zavazuju vSetky tieto rimfacie a dokumenty udrZav prisnom
utajeni a tieto neposkyttiiani neumoziich spristupnenie, bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu druhej zmluvnej strany, Ziadnym tretim asokEi uZz vedome alebo nevedome, tak
potas trvania vzajomnych zmluvnych t@hov medzi zmluvnymi stranami, ako aj po ich
skorteni. Zmluvné strany sa zavazuju nepoéuziskané dokumenty ainformacie za inym
Gcelom, ako je uvedeny v tejto zmluve.

Za dbverné sa nepovazuju informacie, ktot@se ich spristupnenia druhej zmluvnej strane boli
uz verejne dostupné inym spdésobom ako poruSentmzsjluvy, alebo boli ziskané od osoby,

ktora je opravnenym drzifem takychto informacii a je opravnena ich péudiebo zverejni

Za poruSenie ustanoveni o utajeni v zmysle tejtluzynsa nepovazuje zverejnenie zakladnych
Gdajov o druhom zmluvnom partnerovi v refeneych listindch alebo podobnych dokumentoch
a zverejnenie zmluvy v sulade so zdkoném?211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si poskytgwdmeranu a potrebna &anog’, pricom
si&innog’ou sa pre &ely tejto zmluvy rozumie takad &mnog’ zmluvnych stran, ktora je
nevyhnutnd a nalezita na riadne plnenie zmluvypebkspdiva najma, ale nielen v:
poskytnuti vSetkych potrebnych udajov a podkladowstzany budiceho objednaviektoré
modZu by opravnene pozadované zo strany buduceho dodavaaedelom riadneho plnenia
predmetu tejto zmluvy a buducich realimgch zmluav,
zo strany budldceho objedndv@ev zabezpeeni pripravenosti prislusnych priestorov,
zabezpe&eni pristupu zamestnancov budiceho dod&aateesp. nim wenych oséb do
prislusnych priestorov v suvislosti s plnenim pretimtejto zmluvy a buducich realizaych
zmlav v poZzadovanom rozsahu,
urceni kontaktnych osob, ktoré si opravnené rokaeajednotlivé zmluvné strany v rozsahu
predmetu tejto zmluvy a buducich realimgch zmluav,
d'alSej sdinnosti, ktora sa preukaze ak&elna v buducich realizaych zmluvéach.
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Clanok IX.
ZAVERE CNE USTANOVENIA

9.1 Zmluva sa uzatvara na dobuwitli do 31.12.2017.

9.2 Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozno vykortavha formou pisomnych dodatkov
zmluvnych strén, ktoré budi neodddiiteu s@ag’ou tejto zmluvy.

9.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia tejtduzy maju prednas pred ustanoveniami
Prilohy ¢. 1 (VSeobecné podmienky Oracle). Zmluvné strang’aej dohodli, Ze ustanovenia
Prilohy¢. 1 sa pouZiju primerane.

9.4 Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadigogsavne vEahy z nej vyplyvajuce a vznikajuce
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného z&konnika @abbkeho zékonnika a suavisiacimi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovensimjloliky.

9.5 Téato zmluva nadobulda platiodtiom jej podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnychrsa
(cinnog’ diom nasledujacim po dni jej zverejnenia v sulade 478 Olsianskeho zékonnika.
Zmluva sa povinne zvetdjje v sulade so zakonoin 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm v zneni neskorSich predpisov.

9.6 Téato zmluva je vypracovana v 5 vyhotoveniach, zydb tri vyhotovenia obdrzi objednavite
a dve vyhotovenia poskytovdite

9.7 Opravnené osoby objednavateo veciach:
- komunikécie s poskytovdtem, reklamacii, technickych Ukonov a preberaniampinvelitd
ZaSKIS Tredine alebo nim poverena osoba, kontakt: plk. Indnv&ebacher, Olbrachtova
5,911 01 Tretin, tel: 0960 406 000
- fakturanych dkonov generalny riaditeSekcie modernizacie a infrasStruktiry alebo nim
poverena osoba MO SR, kontakt: Ing. Igor Dohfptel: 0960 317 572, alebo nim poverena
osoba

9.8 Neoddeliténou s@agd’ou tejto zmluvy su:
Priloha¢. 1 — VSeobecne podmienky Oracle @étedistov 51
Priloha¢.2 — Specifikacia ceny technickej a servisnej poggmoduktov ORACLE o pite
listov 2
Prilohac. 3 — Specifikacia sluzieb o §e listov 2

V Bratislave, V Bratislave,
Za poskytovatéa Za objednavale
Ing. Richard Weber Ing. Robert SEDLAK
prokurista riadite
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k &.p. : UplA-2852/2016
Priloha ¢.1
Vytlacok ¢islo:
Paiet listov:

VSEOBECNE PODMIENKY ORACLE

Tieto VSeobecné podmienky ( dalej ako “VSeobecné podmienky”) su uzatvorené medzi spolo énos t'ou Oracle
Slovensko spol. s. r. 0., Galvaniho Business Center IV., Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava, zapisanej v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, odd iel: Sro, vlozka €. 11027/B (dalej ako ,spolo €nost
Oracle®) a fyzickou alebo pravnickou osobou, ktora potvrdila tito Ramcovd zmluvu. Aby ste mohli zadava  t
objednavky v sulade s tymito VSeobecnymi podmienkami , dve Prilohy (tak ako je definované nizSie), ktoré su
stuéast'ou tychto VSeobecnych podmienok, musia by t do tychto VSeobecnych podmienok zahrnuté. Ak sa
uréitd podmienka vz t'ahuje len k Specifickej Prilohe, potom je tato podmi enka platna len pre tato Prilohu a to len

v pripade, Ze je tato Priloha zahrnuta do tychto VSeo  becnych podmienok

1. DEFINICIE

1.1 “Hardvér” ozna&uje paitacové vybavenie, vratane komponentov, vdliygch prvkov a
nahradnych dielov

1.2 “Integrovany softvér’ oznauje akykdvek softvér alebo programovéitey kod, ktory je
(a) vlozeny alebo z#éeneny do Hardvéru a ummije funkinog’ hardvéru alebo (b) Vam
bol vyslovne poskytnuty spaloog’ou Oracle potha Prilohy H a je vyslovne uvedeny (i) v
sprievodnej dokumentacii, (i) na internetovychastach spoknosti Oracle alebo (iii)
prostrednictvom mechanizmu, ktoryaluje inStalaciu pre pouzitie Vasho Hardvéru.
Integrovany softvér nezaia a neposkytuje Vam prava ku (a) zdrojovému kodibal
funkcionalite pre diagnostiku, udrzbu, opravy aledhazby technickej podpory; alebo (b)
samostatne licencovanym aplikacidam, opeému systému, vyvojovym nastrojom,
softvéru pre spravu systému alebo inému zdrojovkédu, ktory je spolénog’ou Oracle
licencovany samostatne. K ¢itému druhu Hardvéru obsahuje Integrovany softvér
Volitelné prvky Integrovaného softvéru (tak ako je defmmo® v Prilohe H), ktoré su
objednavané samostatne.

1.3 “Ramcova zmluva” oznauje tieto VSeobecné podmienky (vratane vSetkychatlay) a
dve Prilohy zahrnuté do Ramcovej zmluvy (vratanstk§g&ch dodatkov k tymto Priloham).
Vase pouzivanie Produktov a Ponuky sluzieb objegktand spoldnosti Oracle alebo od
autorizovaného predajcu sa riadi podmienkami fegamcovej zmluvy.

1.4 “Operaény systém” ozna&uje softver, ktory spravuje Hardvér pre Programydasi
softveér.

1.5 “Produkty” oznauju Programy, Hardvér, Integrovany softvér a Opeyasystém.

1.6 “Programy” ozna&uju (a) softvér vlastneny alebo distribuovany spobt®’ou Oracle,
ktoré ste si objednali na zaklade Prilohy P, (mgPamovu dokumentéaciu a (c) vSetky
aktualizacie Programov, ktoré ziskate v ramci €lbnZirechnickej podpory. Programy
nezalinaju Integrovany softvér alebo akykek Operény system.

1.7 “Programova dokumentacia” ozna&uje uzivatésku prirkku k Programom a InStaiad
prirkcku Programu. Programova dokumentacia moéze bgruiena s Programami.
Dokumentacia je pre Vas tieZz dostupna online rémkéhttp://oracle.com/contracts.

1.8 “Priloha” oznauje vSetky Prilohy spotmosti Oracle k tymto VSeobecnym podmienkam



tak, ako je uvedené®lanku 2.

1.9 “Samostatné podmienky” oznauju samostatné licéné podmienky, ktoré su uvedené v
Programovej dokumentacii, v suboroch “readm@itaj ma) alebov poznédmkovych
suboroch, tykajucich sa Samostatne licencovandji@dgie tretich stran.

1.10 “Samostatne licencovana Technologia tretej stranybznauje technoldgiu tretej strany,
ktora je licencovana na zaklade Samostatnych patrkiea nie pobh podmienok
Ramcovej zmluvy.

1.11 “Ponuky sluzieb” ozna&uju sluzby technickej podpory, Skolenia,
hog’ované/outsourcované sluzby, sluzby typu cloud, ktiamé sluzby, nadStandardné
sluzby podpory zékaznikogadvanced customer support serviceggbo iné sluzby, ktoré
ste si objednali. Takéto Ponuky sluZieb su popisgmésiusnej Prilohe.

p 41l

1.12 “Vy" a*“vas
podmienky.

oznauje fyzicka alebo pravnicki osobu, ktora podpigadto VSeobecné

PODMIENKY RAMCOVEJ ZMLUVY A PRISLUSNYCH PRILOH

4.

Tato Ramcovu zmluvu mozZete potiki objednavke, ktora je prilohou k tejto Ramcovej
zmluve. K Datumu &innosti sa stavaju nasledovné Prilohyasiou RAmcovej zmluvy:
Priloha H - Hardvér a Priloha P - Programy.

Prilohy stanovuju pojmy a podmienky, ktoré séaluju k utitym typom ponuk spoknosti
Oracle, ktoré sa mozu odlidavad tychto V3eobecnych podmienok alebo ichitiath
SEGMENTACIA

Nakup akychkbvek Produktov a suvisiacej Ponuky sluzieb alebpRaosuky sluzieb je
uskut@novany na zaklade samostatnych ponuk a je poskyjovddelene od akychkeek
inych objednavok pre akékeek Produkty a suvisiace Ponuky sluzieb alebo m@uRy
sluzieb, ktoré ste mohli alebo mbéZzete ztséd spol@nosti Oracle. Ste si vedomy, Ze mdzete
zakupt akékdvek Produkty a suvisiace Ponuky sluzieb alebo m@uRy sluzieb nezavisle od
akychkd'vek inych Produktov alebo Ponuky sluZieb. Vas fiafozavazok za (a) akékaek
Produkty a suvisiace Ponuky sluzieb nie je podmmgmea vykonani akejdwek inej Ponuky
sluzieb alebo dodani akycHkak d’alSich Produktov alebo (b) iné Ponuky sluzieb aie |
podmieneny na dodani akyclikek Produktov alebo na vykonani akdjkek dodatonej/inej
Ponuk sluzieb.

VLASTNICTVO

Spolainog’ Oracle alebo jej poskytovatelia licencii si poréahju vSetky vlastnicke prava a
pravo dusevneého vlastnictva k Programom, Qfreniau systému, Integrovanému softvéru a
vSetkémugo bolo vyvinuté alebo dodané na zaklade Ramcovejwm

ODSKODNENIE

5.1 S vynimkouclanku 5.5, 5.6 a 5.7 niZSie, ak tretia strana vienaarok proti Vam alebo
spolanosti Oracle dalej ako “Prijemca”’ ozrajuci Vas alebo spotmog’ Oracle v
zavislosti od toho, ktord strana obdrzala Materi@d@ akakbvek informacia, névrh,
Specifikacia, inStrukcia, softvér, data, hardvéebal materidly (suhrnnefalej ako
“Material”) dodany bd Vami alebo spoknog’ou Oracle {alej ako “Poskytovat&
ozna&ujuci Vas alebo spotmogs’ Oracle v zavislosti od toho, ktor4 strana poskytla
Material) a pouzity Prijemcom ohrozuje prava du&éwn viastnictva tretej strany, je
Poskytovate povinny na svoje vlastné naklady a vydavky th&frijemcu proti vznesenym
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narokom a odskodni Prijemcu za Skody, zavazky aagkh vydavky priznané sudom tretej
strane za vzneseny narok odSkodnenia alebo Posltgtawzavrie dohodu o vyrovnani, ak
Prijemca urobi nasledovné:

a. bezodkladne a pisomne informuje Poskytokate obdrzani oznamenia o vzneseni
naroku, najneskor viak do 30 dni od jeho obdrzania.

b. poskytne Poskytovaltevi vylu¢na kontrolu nad obhajobou a akymikek rokovaniami

0 urovnani sporu; a

c. poskytne Poskytovalevi informéacie, pravomoc a pomoc, ktora bude Paskytd’
potrebovd k obhajobe v& vznesenému naroku alebo k urovnaniu sporu

Ak dbjde Poskytovatek zaveru alebo je tené, Ze niektory z Materidlov mohol spésobi
poruSenie prav duSevného vlastnictva tretej strgmePoskytovaté opravneny zvoti
ndpravu, bd modifikaciou Materialu (pri podstatnom uchovaniigepouZziténosti alebo
funkcionality) alebo ziskalicenciu umo#ujucudalSie pouZzivanie, alebo v pripade, Ze tieto
alternativy nie st obchodne prijat@, Poskytovaleje opravneny ukafit’ licenciu pre
prislusny Materidl a poZzadat/geho vratenie a vrati vSetky poplatky, ktoré Rriga za
neho zaplatil protistrane, a ak je Poskytolate Programu, ktory poruSuje prava tretich
stran spolénog’ Oracle, vrati vSetky poplatky za takato licencjyaplatky za nevyuzitd
predplatenu technickl podporu, ktoré ste zapkgtitilainosti Oracle za licencie k takémuto
Programu. Ak takéto vratenie podstatne ovplyje schopnas spolanosti Oracle splmi
svoje zavazky na zaklade prislusnej objednavkyspelanog’ Oracle opravnend, pbal
svojho uvazenia a do 30 dni pisomnym oznamenimdaiukpratnos objednavky.

Bez oltadu na ustanoveni€lanku 5.2 a iba vo ¥ahu k hardvéru, pokiaPoskytovat

dojde k nazoru alebo je aemé, Ze hardvér (alebo jehmg’) mdZze poruSoua prava

duSevneho vlastnictva tretej strany, je Poskytdvamgavneny zvoti, Ze hardvér (alebo
jeho ¢ag’) nahradi alebo upravi tak, aby tieto prava nelall’alej poruSované (pri
podstatnom uchovani pouditesti alebo funkcionality) alebo ziska pravo umgace

d'alSie pouZzivanie, alebo poKi#ieto alternativy nie su obchodne prijaté, Poskytovate

ma pravo odstratiiprislusny hardvér (alebo jeltag’) a vratt’ jehoistu (&tovnu hodnotu
a, ak je Poskytovatem takéhoto Hardvéru sp@imog’ Oracle, vrati vSetky poplatky za
nevyuzita predplatent technickd podporu, ktorézstelatili spol@nosti Oracle za takyto
Hardvér.

V pripade, Ze Material je Samostatne licencovanghmelOgiou tretej strany a prislusné
Samostatné podmienky neumiail ukortenie licencie, namiesto ukéenia licencie pre
Material, je spolénog’ Oracle opravnena ukoiv licencie Programu spojeného s touto
Samostatne licencovanou Technologiou tretej steapgZadovéjej vratenie a vrafi Vam
poplatky za tuto licenciu Programu, ktoré ste sgrmbsti Oracle uhradili, vratane poplatkov
za nevyuzita predplatent technickd podporu k téjencii Programu.

Za predpokladu, Ze ste &snym predplatifom sluzieb technickej podpory spoimsti
Oracle pre Opetay system (napr. Oracle Premier Support pre Systédngcle Premier
Support pre Opetaé Systémy alebo Oracle Linux Premier Support)pmopo dobu, na
ktoru ste boli predplatitem prislusnych sluzieb technickej podpory (a) pojdtaterial”
uvedeny vy3sie WClanku 5.1 zafia Operény systém a Integrovany softvér a v3etky
Volitel'né prvky Integrovaného softvéru, ktoré mate liceao@ a (b) pojem “Program(y)”
v tomto Clanku 5 je nahradeny pojmom “Program(y) alebo Ogferasystém alebo
Integrovany softvér alebo Voliteé prvky Integrovaného softvéru (gadpotreby)” (t. j.
spola@nog’ Oracle Vas neodSkodni za VaSe pouzivanie @pého systému a/alebo



5.6

5.7

Integrovaného softvéru a/alebo Vofigich prvkov Integrovaného softvéeru, pdkiate
nemali predplatené zodpovedajlce sluzby technipkeipory spoldnosti Oracle). Bez
ohadu na vysSie uvedené a len $amlom na opetmy systém Linux, spotmog’ Oracle
Vas neodskodni za Material, ktory nie j&adiou Oracle Linux suborov, ktoré su dostupné
na stranke: http://www.oracle.com/us/support/librarv/enterpsiseix-indemnification-

069347.pdf.

Poskytovat® nie je povinny odSkodtiiPrijemcu v pripade, ak Prijemca upravil Material
alebo ho pouzival mimo povoleny rozsah v Poskyeleae] uzivatéskej dokumentacii
alebo ak Prijemca pouzival takd verziu Materidltgr& bola nahradena a vznesenému
naroku bolo mozné zabr&npouzitim neupravenej aktualnej verzie Materialtgrk bol
dodany Prijemcovi, alebo ak Prijemca pekija v pouzivani prislusného Materialu po
ukonteni platnosti licencie na pouzitie takéhoto MataridPoskytovate neodSkodni
Prijemcu v pripade, Ze vzneseny narok je zaloZzenynform@cii, dizajne, Specifikacii,
inStrukcii, softvéry, datach alebo materiali, ktonyebol dodany Poskytovdtam.
Spolainog’ Oracle Vas neodSkodni v pripade, Ze narok je \emess suvislosti s
kombinaciou Materialu s akymikeek produktami alebo sluzbami, ktoré neboli posktén
spolanog’ou Oracle. Len s dladom na Samostatne licencovanu Technolégiu tretréim,
ktora je sdag’ou alebo vyZzadovana k pouzivaniu Programu, a K@ndouzivana: (a) v
nezmenenej podobe, (b) akata® alebo nutnask pouzivaniu Programu, a (c) v sulade s
licencnym opravnenim pre prislusné Programy a vSetkyalSimi podmienkami a
ustanoveniami Ra&mcovej zmluvy, sp&tos’ Oracle Vas odskodni za poruSenie
vznesenych narokov pre Samostatne licencovanu o&mlio tretich stran v rovnakom
rozsahu, v akom je spdaloog’ Oracle povinna poskytitiilodSkodnenie za Program
licencovany na zaklade podmienok Ramcovej zmluppl&nog’ Oracle Vas neodskodni
za poruSenie prav spOsobené VaSim konanim protiejktivek tretej strane, ak
Program(y), tak ako Vam boli dodané a pouZivandilade s podmienkami Ramcovej
zmluvy by inak nesp6sobili poruSenie prav duSevndhstnictva akejkivek tretej strany.
Spolaénog’ Oracle Vas neodsSkodni za Ziadny vzneseny naroksiagv s duSevnym
vlastnictvom, o ktorom ste vedelase ziskania lic&nych prav.

Tento Clanok poskytuje zmluvnym stranam vyhradné pravonaaradu za akékeek
vznesené naroky alebo Skody.

6. UKONCENIE PLATNOSTI ZMLUVY

6.1

6.2

Pokid’ ktordkdvek zo zmluvnych stran porusi podstatni podmierdjto tRamcovej
zmluvy a nezaisti napravu do 30 dni od pisomnegiipécie porusenia, strana, ktora sa
poruSenia dopustila, poruSila svoje zavazky a atr&tora sa porusSenia nedopustila, méze
tito Ramcovld zmluvu ukait. Ak spol@nog’ Oracle ukogi tato Ramcovd zmluvu v
sulade s predchadzajucou vetou, ste povinny zépfaiias 30 dni vSetky dopo$ia
nezaplatenéiastky, ako aj vSetky zostavajluce nezaplat&iastky za objednané Produkty
a/alebo Ponuky sluzieb ziskané na zaklade tejtocdBa@) zmluvy a suvisiace dane a
vydavky. S vynimkou omesSkania v Uhrade poplatkozrjduvna strana, ktora neporusila
podmienky tejto Ramcovej zmluvy, na zaklade vlastnévazenia opravnené piéd dobu

30 dni o nevyhnutnu dobu na to, aby mohlé Yoykonan& naprava porusenia v pripade, Ze
druh& zmluvna strana na to vynaklada zodpovedajéiie. Suhlasite s tym, Ze v pripade
poruSenia ustanoveni tejto Ramcovej zmluvy, nentfigdvnenie pouZivaobjednana
Produkty alebo Ponuky sluzieb.

V pripade, Ze ste vyuZili zmluvu s diviziou Oraélmancing Division k zaplateniu cien
splatnych na zaklade objednavky a pblsée v omeSkani pdid uvedenej zmluvy, nie ste



opravneny pouzivaProdukty a/alebo Ponuky sluzieb, ktoré su predmeatkejto zmluvy.

6.3 Ustanovenia, ktoré ostavaju platnécamaée aj po ukoteni alebo zaniku platnosti Ramcovej
zmluvy su tie, ktoré sa tykaju zodpovednosti zadskoodSkodnenia, nahrady Skody,
poplatkov ad’alSie, ktoré svojou povahou maju pretrvaegnalalej.

7. POPLATKY A DANE:; CENY, FAKTURACIA A PLATOBNE ZAVAZK Y

7.1 VSetky poplatky a ceny su splatné sgolosti Oracle do 30 dni od datumu vystavenia
faktary. Suhlasite s tym, Ze uhradite vSetky dangsgce s predajom, pridanou hodnotou
alebo iné podobné dane vyplyvajuce z prisluSnydorzdy, ktoré musi spoimogs’ Oracle
platit na zaklade Vami objednanych Produktov a@lBbnuky sluzieb, s vynimkou dani z
prijmu spol@nosti Oracle. Taktiez ste povinny nahtadpola@nosti Oracle vSetky
oddvodnene vynaloZené naklady suvisiace s poskytovRonuky sluZieb.

7.2 Ste si vedomy, Ze mbzete obdizéac samostatnych faktir za Produkty a Ponukyielhyz
ktoré ste si objednali. Faktary Vam budu vystavengaslané v sulade s Fakimgmi
Standardnymi podmienkami spofmsti Oracle, ktoré su dostupné na internetovénkt
http://oracle.com/contracts.

8. ZACHOVANIE ML CANLIVOSTI

8.1 Na zaklade Ramcovej zmluvy mézu zmluvné stranyagigkistup k informaciam, ktoré
budu povaZzovavodi druhej strane za dovernédlej ako ,Doverné informacie®). Zmluvné
strany suhlasia, Ze zverejnia iba také informédieré si nevyhnutné k plneniu zavazkov
vyplyvajucich z Rdmcovej zmluvy. Déverné informagé obmedzené na podmienky a
ceny uvedené v tejto Ramcovej zmluve a na vSetlornmacie, ktoré budu jasne ozeaé
ako doverné ¥ase zverejnenia.

8.2 DOverné informécie ktorejkwek strany nebudu zétet’ informécie, ktoré (a) su alebo sa
stanu verejne pristupné, a to nie v dosletlku alebo zanedbania druhej strany; (b) boli v
z&dkonnom vlastnictve druhej strany pred tym, akio 2xe@rejnené a neboli ziskané druhou
stranou , bd priamo alebo nepriamo, od strany, ktora ich odnalic) su zakonnym
spésobom poskytnuté druhej strane’drestranou bez obmedzenia v zverejneni; alebo (d)
su nezavisle vyvinuté druhou stranou.

8.3 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu zachavémkanlivog’ o dévernych informaciach
(inych ako tie, ktoré su uvedené v nasledujuceg)vetuhej strany o tretej strane po dobu
troch rokov od datumu ich zverejnenia poskytujustranou prijimajucej strane. Zmluvné
strany sa zavazuju, Ze spristupnia dbverné infaeméma tym zamestnancom alebo
z&stupcom alebo subdodavate, ktori su povinni ich chr&hiproti neopravnenému
zverejneniu spésobom, ktory by ich chranil mene pedmienky tejto Ramcovej zmluvy.
Ni¢ nezabrauje Ziadnej zo zmluvnych stran, aby zverejnila pmahky alebo ceny uvedené
v tejto Ramcovej] zmluve alebo objednavkachmasa odvolavajucich v akomkeek
sudnom konani suvisiacom s touto Ramcovou zmluabeho aby zverejnili Déverné
informacie organom verejnej moci na zaklade zakona.

9. UPLNA ZMLUVA

9.1 Suhlasite, Zze tato Ramcova zmluva a informéacietéksll do nej Zdenené pomocou
pisomnych odkazov (vratane odkazov na informacedemé prostrednictvom URL alebo



odkazom na podmienky), predstavuju spgao s prislusnou objednavkou Uplnd zmluvu
tykajucu sa Produktov a/alebo Ponuky sluZieb, kgteési objednali a nahradzaju vSetky
predchadzajuce alebo&asné zmluvy alebo vyhlasenia, pisomné alebo Usfkajlce sa
takychto Produktov a/alebo Ponuky sluZieb.

9.2 Je vyslovne dohodnuté, Ze podmienky Ramcovej zmlavyakejkdvek objednéavky
spolanosti Oracle maju prednbspred akoukbvek nakupnou objednavkou, internym
portalom verejného obstaravania alebo akyfakk d'alSim podobnym dokumentom, ktory
nevystavila spoknog’ Oracle a Ziadne podmienky zahrnuté v takej nakupibiednavke,
portadli alebo inom dokumente nevystavenom sgadd’ou Oracle, sa nevahuju na
objednané Produkty a/alebo Ponuky sluzieb. V pdpadsuladu medzi podmienkami
akejkd’vek Prilohy a tymito VSeobecnymi podmienkami, méoha prednos V pripade
nesuladu medzi podmienkami objednavky a Ramcovéy\gmma objednavka prednbs
Ramcovu zmluvu a objednavky nie je mozné upraviprava a obmedzenia nemozu’ by
menené alebo zruSené inak ako pisomnou formou @dgigpm alebo po online prijati
prostrednictvom Internetového obcho@@racle Store)spola@nosti Oracle, opravnenymi
zastupcami VaSej strany a spsiosti Oracle. VSetky oznamenia poZzadované na zéklad
tejto Ramcovej zmluvy budd poskytnuté druhej strapésomnej forme.

10. ZODPOVEDNOST ZA SKODU

ZIADNA ZO STRAN NEBUDE NIEST ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE, TRESTNE CI NASLEDNE SKODY ALEBO
ZA STRATU ZISKU, OBRATU, DAT, CI SKODY A STRATY SUVISIACEJ S
POUZIVANIM DAT. MAXIMALNA VYSKA NAHRADY SKODY OD
SPOLOCNOSTI ORACLE SA OBMEDZUJE PODI’A TEJTO ZMLUVY A VASEJ
OBJEDNAVKY V SUVISLOSTI SO SKODAMI, ¢l UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY ALEBO PORUSENIA ZAKONA ALEBO INAK NA
VYSKU CENY, KTORU STE UHRADILI SPOLO CNOSTI ORACLE NA
ZAKLADE PRILOHY, Z KTOREJ BOL NAROK K VZNIKU ZODPOV EDNOSTI
UPLATNENY, A POKIA L TAKATO SKODA VZNIKLA V DOSLEDKU VASHO
POUZIVANIA PRODUKTOV ALEBO PONUKY SLUZIEB, JE VYSKA NAHRADY
OBMEDZENA NA VYSKU CENY, KTORU STE ZAPLATILI SPOLO CNOSTI
ORACLE ZA VADNY PRODUKT ALEBO PONUKY SLUZIEB, KTORE VIEDLI K
VZNIKU ZODPOVEDNOSTI.
11. VYVOZ (EXPORT)

Zakony a pravidla Spojenych Statov americkych o ethreni vyvozu d’alSie platné miestne
prislusné zakony a pravidla sa’ahuju na Produkty. Suhlasite s tym, Ze tieto zalkoayvoze
riadia VaSe pouzivanie Produktov (vratane techribldat) a akychkivek vystupov Ponuky
sluzieb poskytnutych na zaklade tejto Ramcovej zgla suhlasite s dodrziavanim vSetkych
tychto vyvoznych zakonov a pravidiel (vratane pdali,zamy$aného exportu{deemed
export)a ,zamy$aneho re-exportu{deemed re-export)puhlasite s tym, Ze Ziadne data,
informacie, Produkty a/alebo materialy vyplyvajzcBonuky sluzieb (alebo priamy produkt z
nich) nebudd exportované priamo alebo nepriamagare s tymito zakonmi alebo nebudu
pouzité k akémukivek (telu zakdzanému tymito zakonmi, vratane neobmedpefiébnia
jadrovych, chemickych alebo biologickych zbranbaleyvoja technoldgie raketovych zbrani.
Na dodacie listy, obchodné faktury, prepravné dodwty ad’alSie dokumenty savisiace s
prepravou, exportom alebo re-exportom Produktokyalgka’vek vystupov Ponuky sluzieb
uvediete: ,Tento tovar, technoldgia, softvér alblaodvér (vratane akéhokeek Integrovaného
softvéru a Opekaného systému), boli vyvezené v sulade s vladnyneiraicami Spojenych



12.

13.

14.

15.

Statov americkych o vyvoze (U.S. Export AdministatRegulations) a v sulade s platnymi
zakonmi o vyvoze. NedodrZiavanie platnych vyvozngékonov je zakizane.”

VYSSIA MOC

Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna zaarlighalebo oneskorenie plnenia, ak bolo
spbsobené: v désledku vojny, napadnutia, sabata&dnej pohromy, pandémie, vypadkom
elektrickej energie, internetového alebo telekorkaimného spojenia, ktoré nie je spésobené
zavazujucou sa zmluvnou stranou; viadnymi obmedmeinfvratane zamietnutia alebo zrusenia
akéhokdvek vyvozu, dovozu alebo iného opravnenia); inydalog’ami nad ramec primerane;j
kontroly zavazujucej sa zmluvnej strany. Obe zméustrany suhlasia, Ze vynaloZia primerané
usilie k zmierneniu nasledkov udalosti, spésobemydSou silou. Ak takato udalbgva viac
ako 30 dni, je ktorakwek zo zmluvnych stran opravnena vypovwedavykonané Ponuky
sluzieb a objednavky na zaklade pisomnéeho oznandenideného druhej zmluvnej strane.
Toto ustanovenie nezbavuje Ziadnu zmluvnua straminposti uskutonit’ primerané kroky k
odstraneniu vzniknutych skdd na zaklade zauzivapgstupov alebo povinnosti zaptata
Produkty a Ponuky sluZieb, ktoré ste si objedralh@Vam boli dodané.

ROZHODUJUCE PRAVO A SUDNA PRiISLUSNOST

Tato Ramcova zmluva sa riadi pravnymi predpismv&thskej republiky, s tym, Ze sa zmluvné
strany vyslovne dohodli, Ze pravny rezim zavazkovettahu zaloZzeného touto Ramcovou
zmluvou sa riadi zakonot 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskiordfedpisov.

V castiach vEZahujucich sa k udeleniu opravnenia na vykon pré@apauzivanie Programu,
resp. k pouZivaniu inych plneni spahosti Oracle siajlcich znaky autorského diela sa
pouzije zakort. 185/2015 Z.z. Aautorsky zakon v zneni neskorpfeldpisov. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze akykKwek pravny postup alebo sudny spor vedeny v s(stisskdouto Ramcovou
zmluvou bude zahgjeny a vedeny na prislusnom slodergkej republiky.

OZNAMENIE

Ak vznikne na VaSej strane spor so sgolms’ou Oracle, alebo ak chcete déituioznadmenie v
sulade £lankom o od3kodneni, alebo sa ocitnete v platobesghopnosti alebo podobnom
postaveni, ste povinny bezodkladne zapiaomné oznamenie o tejto skirosti spoldnosti
Oracle na adresu: Oracle Slovensko spol. s r.dva@io Business Center IV., Galvaniho
17/A, 821 04 Bratislava.

PREVOD PRAVA

Nie ste opravneny previesi postupi’ tito RAmcovu zmluvu alebo ik dispozicii alebo
prevadzé opravnenie k vykonu prava na pouzitie Program@er@ného systému,
Integrovaného softvéru a/alebo k akdéjek Ponuky sluzieb alebo podiel v nich na ina fiaic
alebo pravnicku osobu. Ak poskytnete zalozné pkaziskanému opravneniu vykonu prava na
pouZzitie Programov, Opeafaeho systému, Integrovaného softvéru a/alebo k k&iwvek
vystupom Ponuky sluzieb, zalozny vefiteeziska opravnenie k vykonu prava na pouiitie,
prevod Programov, Opé&fiaho systému, Integrovaného softvéru a/alebo k k&wvek
vystupom Ponuky sluzieb. Ak sa rozhodnete wyshizby financovania Vasho nakupu,
akéhokdvek opravnenia k Produktom a/alebo k Ponukam gy povinny sa riadi
podmienkami spoknosti Oracle v#ahujucimi sa k financovaniu, tieto st uvedené na
internetovej adresérttp://oracle.com/contractgysSie uvedené nie je mozné vykla@dko
obmedzenie prav, na ktoré mate inak narok v sistiskooperdnym systémom Linux,
Technoldgiou tretich stran alebo Samostatne liceamoau Technolégiou tretich stran fiad
licencnych podmienok ,,open source" alebo podobnych tingoh podmienok.




16. OSTATNE

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

Spolanog’ Oracle je nezavisly dodavéita obe zmluvné strany potvrdzuju, Ze medzi
nimi nevznika Ziadne partnerstvo, spmyg podnik ani agenturny vah. Kazda zo
zmluvnych stran zodpovedd za platby svojim vlastngamestnancom, vratane
prislusnych zamestnaneckych dani a poistenia.

Ak je akékdvek ustanovenie tejto Ramcovej zmluvy omme za neplatné alebo
nevymahattné, zvysné ustanovenia zostavaju v platnosti atdakétanovenie bude
nahradené ustanovenim novym v suladéeoin a zamerom Ramcovej zmluvy.

S vynimkou pripadov pre neplatenie zavazkov alebgpprusSeni vlastnickych prav
spolanosti Oracle, Ziadna Zaloba, bezlatu na formu, vyplyvajuca z Ramcovej
zmluvy alebo v#ahujica sa k nej, nemézetbgodana Ziadnou zo zmluvnych stran
neskoér ako dva roky od vzniku piry.

Produkty a vystupy Ponuky sluzieb nie su vyvinutéuatené pre pouzitie v jadrovych
zariadeniach alebo v inych nebeampgch zariadeniach. Suhlasite, Zze je VaSou
zodpovedno®u zaisti’ bezpéné pouzivanie Produktov a vystupov Ponuky sluzieb v
takychto zariadeniach.

Suhlasite s tym, Ze poKiasi autorizovany predajca vyziada vo Vasom mene od
spolanog’ Oracle képiu Ramcovej zmluvy, mbéze mutbgoskytnuta za delom
umoznt’ sprocesovanie Vasej objednavky tymto autorizovapyedajcom.



Priloha H - Hardvér

Tato Priloha o Hardvérdfalej ako "Priloha H") je prilohou k VSeobecnym paeinkam, ku
ktorym je tato Priloha H priloZzena. VSeobecné paahky a tato Priloha H spolu s priloZzenou
Prilohou tvoria Ramcovld zmluvu. Tato Priloha H k&rspol@ne so VSeobecnymi podmienkami.

1. DEFINICIE

11

1.2

13

Za “Zacdiato¢ny dei” pre Hardvér, Opetay systém a Integrovany softvér sa povazuje
den, kedy je Hardvér dodany. Pre Volite prvky Integrovaného softvéru sa povazuje
Zaciatocny der za deé, ked spola@nog’ Oracle akceptuje VasSu objednavku Vdiitgch
prvkov Integrovaného softvéru.

Za “VolitePné prvky Integrovaného softvéru” sa povaZzuje softvér alebo
programovatiny kod zabudovany, nainStalovany alebo aktivovaay Hardvéri, ktory
vyZaduje jednu alebo viac licemych jednotiek, ktoré ste si povinni samostatnedrig’ a
uhradi” za ne prislusné poplatky. Nie kazdy Hardvér obgahJolitelné prvky
Integrovaného softvéru, zoznam Specifickych Vdhiteh prvkov Integrovaného softvéru,
ktoré sa veahuju ku konkrétnemu Hardvéru je uvedeny v Lisreh definiciach,
pravidlach a metrikach Volitaych prvkov Integrovaného softvéru spslosti Oracle,
dostupnych na adresattp://oracle.com/contract¢d’alej ako “Licerné pravidla pre
Volitelné prvky Integrovaného softvéru”). Spotms’ Oracle si vyhradzuje pravo di
nové softvérové funkcie ako Volileé prvky Integrovaného softvéru v nasledujucich
verziach a toto @enie bude Specifikované v prislusnej dokumentaci aicertnych
pravidlach pre Voliténé prvky Integrovaného softvéru.

Pouzivané pojmy (Zénajuce vé&kym pismenom), ktoré nie su definované v tejtodPelH,
maju ten isty vyznam tak, ako je stanovené vo V8enfch podmienkach.

2. UDELENE PRAVA

21

2.2

2.3

VasSa hardvérova objednavka pozostava z nasledoviagth Operény systém (tak, ako je
definované vo VaSej konfiguracii), Integrovany séft a celé Hardvérové vybavenie
(vratane komponentov, voliteych prvkov a nahradnych dielov), ako je uvedené v
prislusnej objednavke. VaSa Hardvérova objednavkdemobsahova Volitelné prvky
Integrovaného softvéru. Tieto Volilee prvky Integrovaného softvéru nesmuat by
aktivované alebo pouzité, do vtedy kym si ich saatog objednate a zaviaZete sa, Ze za ne
uhradite dodatmé poplatky.

Mate pravo pouzitaOperg&ny systém dodany s Hardvérom padprislusnej licetnej
zmluvy(zmlav) dodanej spolu s Hardvérom. Aktualeezie liceknych zmllv su dostupné
na http://oracle.com/contract¥asa licencia na pouzitie Opérgeho systému a na vsetky
aktualizacie Opermého systému ziskané cez sluzby technickej podpaty iba v spojeni
a ako stag’ Hardveéru.

Mate obmedzené, nevyhradné, neprevédéepravo pouzivalntegrovany softvér dodany
s Hardvérom v sulade s ustanoveniami tejto Prilbhgp sivisiacej dokumentécie, bez
povinnosti plati d’alSie licekné poplatky. VaSa licencia pre pouZzitie tohto inbegného
softvéru a vSetky aktualizacii integrovaného safivdskané cez sluzby technickej podpory
plati iba v spojeni a ako &/ Hardvéru. Mate obmedzené, nevyhradné, neprevodite
pravo pouziva Volitelné prvky Integrovaného softvéru, bez povinnostitiplal’alSie
licencné poplatky, ktoré si objednate samostatne v sidagtanoveniami tejto Prilohy H,
suvisiacej dokumentacie a Licgrych pravidiel pre Volittné prvky Integrovaného



softvéru; Licekné pravidla pre Volitthé prvky Integrovaného softvéru su zahrnuté a
stavaju sa siag’ou tejto Prilohy H. VaSe licencie pre pouzitie Welhych prvkov
Integrovaného softvéru a vSetkych aktualizacii ¥bhiych prvkov Integrovaného softvéru
ziskané cez sluzby technickej podpory platia itspejeni a ako sag’ Hardvéru. Aby ste
Glne rozumeli licetnym opravneniam k Volitanym prvkom Integrovaného softvéru, ktoré
ste si objednali samostatne, zoznamte sa s &mg@mi pravidlami pre Voliténé prvky
Integrovaného softvéru. V pripade nesuladu medznd®&ou zmluvou a Licemymi
pravidlami pre Voliténé prvky Integrovaného softvéru maju Li¢ad pravidla pre
VoliteI'né prvky Integrovaného softvéru predtios

2.4 Oper&ny systém, Integrovany softvér alebo Vdlité prvky Integrovaného softvéru (alebo
vSetky tri) mbzu zathat’ samostatné gasti, ktoré su ozané v subore readnféitajma),
v suboroch poznamok alebo v sudvisiacej dokumentddoré su licencované pbal
licerénych podmienok typu “open source” alebo podobny®taSe pravo pouziva
Opera&ny systém, Integrovany softvér alebo Vdiité prvky Integrovaného softvéru giad
tychto podmienok, nie je Ziadnym spésobom obmedzento Ramcovou zmluvou ani
touto Prilohou H. Prislusné podmienky suvisiaceanostatnymi siag’ami su oznéené v
subore readmécitajma), v suboroch poznamok alebo v sprievodnej dokumeéntac
Oper&nému systému, Integrovanému softvéru a Vihgen prvkom Integrovaného
softveéru.

Pre GPLv2, LGPLv2.1, GPLv3 a LGPLVv3 ste obdrzakitny kdd ako binarny subor na
fyzickom médiu, pokihvSak mate zaujem zigk&oOpiu zdrojového kédudialej len
»2zdrojovy kod“) na médiu prostrednictvom posty, apel Vasu pisomnu poziadavku na
http://www.oracle.com/technetwork/opensource/indenl. Alternativhe mézete svoju
pisomnu poziadavku poslaj na adresu Oracle Corporation, Attn: VP of Legal
Development and Engineering, 500 Oracle Parkw&§;39@P10, Redwood Shores, CA
94065. Vasa poziadavka by mala obsakiomazov a verziu produktu, Vase meno, nazov
Vasej spolonosti (pokid existuje), Vasu poStovu adresu a VaSu adresurelgkkej posty.
Za niektoré distribacie zdrojového kédu gavany poplatok za fyzické médium. Pdkia
taky pripad nastane, budu Vam elektronickou poptmlané podrobné informacie o cene a
sposobe platby. VaSa poziadavka musivmnesena do troch (3) rokov od datumu
poslednej dodavky prislusného produktu, alebo pgolé zdrojového kédu pre GPLv3,
poziadavka moze Isywznesena po dobu, kym sp&hog’ Oracle ponuka nahradné diely
alebo technickd podporu pre prislusny model vyrofkato ponuka sa vahuje iba na
pripady, ak Operay systém, Integrovany softvér alebo Vdiité prvky Integrovaného
softvéru obdrzite na fyzickom médiu.

25 Na zaklade zaplatenia ceny za Ponuky sluzieb soidi s Hardvérom, ziskavate
obmedzené, nevyhradné, neprevduiiée a casovo neobmedzené pravo na pouZivanie
vSetkéhogo bolo vyvinuté a Vam dodané sp&tomg’ou Oracle na zaklade tejto Prilohy H
(dalej ako “vystupy”) pre VaSe interné pracovéi@nosti, bez povinnosti platid’alSie
licencné poplatky; avSak niektoré vystupy moézut byredmetomdalSich licednych
podmienok uvedenych v objednavke.

3. OBMEDZENIA

3.1 Kopie Operaného systému, Integrovaného softvéru a Vitigeh prvkov Integrovaného
softvéru si mbzete vytvatiiba k &elu archivacie ako nahradu poSkodenej kopie alebo n
overenie programu. Nie ste opravneny odstva’ akékd'vek ozn&enia autorskych prav k
Oper&nému systému, Integrovanému softvéru alebo Muliten prvkom Integrovaného
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5.

softvéru, ani ichd’alSie ozna&enia. Nie ste opravneny vykondvanalyzu, ani spatny
rozklad (dekompilaciu) Opetaého systému alebo Integrovaného softvéru.

3.2 Beriete na vedomie, Ze k prevadzkovaniditého Hardvérového vybavenia musi Vase
zariadenie sipa’ minimalny subor poZiadaviek tak, ako je popisanéHardvérovej
dokumentécii. Tieto poziadavky sa mézu nespdsobom ktory Vam spaioos’ Oracle
oznamila v prislusnej Hardvérovej dokumentacii.

3.3 Zakaz prevodwi prechodu Opekmého systemuti akéhokdivek iného podielu pde
¢lanku 15 VSeobecnych podmienok saalmje na vSetky Opeafaé systémy licencované
pod’a tejto Prilohy H, s vynimkou pripadu, &ge taky zakaz v ramci platného zakona
preukazaténe nevymahatay.

SKUSOBNE PROGRAMY

Spolainog’ Oracle je opravnena zahthdodat@né Programy do Hardvéru (napr. Exadata
Storage Server softvér). Nie ste opravneny potizieto Programy pokianemate licenciu,
ktora Vam toto opravnenie vyslovne lidge; mate vSak pravo tieto Programy pou#ilem na
skusobné &ely a mimo produéného prostredia po dobu 30 dni od datumu dodarda po
podmienkou, Ze skiSobné Programy nepouzijete nenarkie Skoleni tretich stran a
nezastnite sa na sSkoleni s vyuzitim funkcionalit takek(iSobného Programu. Ak sa
rozhodnete vyuzivaktorykal'vek z tychto Programov po 3@alvej skiSobnej dobe, ste
povinny ziska prislusnu licenciu od spainosti Oracle alebo autorizovaného distribatora. Ak
sa rozhodnete po tejto 3@alej skiSobnej dobe nevytiznoznos ziskania licencie, ste
povinny ukorit’ pouzivanie vSetkych takychto Programov a ste pgvirymazd tieto
Programy zo svojho g@tacového systému. Programy licencované pre skusokelg s
ponukané tak, "ako su" a spdhms’ Oracle neposkytuje Ziadnu technickd podporu, ani
neposkytuje akékwek zaruky na takéto Programy.

TECHNICKA PODPORA

5.1 Podpora Hardvéru a podpora Systémov sfmisti Oracleg(Oracle Hardware and Systems
Support Policies)zakupena VasSou objednavkou moéze’ lyazdor@éné obnovena a, ak
podporu spolénosti Oracle pre podporu Hardvéru a Systémov ohbeteipre tie isté
systémy a pre tie isté konfiguracie, cena techpipkepory za prvy a druhy rok obnovy
nebude navySena o viac ako 4% oproti vySke poplatkaredchadzajacom roku.

5.2 Ak boli objednané, sluzby podpory spémsti Oracle pre podporu Hardvéru a systémov
(vratane prvého roku a vsSetkych nasledujucich rplsav poskytované pdéd Podmienok
spolanosti Oracle pre podporu Hardvéru a Systémov. Sitklaze so spotmog’ou Oracle
budete spolupracovaa Ze jej poskytnete pristup, zdroje, materidlydské zdroje,
informacie a suhlas, ktory by spotmg’ Oracle mohla k poskytnutiu sluzieb potrebva

Podmienky pre poskytnutie podpory pre Hardvér aéyg na zaklade tejto Prilohy H a ich
zmeny su vyhradené spohmsti Oracle, avSak zmeny tychto podmienok neméatiza
nasledok podstatné zniZzenie urovne zaplatenyclkeblpbskytovanych pre podporu
Hardvéru a Systémov. Pred tym ako podpiSete obydnaboznamte sa prosim s
Podmienkami spolmosti Oracle pre podporu Hardvéru a Systémov. Akauanenie
Podmienok spoknosti Oracle pre podporu Hardvéru a Systémov jesfazicii na
strankachttp://oracle.com/contracts.

5.3 Podporu Hardvéru a Systémov spwlosti Oracle je €&inna od Zdiatocného dha pre
Hardvér alebo od datumuianosti objednavky, ak dodavka Hardveéru nie je poxana.
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6. PONUKY SLUZIEB SUVISIACICH S HARDVEROM

Okrem sluzieb technickej podpory ste opravnhenypgana obmedzeny piet Ponuky sluzieb
suvisiacich s Hardvérom na zaklade tejto Prilohyld] ako je uvedené v dokumente Ponuka
sluzieb suvisiacich s Hardvérom na strahie://oracle.com/contractSahlasite s tym, Ze
poskytnete spotmosti Oracle vSetky informacie, pristupy a spolepré dobrej viere
primerane nevyhnutnu k tomu, aby bolo sgalusti Oracle umoznené da@itl tito Ponuky
sluZzieb a budete vykona¥ginnod’, ktora je uvedena v objednavke ako VaSa povifinds
bude pdas vykonavania tejto Ponuky sluzieb sgalog’ Oracle pozZzadovapristup k
produktom inych dodavatev, ktori su stiag’ou Vasho systému, ste zodpovedny pre ziskanie
tychto produktov a prislusnych lic&mych prav nevyhnutnych pre pristup sgolosti Oracle k
tymto produktom vo VaSom mene. Poskytované Ponluredh mbézu suvisies Vasou
licenciou k pouzivaniu Produktov vlastnenych aldistribuovanych spotmog’ou Oracle,
ktoré ste ziskali na zaklade samostatnej objednav&$e pouZzivanie takychto Produktov sa
bude riadi Zmluvou referencovanou v takej objednavke.

7. ZARUKY, VZDANIE SA NAROKU A VYHRADNE NAPRAVY

7.1 Spolanog’ Oracle poskytuje obmedzenu zaruku (“Oracle Hardwdfarranty”) na (i)
Hardvér (ii) Operany systém a Integrovany softvér a Vdlité prvky Integrovaného
softvéru a (iii) média s Opamaym systémom, resp. Integrovanym softvérom a Maligmni
prvkami Integrovaného softvéru’dlej len ,média“ a polozky (i), (i) a (iii) spotme
ozna&ované ako “Hardvérové polozky”). Spolmgs’ Oracle zartuje, Zze Hardvér nebude
po dobu jedného roka od datumu,dkéude Hardvér dotieny na miesto dodania,
obsahové podstatné vady materialu ani vyroby a Ze pouzé/ddperaného systému,
Integrovaného softvéru a Vollieych prvkov Integrovaneého softvéru tieto podstatady
materialu alebo vyroby nespodsobi. Sgalog’ Oracle zartuje, Ze média nebudd po dobu
90 dni od datumu, k& budd dordené na miesto dodania, obsahbysodstatné vady
materialu alebo vyroby. PodrobnejSi popis zarukgaler Hardware Warranty je k dispozicii
na strankach http://www.oracle.com/us/support/pegitcndex.html ¢alej len ,Webova
stranka zaruk®). Ziadne zmeny podrobnosti zarukgo®r Hardware Warranty uvedené na
webovej stranke zaruk sa nebuddfatzova na Hardvér alebo média objednané pred takou
zmenou. Zaruka Oracle Hardware Warranty s@hkaje len na Hardvér a média, ktoré boli
(1) vyrobené pre alebo spétws’ou Oracle, a (2) predané spatog’ou Oracle (bd
priamo alebo prostrednictvom autorizovaného digtaka spolonosti Oracle). Hardveér
moZze by novy alebo pouzity. Zaruka Oracle Hardware Wakraat vZahuje na Hardvér,
ktory je novy a na pouzity Hardvér, ktory je renevany a certifikovany k zaruke
spolanog’ou Oracle.

7.2 Spolanog’ Oracle tiez poskytuje zaruku na sluzby technigagjpory a Sluzby spojené s
Hardvérom (tak, ako je uvedenéClanku 6 vyssie), ktoré boli objednané a dodané na
zaklade tejto Prilohy H tieto sluzby budd poskyénpbda Standardov obvyklych v tomto
odvetvi. Uplatnenie zaruky na sluzby technickejpmrg alebo Ponuky sluzieb suvisiacej s
Hardvérom ste povinny oznafnipisomne spokmosti Oracle v priebehu 90 dni od
poskytnutia vadnych sluzieb technickej podpory aleBonuky sluzieb sudvisiacej s
Hardvérom.

73 V PRIPADE AKEHOKO LVEK PORUSENIA VYSSIE UVEDENYCH ZARUK
VASIM VYHRADNYM OPRAVNENIM A ZAVAZKOM SPOLO CNOSTI
ORACLE: () OPRAVA ALEBO POD LA ROZHODNUTIA A NA NAKLADY
SPOLOCNOSTI ORACLE, VYMENA VADNEHO VYROBKU, PRIPADNE, (i )
POKIAL BY TAKATO OPRAVA ALEBO VYMENA NEBOLA
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7.4

7.5

7.6

7.7

USKUTOCNITELNA, VRATENIE NAKUPNEJ CENY VADNEHO VYROBKU,
KTORU STE ZAPLATILI SPOLO CNOSTI ORACLE A VRATENIE POPLATKU
ZA UHRADENE NEVYUZITEJ SLUZBY TECHNICKEJ PODPORY K VADNEMU
VYROBKU, KTORE STE ZAPLATILI SPOLO CNOSTI ORACLE. V ROZSAHU, V
KTOROM TO ZAKON PRIPUS TA SU TIETO ZARUKY VYHRADNE A ZIADNE
INE ZARUKY, VYSLOVNE ANI NAZNA CENE S OHIPADOM NA VYSSIE
UVEDENE POLOZKY, VRATANE ZARUK ALEBO PODMIENOK TYKA JUCICH
SA PREDAJNOSTI A VHODNOSTI PRE SPECIFICKE UCELY, SA
NEPOSKYTUJU.

Nahradné&asti vadnych dielov alebo vymenenychtasti, podla zaruky Oracle Hardware
Waranty, budd b/ nové alebo ako nové svojou kvalitou. Tieto nahéaghsti preberaju
zarwny status Hardvéru, do ktorého su inStalované, wztabuje sa na ne Ziadna
samostatnd alebo nezavisla zaruka akéhaodruhu. VSetky vadné diely alebowasti
prechadzaju spélo vlastnictva spotmosti Oracle po ich odstraneni z Hardvéru.

SPOLOCNOST ORACLE NEZARU CUJE NEPRERUSENU ANI BEZCHYBNU
PREVADZKU HARDVERU, OPERA CNEHO SYSTEMU, INTEGROVANEHO
SOFTVERU ALEBO MEDII.

Zaruka sa nevahuje na ziadny Hardveér, Opéngy systém, Integrovany softvér Volites
prvky Integrovaného softvéru alebo Média, ktoré:bol

a. bez pisomného suhlasu spwoiosti Oracle upravené alebo zmenené (vratane Uprav
alebo odstraneni Stitku s vyrobnyislom spol@nosti Oracle/Sun umiestneného na
Hardveéri);

b. vystavené alebo pouzivaniu spésobom odliSnym odapd uvedeného v prislusnej

dokumentacii;

c. opravené tréou stranou, ktora nedodrzala kvalitativne Standapjanosti Oracle;
nespravne nainstalovanétine stranou (nie vSak spdélmog’ou Oracle alebo partnerom
spolanosti Oracle autorizovanym k inStalaciam);

e. pouzivané so zariadenim alebo softvérom, na kimneszahuje zaruka Oracle
Hardware Warranty a to v rozsahu, v akom mozutiego problémy spésobené
takymto pouzivanim;

f. premiestnené vtdkom rozsahu, v akom pripadaju tetblémy spésobené takymto

premiestnenim;

g. pouzivané priamo alebo nepriamo v ramci podporiyamosti zakdzanych Spojenymi
Statmi americkymidalej ako ,USA") alebo inymi narodnymi predpismi broedzeni
VYVozu;

h. pouZzivané stranami, ktoré su uvedené na aktuélimamaeme USA o zakazu vyvozu;

i. premiestnené do krajin, na ktoré USA uvalili obanémbargo alebo obmedzenie;

ji. vzdialene pouzivané ptnnosti v krajinach uvedenych v predchadzajucomeboé(h)

a 7.6 (i)vysSie; alebo

k. zakupené od iného subjektu, nez spotisti Oracle alebo autorizovaného distribdtora

spolanosti Oracle.

Zaruka Oracle Hardware Warranty sa rnamje na bezné opotrebovanie Hardvéru alebo
médii. Zaruka Oracle Hardware Warranty séatmje len na povodného kupujuceho alebo
na pévodného najomcu Hardvéru a bude prehlasendeplatnu v pripade, Ze pravo k
Hardvéru bude prevedené na tretiu stranu.
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8.

AUDIT

Po 45 dioch od pisomného oznamenia, je spot’ Oracle opravnena vykotiaudit Vasho
pouzivania Opetaého systému, Integrovaného softvéru a Vitifeh prvkov Integrovaného
softvéru. Ste povinny poskyttithevyhnutnu s€innog’ poZzadovanu spodoog’ou Oracle pri
takomto audite a poskytotvaodpovedajicu ginnog’ a pristup k informéaciam. Ziaden takyto
audit nemdze bezdbvodne zasalada Vasich beznych pracovnyémnosti. Suhlasite, Ze do
30 dni od doréenia pisomného oznamenia, uhradite vSetky popfatkigiace s Vasim
pouzivanim Opetmého systému, Integrovaného softvéru a Vixigeh prvkov Integrovaného
softvéru nad ramec Vasich licarych prav. Pokihnezaplatite, m6zZe spdélwog’ Oracle

ukortit’ (a) Ponuky sluzieb (vratane technickej podporyjsace s Opeganym systémom,
Integrovanym softvérom a Voliteymi prvkami Integrovaného softvéru (b) licencie pr
Opera&ny systém, Integrovany softvér a Volite& prvky Integrovaného softvéru objednané na
zaklade tejto Prilohy H a prislusnej zmluvy a/alé)oRamcovi zmluvu. Suhlasite, Ze
spolanog’ Oracle neznaSa Ziadne naklady, ktoré ste vynalogilvislosti s vykonanim
takéhoto auditu.

LOGISTIKA OBJEDNAVKY

9.1 Dodavka, inStalacia a prevzatie Hardveéru

9.11

9.1.2

9.13

9.14

9.1.5

9.1.6

Ste zodpovedny za inStalaciu Hardveéru, pbkiaod spolonosti Oracle neobjednate
inStal&né sluzby k uvedenému Hardvéru.

Spolainog” Oracle doda Hardvér na dodaciu adresu Vami uvedenaSom
nakupnom dokumente alebo v pripade, Ze sa na Vaskupnom dokumente
dodacia adresa neuvadza, na miesto uvedené v @vjezirDodacie podmienky pre
Hardvér platné pre jednotlivé krajiny su uveden®wder and Delivery Policies",
ktoré su dostupné nhttp://oracle.com/contracts.

Za dodavku Hardvéru sa povazuje Vase prevzatieuéaud
Spolainog’ Oracle je opravnena fakturavaj diekie plnenie.

Spolanog” Oracle méze nahradza modifikova Hardvér tak, aby to neviedlo k
negativnym dopadom na celkovy vykon Hardvéru.

Spolanog’ Oracle vynaloZi primerané obchodné Usilie na dodddardvéru v
lehote, ktora je v sulade s predchadzajucimi pastuppolanosti Oracle v
nadvaznosti na mnozstvo a typ Hardveéru, ktory istbdjednali.

9.2 Prevod vlastnickeho prava
Prevod vlastnickeho prava k Hardvéru nastane mlaio
9.3 Uzemie
Hardvér bude inStalovany v krajine/krajinach, ktste uviedli vo svojom nakupnom

dokumente ako miesto dodavky

alebo v pripade, Ze na Vasom nakupnom dokument&cdoddresu neuvediete, na miesto

uvedené v tejto

objednavke.
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9.4 Ceny, fakturcia a platobné zavazky

9.4.1

9.4.2

9.4.3

9.4.4

9.4.5

Objednavku Hardvéru mézete pred jeho odoslanim ginarto za Uhradu aktualne
platného poplatku za zmenu, ktorl sgolog’ Oracle ¢as od ¢asu stanovuje.
Aktualna vyska poplatku za zmenu a popis povolenyotien je definované v
Podmienkach pre objednavky a dodayirder and Delivery Policiesktoré su k
dispozicii na strankadhttp://oracle.com/contracts.

Prevzatim platobného zavazku na zaklade objedn&ikyasite a potvrdzujete, ze
povinnos$ uhradi cenu nie je zavisla na budlcej dostupnosti akédheko
Hardvéru. AvSak (a) ak objednavate sluzby technipidpory, predchadzajica veta
nezbavuje spolmos’ Oracle zodpovednosti poskythltieto sluzby technickej
podpory na zaklade Ramcovej zmluvy, a ak su k digjipv sulade s aktualnymi
podmienkami pre poskytovanie sluzieb technickejpood, a (b) predchadzajuca
veta nemeni Vam poskytnuté prava na zaklade obykgiredRamcovej zmluvy.

Poplatky za Hardvér a Volitaé prvky Integrovaného softvéru su fakturované k
prisluSsnému Z&atocnému ahu.

Poplatky za Ponuky sluzieb spojené s Hardvérom &davané dopredu, pred
poskytnutim Ponuky sluzieb suvisiacich s Hardvérgpecialne poplatky za sluzby
technickej podpory su fakturovanééne vopred. Obdobie poskytovania vsetkych
Ponuk sluzieb suvisiacich s Hardvérom {naé od Zdiatocného aa pre Hardveér
alebo od Datumu dinnosti objednavky, pokla nebola dodavka Hardvéru
pozZadovana.

K cenam uvedenym v objednavke Vam spotg’ Oracle pripdita vSetky prislusné
dopravné néklady alebo prislusné dane, a Vy budedpovedny za Ghradu tychto
poplatkov a dani, bez t&du na akéKivek vyslovné alebo odvodené ustanovenia v
podmienkach ,Incoterms”, na ktoré sa odkazuju Pediky pre objednavky a
dodavky(Order and Delivery PoliciesPodmienky pre objednavky a dodavky su k
dispozicii na strankadhttp://oracle.com/contracts.
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Priloha P - Programy

Tato Priloha k Programond’élej ako “Priloha P”) je prilohou ku VSeobecnym poeinkam, ku
ktorym je tato Priloha P priloZzena. VSeobecné pedky a tato Priloha P, spolu s priloZzenou
Prilohou H, tvoria Ramcovu zmluvu. Tato PrilohaPlatna a &inna spoléne so VSeobecnymi
podmienkami.

1. DEFINICIE
1.1 Za “Zadiatoény dei” sa povazuje za de kedy bola odoslana sada médii alebo datum

acinnosti objednavky, poklanebolo poZzadované odoslanie sady médii.

1.2 Pouzivané pojmy (Zénajuce vékym pismenom), ktoré nie su definované v tejtodPel P,

maju ten isty vyznam tak, ako je stanovené vo V8enfch podmienkach.

2. UDELENE PRAVA
2.1 Po akceptacii VasSej objednavky zo strany sgmbsti Oracle ziskavate obmedzeneé

2.2

2.3

2.4

nevyhradné, neprevoditeé, ¢asovo neobmedzené pravo (pdkiaie je v objednavke
uvedené inak) na pouzivanie Programov bez povinptetit' d’alSie licegné poplatky a
ziskavate vSetky “Ponuky sluzieb suavisiacich s Rrompm”, ktoré ste si objednali,
vyhradne za &elom VasSich internych pracovnyamnnosti a potlhh podmienok Ramcovej
zmluvy, vratane definicii a pravidiel stanovenych objednavke a Programovej
dokumentécii. V pripade akceptacie, Vam spot®’ Oracle oznami prijatie a zaSle kopiu
VaSej RAmcovej zmluvy.

Na z&klade zaplatenia ceny za Ponuky sluzieb soidi s Programom, ziskavate
obmedzené, nevyhradné, neprevduiée a casovo neobmedzené pravo na pouZivanie
vSetkéhogo bolo vyvinuté a Vam dodané spétms’ou Oracle na zéklade tejto Prilohy P
(dalej ako “vystupy”) pre VaSe interné pracovéi@nosti, bez povinnosti platidalSie
licenéné poplatky; avSak niektoré vystupy mozut bgredmetomdalSich licednych
podmienok uvedenych v objednavke.

Ste opravneny umozhi pouzivanie Programov a vystupov svojim zastupcom a
dodavatéom (vratane, bez obmedzenia, poskytok@te outsourcingu) naceély Vasich
internych pracovnyclinnosti a zodpovedate za ich pouzitie v sulade SeoWecnymi
podmienkami a touto Prilohou P. Pre Programy, ksar8pecialne vytvorené na umoznenie
spoluprace medzi VaSimi zakaznikmi a dodafmtea Vami, v ramci podpory VaSich
internych pracovnycktinnosti, je takéto pouzitie povolené v sulade sao¥&cnymi
podmienkami a touto Prilohou P.

MéZete si vytvori potrebné mnozZstvo képii kazdého Programu pre lpyptrdastného
licencovaného pouzivania a jednu képiu z kazdébgramového no&a.

3. OBMEDZENIA

3.1

Programy mozZu obsahavalebo pozadovapouzitie Technoldgie tretich stran, ktora je
dodand s Programami. Sp&homg’ Oracle Vam mézZze v Programovej dokumentacii,
suboroch “readme”(¢itaj ma) alebo v poznamkovych suboroch suavisiacich s touto
Technoldgiou tretich strdn ozn&miréitd informéaciu. Technoldgia tretich stran Vam bude
licencovana bdi na zaklade podmienok Ramcovej zmluvy alebo naan@&BSamostatnych
podmienok, ak su uvedené v Programovej dokumentadioroch “readme” alebo v
poznamkovych suboroch. Vase pravo k pouzivaniu statr@ licencovanej Technoldgii
tretich stran na zaklade Samostatnych podmienokeni@im obmedzené v Ramcovej
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zmluve. Avsak, pre ujasnenie, beZ'atiu na existenciu takéhoto oznamenia, Technologia
tretich stran, ktora nie je samostatne licencoviaazhnolégiou tretich stran, sa povazuje za
siktag’ Programov a je Vam licencovana na zaklade podrki®#mncovej zmluvy.

Ak mate podia objednavky opravnenie k distribucii Programog,mtvinny zahrntiv

ramci distribucie vSetky oznamenia a vSetky suussizdrojové kddy pre Samostatne
licencovanu Technologiu tretich stran v takej formmm®zsahu, v akom je poskytovany
zdrojovy kdd spoldnog’ou Oracle, a ste povinny distribueV@amostatne licencovanu
Technologiu tretich stran pbal Samostatnych podmienok (vo forme a rozsahu v adom
Samostatné podmienky poskytované sgrda’ou Oracle). Bez diadu na vy3Sie uvedené,
Vase prava k Programom su obmedzené na prava édadeviaSej objednavke.

3.2 Nie je dovolené:

a. odstrani alebo upravi ozn&enia Programov, ani iné oznamenia spotisti Oracle, ani
informacie o vlastnickych pravach sp&osti Oracle;

b. poskytov@ Programy alebo materidly ako vysledky Ponuky slZzakymkdvek
spbsobom tretim stranam zé&lom ich pouZivania tretimi stranami pre ich obct®d
¢innosti (pokid nie je takyto pristup vyslovne povoleny pre Spekif Programovu
licenciu alebo materialy z Ponuky sluzieb, ktoeeabdrzali);

c. spbdsoli alebo povoli spatny rozklad (poklato nevyZaduje zakon z ddévodu
interoperability) demontaz alebo dekompilaciu Paogov (toto obmedzenie sa
vztahuje aj na znazbovanie datovej Struktiry alebo podobnych materialov
vytvorenych Programami);

d. zverejnt’ vysledky akychkivek vykonnostnych testov Program@yenchmark tests)
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu &padti Oracle.

3.3 Zakaz prevodu alebo prechodu Programov alebo akéhek ich podielu poth ¢lanku 15
VSeobecnych podmienok sat@huje na vSetky Programy licencované fjzotejto Prilohy
P, s vynimkou pripadov, kedy je takyto zakaz v raplatného zakona preukazhte
nevymahatény.

SKUSOBNE PROGRAMY

Ste opravneny objedtiai skiSobné Programy, alebo sgolog’ Oracle je opravnena pritia
d’alSie Programy k VaSej objednavke, ktoré moézetaigoba mimo produ&ného prostredia na
skuSobné &ely. Nie ste opravneny pouzskusobné Programy na vykonanie Skoleni tretich
stran ¢i zac¢astnt’ sa Skolenia s vyuzitim funkcionalit takého sku&tmnProgramu. Na
vyskusSanie tychto Programov je poskytnuta lehotdr8d Zdiatocného da. Ak sa
rozhodnete vyuzivaktorykol'vek z tychto Programov po 3@alvej skiSobnej dobe, ste
povinny ziska prislusnu licenciu od spainosti Oracle alebo autorizovaného distribatora. Ak
sa rozhodnete po tejto 3@alej skiSobnej dobe nevytinoznos ziskania licencie, ste
povinny ukorit’ pouZivanie vSetkych takychto Programov a ste povirymazd tieto
programy zo svojho gétacového systému. Programy licencované pre skusolelg su
ponukané tak, "ako sU" a spdhmg’ Oracle neposkytuje Ziadnu technickd podporu, ani
neposkytuje akékwek zaruky na takéto Programy.
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5. TECHNICKA PODPORA

5.1 Pre &ely objednavkového dokumentu pozostava technickdpg@ z rénych sluzieb
technickej podpory Oracle, ktoré ste si pre Prograbjednali od spoknosti Oracle alebo
od autorizovaného predajcu. Pdkibude objednand, ¢na technickd podpora (vratane
prvého roku a vSetkych nasledujacich rokov) sa pung& na zaklade podmienok
spolanosti Oracle pre poskytovanie sluzieb technickedpmwy, &innych v case
poskytnutia danych sluzieb. Suhlasite, Zze budeddupmcovd so spolénog’ou Oracle a
poskytnete pristupy, materialy, personal, inforradaipovolenia, ktoré méze spohog’
Oracle pozadovak poskytnutiu sluzieb technickej podpory. Podmiempke poskytovanie
technickej podpory tvoria g’ Prilohy P a ich zmeny su vyhradené spotisti Oracle,
avSak zmeny tychto podmienok nemézZu’pa nasledok podstatné zniZzenie Urovne sluzieb
poskytovanych pre Programy s platenou technickalppmmu pdas doby, na ktoru je tato
technicka podpora zaplatena. Pred podpisom obj&dnétho dokumentu ste povinny sa s
aktualne platnymi podmienkami pre prislusné sluibghnickej podpory oboznathi
Aktualna verzia podmienok pre technickl podporu j@ristupna na:
http://oracle.com/contracts

5.2 Poskytovanie technickej podpory j€inné od Z&iatocného da, pokid nie je uvedené
inak vo VaSej objednavke. Ak ste objednavali pextictvom Internetového obchodu
(Oracle Store)nastava ¢&innog’ diiom akceptacie Vasej objednavky spmlog’ou Oracle.

5.3 Software Update License & Support (alebo akkake& nastupnicka sluzba upravujuca
obnovu technickej podpory Software Update Licens&upport,d’alej len ako "SULS"),
ktoru ste ziskali na zaklade VaSej objednavky, mdfeobnovena na tmej baze, a ak si
obnovite SULS pre zhodny et licencii pre rovnaké Programy pre prvy a drubig r
obnovy, poplatok pre SULS nebude navySeny o viat 4% oproti vySke poplatku v
predchadzajucom roku. Ak bola VaSa objednavka wskend prostrednictvom
autorizovaného predajcu, poplatok za SULS pre pokyobnovy Vam bude stanoveny
tymto predajcom, ; poplatok za SULS pre druhy rbkavy nebude navysSeny o viac ako
4% oproti vySke poplatkovy predchadzajucom roku.

5.4 Ak sa rozhodnete zakipitechnicki podporu pre niektoré Programové licenciémci
suboru licencii, ste povinny si zakéipghodnu technickl podporu pre vSetky licencie v
ramci lice®ného suboru. Ste opravneny ukibhpouzivanie technickej podpory dasti
licencii v ramci liceiného suboru iba v pripade, Ze u&ib@ uZivanie tejtaiasti licencii
licencného suboru. Cena za technickd podporu pre zosi@véas’ licencii bude stanovena
v sulade s podmienkami pre poskytovanie technipkejpory @innymi v ¢ase ukotenia
pouzivania ¢asti licencii. Oracle definicia licéného suboru je uvedena v platnych
podmienkach pre poskytovanie technickej podpory. #&k rozhodnete nezaképisi
technickd podporu, nie ste opravneny aktualiZovepodporované Programoveé licencie s
novou verziou Programu.

6. PONUKY SLUZIEB SUVISIACE S PROGRAMOM

Okrem sluzieb technickej podpory ste opravnenypg@adana obmedzeny piet Ponuky sluzieb
suvisiace s Programom na zaklade tejto PrilohkPateo je uvedené v dokumente Ponuky
sluZieb savisiacich s Programom na stranitg://oracle.com/contractSahlasite s tym, Ze
poskytnete spolmosti Oracle vSetky informacie, pristupy a spolapra dobrej viere
primerane nevyhnutnu k tomu, aby bolo sgolmsti Oracle umoznené d@itl Ponuky sluzieb
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a budete vykonavainnog’, ktora je uvedena v objednavke ako VaSa povitindis bude

pocas vykonavania tejto Ponuky sluzieb sgolog’ Oracle pozadovapristup k produktom
inych dodavatkov, ktori st s@ag’ou Vasho systému, ste zodpovedny pre ziskanieaycht
produktov a prislusnych licénych prav nevyhnutnych pre pristup spolosti Oracle k tymto
produktom vo Vasom mene. Poskytované Ponuky sluii@u suvisié s Vasou licenciou k
pouzivaniu Programov vlastnenych alebo distribugehrspol@nos’ou Oracle, ktoré ste
ziskali na zaklade samostatnej objednavky. Vaséipanie takychto Programov sa bude rfadi
Zmluvou referencovanou v takej objednavke.

ZARUKY, VZDANIE SA NAROKU A VYHRADNE NAPRAVY

7.1 Spolanog’ Oracle poskytuje zaruku na fumog’ licencovanych Programov v sulade s
popisom, ktory je uvedeny v prislusnej Programaladjumentacii na obdobie jedného roka
od dodania (t.j. prostrednictvom ich fyzického demnia alebo elektronického stiahnutia).
Uplatnenie zaruky ste povinny ozndnsipola@nosti Oracle pisomne v ramci jedného roka
od dodania. Spotmog’ Oracle tiez poskytuje zaruku na sluzby technigkeglpory a
Ponuky sluzieb stvisiace s Programom (tak ako pemé vy3Sie Clanku 6) s tym, Ze
objednané sluzby budu poskytované so Standardamngkigtoni v tomto odvetvi. Uplatnenie
zaruky na sluzby technickej podpory alebo Ponukizisb suvisiacich s Programom ste
povinny oznami pisomne spolkmosti Oracle v priebehu 90 dni od poskytnutia vatiny
sluzieb technickej podpory alebo Ponuky sluziehssagej s Programom..

7.2 SPOLOCNOST ORACLE NEZARU CUJE, ZE PROGRAMY BUDU FUNGOVAT
BEZCHYBNE ALEBO NEPRETRZITE, ANl ZE SPOLO CNOST ORACLE
NAPRAVI VSETKY PROGRAMOVE VADY.

73 V PRIPADE AKEHOKO LVEK PORUSENIA VYSSIE UVEDENYCH ZARUK JE
VASIM VYHRADNYM OPRAVNENIM A ZAVAZKOM SPOLO CNOSTI
ORACLE: (A) OPRAVA VAD PROGRAMOV, KTORE SPOSOBUJU P ORUSENIE
ZARUK; ALEBO AK SPOLO CNOSI ORACLE NEBUDE SCHOPNA
PODSTATNE NAPRAVIT TAKETO VADY PRISLUSNEJ PROGRAMOVEJ
LICENCIE OBCHODNE PRIJATE DNYM SPOSOBOM, MOZETE UKON CIT
POUZIVANIE SVOJEJ PROGRAMOVEJ LICENCIE A MATE NAROK NA
VRATENIE LICEN CNYCH POPLATKOV A POPLATKOV, KTORE STE
PREDPLATILI ZA DOPOSIA I©' NEVYUZITU TECHNICKU PODPORU K
PROGRAMOVYM LICENCIAM; ALEBO (B) OPATOVNE POSKYTNU T
SLUZBY PONUKY SLUZIEB, KTORE BOLI VADNE, ALEBO AK S POLOCNOST
ORACLE NEBUDE SCHOPNA RIADNE NAPRAVIT VADY OBCHODNE
PRIJATEENYM SPOSOBOM, MOZETE UKONCIT POUZIVANIE SLUZBY
TEJTO PONUKY SLUZIEB SUVISIACEJ S PROGRAMOM A MATE NAROK NA
VRATENIE VAMI ZAPLATENYCH POPLATKOV ZA SLUZBY PONUK Y
SLUZIEB SUVISIACICH S PROGRAMOM, KTORE SPOSOBILI PO RUSENIE
ZARUK.

74 V ROZSAHU, V KTOROM TO PRIPUSTA ZAKON, SU TIETO ZARUKY
VYHRADNE A ZIADNE INE ZARUKY VYSLOVNE ANI NAZNA CENE,
VRATANE ZARUK ALEBO PODMIENOK TYKAJUCICH SA PREDAJN OSTI A
VHODNOSTI PRE SPECIFICKE U CELY, SA NEPOSKYTUJU.

AUDIT

Po 45 d@och od pisomného ozndmenia, je spot®’ Oracle opravnena vykotiaudit Vasho
pouzivania Programov. Ste povinny poskytnévyhnutnu s€innos’ poZzadovanu
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spolanog’ou Oracle pri takomto audite a poskytdwadpovedajucu sinnog’ a pristup k
informéaciam. Ziaden takyto audit nemdZe bezddvagsahovéado Vasich beznych
pracovnychiinnosti. Suhlasite, Ze do 30 dni od denia pisomného oznamenia, uhradite
vSetky poplatky suvisiace s VasSim pouzivanim Prnogranad ramec VasSich lic&émych prav.
Pokid’ nezaplatite, méze spdélwog’ Oracle ukonit’ (a) Ponuky sluzieb suvisiace s Programom
(vratane technickej podpory), (b) Programové licemgednané na zaklade tejto Prilohy P a
prislusnej zmluvy a/alebo (c) Ramcovu zmluvu. Ssiltdg Ze spoknog’ Oracle neznaSa Ziadne
naklady, ktoré ste vynalozili v suvislosti s vykoita takéhoto auditu.

LOGISTIKA OBJEDNAVKY
9.1 Dodanie a inStalacia

9.11

9.1.2

9.13

Ste zodpovedny za inStalaciu Programov, poKeogramy neboli predinStalované
spolanog’ou Oracle na Hardveér, ktory ste si objednali alghukia’ ste si
neobjednali od spotmosti Oracle inStataé sluzby pre tieto Programy.

Spola&nog’ Oracle Vam spristupnila na elektronické stiahnuBeogramov
uvedenych asti “Programy a Ponuky sluzieb slvisiace s Prografrprislusnej
objednavky webovu stranku s internetovou adresounterflet URL):
http://edeliverv.oracle.comk elektronickému dodaniu. Prostrednictvom tejto
internetovej adresy mate pristup a moéZete si @ekiky stiahnt najnovSiu
produlkénu verziu softvéru a suavisiacej Programovej dokudea pre kazdy
uvedeny Program kund (€innosti prislusnej objednavky. Beriete na vedomg,
nie vSetky Programy su dostupné pre vSetky komi@nhardvérovo/opetaého
systému. Pre zistenie &snej dostupnosti Programov, skontrolujte weboxdngt
pre elektronické dodanie uvedenu vysSie. Potvrdeuje spolénos’ Oracle nema
dalSie zavazky s dodanim Programov uvedenych v udrisj objednavke, k
elektronickému stiahnutiu alebo inému dodaniu.

Ak boli objednané, spotmos’ Oracle dordi sadu médii na dodaciu adresu
Specifikovani vo VaSej objednavke. Suhlasite, Zeadite prislusSné média a
poplatky za dodanie. Platné podmienky dodania kyzibh médii st: FCA Dublin,
Ireland (Incoterms 2010).

9.2 Uzemie
Programy su wené na pouzitie krajine/krajinach uvedenej v objednavkovom

dokumente.

9.3 Ceny, fakturacia a platobné zavazky

93.1

9.3.2

9.3.3

Prevzatim platobného zavazku na zaklade objedn&ikyasite a potvrdzujete, Ze
povinno$ uhradi’ cenu nie je zavisla na budulcej dostupnosti akéivako
Programu alebo aktualizacie. AvSak (a) ak objedieaskzby technickej podpory,
predchadzajuca veta nezbavuje spot® Oracle zavazku poskyttidieto sluzby
technickej podpory pdé podmienok Ramcovej zmluvy, pokia ak su k dispozicii,
v sulade s aktualnymi podmienkami pre poskytovahigieb technickej podpory, a
(b) predchadzajuca veta nemeni Vam poskytnuté pnavaaklade objednavky a
Ramcovej zmluvy.

Cena za Programy je fakturovana odiztocného dha.

Poplatky za Ponuky sluzieb suvisiacich s Programsin fakturované pred
poskytnutim tychto sluZieb; konkrétne sluzby techkej podpory su fakturované
rocne vopred. Doba na vykonanie sluzieb Ponuky slugielisiacich s Programom
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je &inna od Zgiato¢ného aa.

9.3.4 K cenam uvedenym v objednavke Vam spotw’ Oracle naviac vyfakturuje
poplatky za poStovné alebo suvisiace dane a Vy tbudedpovedny za tieto
poplatky a dane.

10. LICEN CNE DEFINICIE A PRAVIDLA

Aby ste plne porozumeli poskytnutej licencii (opnéwnie k vykonu prava pouzit/arogram),
musite si preStudovalefinicie tykajuce sa licénych pravidiel, ktoré si neoddeliteou
sitag’ou tejto Zmiuvy.

10.1 Definicie a licen®’né metriky

Adaptér (Adapter): je definovany ako kazdé softvérové kddové rozhrarialované na
kazdom served Oracle Internet Application Servaegmise Edition, ktoré umanje
komunikaciu informécii medzi kazdou verziou softwérch aplikacii alebo systémom tretich
stran a spoknog’ou Oracle.

1 mil. roéného objemu transakcii ($M Annual Transaction Volune): je definovany ako
789.300,- Euro celkovej hodnoty vSetkych uskntnych nakupnych objednavok a vSetkych
aukcii vykonavanych prostrednictvom trhu Oraclelzaxge Marketplace Vami/VaSou
spolanog’ou a ostatnymi, pias daného roka licencie Oracle Exchange Marketpleze
ohladu na to¢i akakd'vek takato aukcia viedla k nakupnej objednavkgyadmienky, Ze sa
aukcia, ktora viedla k nakupnej objednavke, v raoigemu rénych transakcii zagta len

raz.

Applications National Language Support (NLS) Supplenent Media Packs:beriete na
vedomie, Ze iba podsubory niektorych produktov pligations NLS Supplement Media Packs
su prelozené. Pre zakaznikov pouzivajucich teclinpaddporu su informéacie o tom, ktoré
produkty uz boli preloZzené do podporovanych jazykalispozicii na My Oracle Support
(https:// support.oracle.com). Pokiste novy zakaznik, alebo nevyuZzivate technick(ppod
kontaktujte Oracle Account Manazéra pre ziskdi@Sich inform@cii.

1 mil. dolarov Roéného prijmu aplikacie ($M in Application Annual Revenue):je
definovany ako789.300,- Euro, bez dani, spracoyaostrednictvom licencovaného programu.
Pre produkty spokmosti Oracle Self-Service E-Billing sacry prijem(Annual Revenuapvna
celkovej fakturovanej sume pre vsetkityispola:nosti, ktoré mali asppjedného zapisaného
uzivatda za zdtovacie obdobie.

UZivatd’ aplikacii (Application User): je definovany ako osoba Vami opravnena na
pouzivanie prislusnych apli&aych programov, ktoré su nainStalované na jednamesealebo
na viacerych serveroch bezladu na to¢i tAto osoba Yubovd’noméase program(y) aktivne
pouZziva. Pokiklicencujete Oracle Self Service Work Requestsoopspolu s Oracle Enterprise
Asset Management, musite udrZialiaencie pre rovnaky pet Application User
licencovanych uzivatev a je Vam poskytnuté pravo neobmedzeného prigitpusetkych
Vasich zamestnancov na zadanie poZiadavky na ppéehljadanie statusu tejto poziadavky a
prehliadanie dofujacich udajov. Uzivateaplikacii(Application User)icencovany na Oracle
Order Management je opravneny manualne vkladgednavky priamo do programov s tym, Ze
akékad'vek elektronické vkladanie objednavok z inych zovapnusi by licencované
samostatne. Pre Oracle Sourcing, Oracle FusiorcBgudracle iSupplier Portal, Oracle
Fusion iSupplier Portal, Oracle Services ProcurdntegopleSoft eSupplier Connection,
PeopleSoft Strategic Sourcing a JD Edwards SuppkérService programy, je opravnenie
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pouziva uvedené programy Vasimi externymi dodavatezahrnuté vo Vasom aplikaom
licenénom opravneni.

Uzivatd’ aplikacii s pristupom len naéitanie (Application Read-Only User):je definovany
ako osoba Vami opravnend sgiSlen dotazy(queries)alebo spravyreports)v ramci
aplikatného programu, na ktoré ste ziskali non- read-liceycie, a to bez dladu na
skutainod’, ¢i je program osobou aktivne pouzivany.

Znacka (Brand): je definovana ako pomenovana ponuka produktu, kZodpoveda
Specifickej molekularnej Strukture, vratane nasabnyavok a nasobnej sily zhodnej
molekulérnej Struktury.

Strana formulara pripadovej spravy (Case Report Fom (CRF) Page):je definovana ako
"elektronicky ekvivalent" toha;o by bolo celkovym p&tom fyzickych papierovych stran
dial’kovo vytvorenych programom (merané vyhradne v @ogr ako Nastroje na zber prijatych
dat) p&as obdobia 12 mesiacov. Nesmiete prékrbcencovany péet CRF stran pas
Ziadneho obdobia 12 mesiacov, pdkieziskate od spaioosti Oracle licencie na dodate

CREF strany.

Sasi (Chassis)je definovany ako fyzické plzdro obsahujlice hardRée Gely nasledujlcich
programov Oracle Fabric Manager a Oracle FabriciMoren také 3asi, (a) ktoré obsahuju
sietovy hardver (b) a ktoré su riadené programom, jedmapoitat’ pre (Eely stanovenia
poctu potrebnych licencii.

Collaboration Program User: je definovany ako osoba Vami opravnena pouzpragramy,
ktoré su nainStalované na jednom serveri alebaekmlikych serveroch, bez 8adu na togi

tato osoba programy aktivne pouziveubovd’nomcase. Z dévodu vypbu mnozstva
uzivat&€ov a mnozstva licencii na Beehive Synchronous teligas Collaboration program
User uZivatémi vo VaSej spoleénosti sa ufia tak, Ze je to kazdy uzivdtektory ma pravo
zorganizova alebo hotova’ web konferenciu a Zastova’ sa web konferencie; vSetci externi
Gcastnici va@i VaSej spolonosti, ktori sa z&astiuju web konferencie, nie su predmetom
licencnych prav.

Odmeriovana osoba (Compensated Individual)e definovana ako osoba, ktorej
odmeiovanie alebo vypity odmaiovania generuju programy. Pojem odioeana osoba sa
neobmedzuje len na VaSich zamestnancouizasj kontraktorov, pracovnikov na déchodku a
akékd'vek iné osoby.

Potita¢ (Computer): je definovany ako poitac, na ktorom su nainStalované programy.
Licencia na poita¢ (computer licenseyam umo#uje pouzivd licencovany program na
jednom konkrétnom pidtaci. Pre @&ely licencii na peitac k programu Oracle Health Science
Integration Engine je komunikaym bodom rozhranie k vstupnému systému (naprickiému
laboratérnemu systému v nemocnici alebo v zdravokdm zariadeni) alebo rozhranie k
vystupnému systému (napr. uschawdravotnickych dat).

Concurrent User: je definovany ako osoba, ktora mézéasne pouzivaalebo pristupouak
programom. SEasni uzivatelia budu len Vasi zakaznici alebo pt$yni zakaznici a nie
obchodni partneri alebo VaSi zamestnanci.

Connected Instance (pripojena inStancia)je definovana ako konfiguracia medzi Oracle
Policy Automation Connector for Oracle CRM On Demhankoncovym bodom webovej
sluzby inStancie Oracle CRM On Demand. Pre kaZkhd teonfigurovanu inStanciu Oracle
CRM On Demand je nutrdalSia Connected Instance.
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Konektor (Connector): je definovany ako kazdy konektor spéjajuci softvgrprodukt s
externym produktom. Samostatny konektor je nutn&igqre kazdy jednotlivy produkt, ktory
ma by interfacovany so softvérovym produktom.

1 mil. nakladov na predany tovar ($M Cost of Goods$old): je definovany ako 789.300,-
Euro v celkovych néakladoch na z&soby, ktoré spala’ predala pdas svojho fiSkalneho roka.
Ak nepoznate svoje naklady za predany tovar, paamaklady za predany tovar rovnaju 75 %
celkového prijmu spotmosti.

CPU (procesor):je definovany akaip, ktory obsahuje sadu jedného alebo viaceryciejada
ktorych beZzi program. Bez Bédu na péet jadier sa kazdgip pocita ako 1 CPU. Precély
nasledujuceho programu - Oracle Utilities Custo@are and Billing Application Workbench -
mdbzete takyto program, ktory bezi na CPU kopifpusstalovad a pouzivé vyhradne pre
vyvojove (Eely.

Custom Suite Userje definovany ako osoba Vami opravnena na pouzévaplika&ného
programu zahrnutého v Custom Application Suiterésal nainStalované na jednom alebo
viacerych serveroch, bez l@du na to¢i tato osoba programy aktivne pouziveubovd’nom
case.

Zakaznik (Customer): je definovany ako subjekt uvedeny vo VaSom objeladom
dokumente. Opravnenie k vykonu prava pougwagramy (licencia), ktoré su definované v
objednavkovom dokumente, su poskytnuté len na abulnéinnos’ Zakaznika a ziadny iny
subjekt nema pravo programy patiaa svoje obchodné aktivity alebmnosti (vratane
zékaznikov, partnerov alebo ovladanycbvladajiucich subjektov). Ret paitatov, na

ktorych je program nainstalovany, kopirovany alpbazivany, nie je obmedzeny.
Zakaznicky uéet (Customer Account):je definovany ako kazdy jednotlivy zakaznickietl
definovany jedinéenym ¢islom (tu, pre ktory su programom spravované alebo zolbeaxn
uctovné informécie, bez dhdu na péet individualnych majitbov (tov spojenych s tymito
actami.

Oracle Customer Data & Device Retention service (siba Oracle Customer Data &
Device Retention);je

definovany ako sluzba, ktorej popis je uvedenyaviiiach technickej podpoi§fechnical
Support Policiesy ¢asti Pravidla spolmosti Oracle pre podporu hardvéru a systé(@nacle
Hardware and Systems Support Policiea)strankevww.oracle.com/contractgtora je
za&lenené formou odkazu.

Zaznam zakaznika (Customer Record)je definovany ako kazdy jednotlivy zaznam
zékaznika (vratane kontaktnych udajov, zaznamowbnwstiach a zaznamov v externych
datovych suboroch), ku ktorym mézete pomocou pragrpristupovéa.

Uzivatd’ - vyvojar (Developer user/ Developer/ Developer 88: je definovany ako
jednotlivec Vami opravneny na pouZzivanie progrankbeté su nainStalované na jednom alebo
viacerych serveroch, bez l@du na to¢i dany jednotlivec uvedené programy aktivne pougiva
'ubovd’nomcase. Pokiide o uzivatBa-vyvojara (Developer User) tito uzivatelia mézu
vytvara’, upravovd, zobrazové programy a dokumentaciu a integréaprogramami.

Diskové jednotka (Disk Drive): je definované ako zariadenie s rotujucim médionmktoeé su
ukladané data, ku ktorym pristupuje program Or&xladata Storage Server Software.

Riadkové polozky elektronickych objednavok (Electrmic Order Line): je celkovy pget
réznych riadkovych polozZiek objednavok, elektrogicdiadanych do programu Oracle z
akéhokdvek zdroja (nie vSak viozené manualne licencovanyznrat&mi) pocas 12 mesiacov.
Toto zatina riadkové poloZzky objednavok, ktoré su viozené&tebmicky prostrednictvom
externych EDI, XML transakcii alebo inych elektrckych médii vratane nakupnych
objednavok ziskanych od spohmsti Oracle a inych aplikécii. Nie je dovolenékpogit
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celkovy paet licencovanych riadkovych poloziek elektronickyifjednavok peéas 12
mesiacov.

Zamestnanec (Employee)je definovany ako (i) ktorykitvek z VaSich zamestnancov,
zamestnany na plny pracovny Uvazékstainy pracovny Uvazok alebo ktorykeek daiasny
zamestnanec, a (ii) ktoryReek z VaSich zastupcov, dodaviade alebo konzultantov, ktory ma
pristup k programom, pouZziva ich alebo je nimi slethy. Pdet potrebnych licencii je dany
postom zamestnancov, nie viak skirtgm paitom uzivatéov. Dalej, pokid si zvolite, Ze
ktorukd’vek obchodnu funkciu outsourcujete na int spood®’, musia by do patu
zamestnancov zapibané tiez vSetkg’alej uvedené osoby v takej spahosti: vSetci
zamestnanci takej spdloosti na plny alebéiastazny uvazok, alebo

ktorykol'vek jej d@&asny zamestnanec, zastupcovia, dodavatelia a kanauktori (i)

poskytuju sluzby outsourcingu, a (i) maju pristuprogramom, pouzivaju ich, alebo s nimi
sledovani.

Zamestnanec pre HCM (Employee for HCM):je definovany ako (i) ktorykitvek z VaSich
zamestnancov na plny alebiastany uvéazok, ktoryktvek daasny zamestnanec, a (ii)
ktorykal'vek z VaSich zastupcov, dodaviare alebo konzultantov, ktori Vam poskytuju
outsourcované sluzby, musiatlmap&itani, pokid maju pristup k, pouzivajua alebo su
sledovani programami. Bet potrebnych licencii je dany gom zamestnancov na HCM, nie
v3ak skutenym paitom uzivatgov. Dalej, ak si zvolite, Ze ktoriReek obchodni funkciu
outsourcujete na inu sp@og’, musia by do pd@tu zamestnancov pre HCM zagi@ané tiez
vSetkyd’alej uvedené osoby v takej sp&hosti: vSetci zamestnanci takej spolosti na plny
alebociastazny Uvazok alebo ktoryKwek jej d@&asny zamestnanec, zastupcovia, dodavatelia a
konzultanti, ktori (i) poskytuju sluzby outsourcing (ii) maju pristup k programom, pouZzivaju
ich alebo su nimi sledovani. Zamestnanci pre HCNtum@ouZivé licencované programy len s
aplikatnymi programami spotmosti Oracle, ktoré na giatku svojho nazvu obsahuju "Oracle
Fusion Human Capital Management".

UZivatd’ - Zamestnanec (Employee User)e definovany ako jednotlivec Vami opravneny k
pouzivaniu aplikénych programov, ktoré su nainstalované na jedn@inocahiekdkych
serveroch, bez dadu na to¢i tento jednotlivec uvedené programy aktivne poaXiv
l'ubovd’nomcase.

Enterprise Employee (Zamestnanec podniku)je definovany ako (i) ktorykivek z Vasich
zamestnancov na plny alebastainy ivazok alebo ktorykeek daasny zamestnanec, a (ii)
ktorykal'vek z VaSich zastupcov, dodaviaie alebo konzultantov, ktory ma pristup k
programom, pouziva ich alebo je nimi sledovanyegPpotrebnych licencii je dany giom
zamestnancov spalposti, nie skuténym patom uzivatgov. Dalej, ak si zvolite, Ze
ktorukd’vek obchodnu funkciu outsourcujete na int spood®’, musia by do patu
zamestnancov spaloosti zapoitané tiez vSetkgalej uvedené osoby v takej spétosti:

vSetci zamestnanci takej spbihmsti na plny alebgiastainy Uvéazok alebo ktorykwek jej
docasny zamestnanec, zastupcovia, dodavatelia a kanauktori (i) poskytuju sluzby
outsourcingu, a (i) maju pristup k programom, geal ich alebo su nimi sledovani. Hodnota
tychto licencii k programu je stanoven&fmmn zamestnancov podniku. Pri tychto licenciach k
programu, musi bypotet zakupenych licencii aspoovnaky pétu zamestnancov podniku ku
dinu innosti Vasho objednavkoveho dokumentu. Pbkiatet zamestnancov podniku
licencovany p&et kedykdvek prevysi, budete musi®@bjedna d’alSie licencie (a technicka
podporu pre tieto dodatoé licencie) tak, aby get zamestnancov podniku bol rovny alebo
niZsi ako licencovany @et. Nebudete maziadne pravo na vratenie, dobropis, ani iné
zvyhodnenie, pokiaposet zamestnancov podniku klesibalej, kazdy rok, 90 dni pred
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vyroénym datumom Vasho objednavkového dokumentu, budese’ spolanosti Oracle
oznamti’ patet zamestnancov podniku k danému datumu.

Enterprise Full Time Equivalent (FTE) Student (Ekvivalent Studenta podniku):je
definovany ako Student na plny Uvazok, ktory jeigapy do stavu VaSej institicie ako 25%
FTE Studenta. Definicia pIného Gvézkeiastainého Gvazku je dana Vasimi zasadami pre
zaradenie Studentov. Pokipoiet FTE Studentov je zlomkowéslo, bude tento get pre @ely
ur¢enia pozadovaného §tol licencii zaokruhleny na najblizSie vysSie c&lkdo. Hodnota
tychto licencii k programom je danagwom FTE Studentov v podniku. Pri tychto licencidch
programom musi hyzakapeny péet licencii miniméalne rovny gtu FTE Studentov v podniku
ku ditu (&innosti Vasho objednavkového dokumentu. V pripddgy@et FTE Studentov v
podniku kedykdévek licencovany p&et presiahne, budete si musEakupt’ dodat@né licencie
(a technick( podporu pre tieto dod&ié licencie) tak, aby sa et FTE Studentov v podniku
rovnal alebo bol niZSi nez je licencovanygb Nebudete maziadne pravo na vratenie,
dobropis, ani iné zvyhodnenie, pokjpoiet FTE Studentov v podniku klesngalej, kazdy rok,
90 dni pred vyrenym datumom Vasho objednavkového dokumentu, budee’ spolanosti
Oracle oznantipatet FTE Studentov v podniku k danému datumu.

Enterprise Trainee: praktikant v podniku je definovany ako zamestnae&terny pracovnik,
Student alebo in& osoba, ktord bude zaznamenargkeme. Hodnota tychto licencii k
programu je dana @tom praktikantov v podniku. Pre tieto licencie logramu musi b§/pocet
zakupenych licencii aspaovny patu praktikantov v podniku kural (€innosti Vasho
objednavkového dokumentu. V pripade, Zegbgraktikantov v podniku kedykeek
licencovany poet prevysi licencovany get, budete si musieobjedna dodat@né licencie (a
technicku podporu pre tieto dodate licencie) tak, aby sa et praktikantov v podniku rovnal
alebo bol nizsi nez je licencovanyget. Nebudete miaziadne pravo na vratenie, dobropis, ani
iné zvyhodnenie, pokigposet praktikantov v podniku klesnBalej, kazdy rok, 90 dni pred
vyrocnym datumom Vasho objednavkoveho dokumentu, budese’ spolanosti Oracle
oznami pacet praktikantov v podniku k danému datumu.

Enterprise $M in Cost of Goods Soldjeden milibn americkych dolarov obratu podniku v
nakladoch predaného tovaru je definovany ako 7&0,3Buro v celkovych nakladoch zasob,
ktoré spolénog’ predala v priebehu hospodéarskeho roku. Roké&m néklady predaného
tovaru nie su zname, potom sa naklady predanélaudoudu rovna75% celkovych trzieb
spolanosti. Hodnota tychto licencii k programom je danéom miliénov obratu podniku v
nakladoch predaného tovaru. Pre tieto licencierogram musi bty pocet zakapenych licencii
minimalne rovny pétu milionov

obratu podniku v ndkladoch predaného tovaruiku @innosti Vasho objednavkového
dokumentu. V pripade, Ze §&t milionov obratu podniku v ndkladoch predanéhato
kedykd'vek licencovany peet prevysi, budete si musiebjedn& dodat@né licencie (a
technickd podporu pre tieto dodaté licencie) tak, aby sa &t milibnov obratu podniku v
nakladoch predaného tovaru rovnal alebo bol niésij@ licencovany objem. Nebudetetma
Ziadne pravo na vratenie, dobropis, ani iné zvykadn pokid pocet milionov obratu podniku

v nakladoch predaného tovaru klesbalej, kazdy rok, 90 dni pred vyfoym datumom Vasho
objednavkového dokumentu, budete mtisigolainosti Oracle oznamipatet milibnov obratu
podniku v nakladoch predaného tovaru k danému datum

Enterprise $M in Freight Under Management - FUM; jeden milion americkych dolarov
prepravného podniku je definovany ako 789.300, oetkovych nakladov na prepravu
ponukanych objednavok pre vSetky zasielky za datgrikdarny rok v priebehu trvania licencie.
FUM budu obsahovas(et skut@nej Vami zakupenej prepravy plus naklady na preprav
zasielok Vami spravovanych (napr. Vy nenakupujegpravné sluzby v mene Vasich klientov,
ale poskytujete sluzby zabezpeia prepravy pre VaSich zakaznikov). Prepravraréke
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hradené tréou stranou, tak bude zahrnuté dotadFUM (napr. VaSe prichadzajuce zasielky od
dodavatéov s predplatenym prepravnym). Hodnota tychto kdenprogramu je dana ptom
miliénov dolarov prepravného podniku (FUM). Prediécencie k programu musi bpaocet
zakupenych licencii miniméalne rovny da milionov prepravného podniku kud (¢innosti
Vasho objednavkového dokumentu. V pripade, Zetmilionov dolarov prepravného podniku
kedykd'vek licencovany p&et prevysi, budete si musiebjednd dodat@né licencie (a
technicku podporu pre tieto dodame licencie) tak, aby sa &t milionov dolarov prepravného
podniku rovnal alebo bol niZsi nez je licencovabjem. Nebudete ntaZiadne pravo na
vratenie, dobropis, ani iné zvyhodnenie, pbkactet milibnov dolarov prepravného podniku
klesne Dalej, kazdy rok, 90 dni pred vyioym datumom Vasho objednavkového dokumentu,
budete musiespola@nosti Oracle oznamiipacet milionov dolarov prepravného podniku k
danému datumu.

Enterprise $M in Operating Budget: jeden milion americkych dolarov prevadzkového
rozpaitu podniku je definovany ako 789.300,- Euro. Peotiicencie k programom musitby
nakupeny péet licencii asp rovny vyske prevadzkoveého rozfo spol@nosti v milibnoch
americkych dolarov k datumwianosti Vasho objednavkového dokumentu. Pbkigka
prevadzkového rozgtu spol@nosti v milibnoch dolarov prekdd licencovany poet, ste
povinny objedné si dodatoné licencie (a technicku podporu pre tieto dotiaédicencie) tak,
aby vyska prevadzkového rozpo spol@nosti v milionoch dolarov bola rovna alebo nizga a
pocet licencii. Nebudete ni&iadne pravo na vratenie, dobropis ani iné zvykadn
akéhokdvek druhu, ak dojde k zniZzeniu prevadzkového rézpspol@nosti v milibnoch
dolarov.Dalej, kazdy rok, 90 dni pred vyioym datumom Vasho objednavkového dokumentu
na ziskané licencie, ste povinny spwlosti Oracle oznariivysku prevadzkového rozgtoi
spolanosti v milibnoch dolarov k danému datumu.

Enterprise $M in Revenue:jeden milibn americkych dolarov trzby podniku jdidevany ako
789.300,- Euro vSetkych prijmov (Grokové prijmyeairokové prijmy) pred Upravou vydavkov
a dani, ktoré ste vytvorili v priebehu hospodarskedku. Hodnota tychto licencii k programu
je dan& p&tom miliénov dolarov trzieb podniku. Pre tieto limge k programu musi Byocet
zakupenych licencii minimalne rovny o miliénov dolarov trzieb podniku kuad &innosti
Vasho objednavkového dokumentu. V pripade, Zetmilionov dolérov trzieb podniku
kedykd'vek licencovany peet prevysi, budete si musiebjedna dodat@né licencie (a
technicku podporu pre tieto dodé&te licencie) tak, aby sa get milionov dolérov trzieb
podniku rovnal alebo bol nizsi, nez je licencovabjem. Nebudete nigiadne pravo na
vratenie, dobropis, ani iné zvyhodnenie, pbieacet milibnov dolarov trzieb podniku klesne.
Dalej, kazdy rok, 90 dni pred vyoym datumom Vasho objednavkového dokumentu, budete
musi&’ spola@nosti Oracle oznamipocet milibnov dolarov trzieb podniku k danému datumu.
Vyuétovanie vydavkov (Expense Report)je definované ako celkovy pet vylttovanych
vydavkov spracovanych prostrednictvom Internet Bgpe poas obdobia 12 mesiacov. Nie je
dovolené prekréit patet vylttovanych vydavkov pokrytych licenciou ¢es obdobia 12
mesiacov.

Faculty User: je definovany ako aktivny vyujuci ¢len fakulty pre akreditovanu akademicku
instituciu; takyto uzivatieje opravneny pougiprogram na akademické a nekoumer &ely.
Terénny technik (Field Technician):je definovany ako vyvojar, technik, zastupca aliido
osoba, ktoru vysielate do terénu a ktora pouziegnamy.

$M Freigth under Management (FUM): je definovany ako 789.300,- Euro z celkového
prepraveného objemu predloZzenych objednavok zawsedavky v danom kalendarnom roku
pocas platnosti licencie. FUM zata si&et vSetkych odmien za dopravu Vami platenych a
néaklady dopravy, ktoru organizujete (napr. negadidpravné za Vasich zakaznikov, ale
poskytujete sluzby organizacie dopravy pre zakamr)ikDopravné platené tfeu stranou musi
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byt tiez zahrnuté do hodnoty FUM (napr. poStovné zefidy Vam zaslané od dodavite s
predplatenym dopravnym).

Ekvivalent Studenta denného Studia (Full Time Equialent Student - FTE Student):je
definovany ako kazdy Student denného Studia zapisaivasej Skole a kazdy externy Student
(3tudent digkového Studia) zapisany na Va3ej Skole sdta@ko 25% FTE Studenta. Definicia
Studenta ,denného Studia“ alebo Studenta ,exterséidia“ vychadza z VasSej vnatornej
smernice alebo nariadenia. Akdet Studentov nevychadza na c&lo, vysledok sa
zaokrulfuje na najblizSie celé&slo potrebné predgly dodrzania licetnych poziadaviek.

Guest Room:je definovany ako piet miestnosti spravovanych programom pre hosti.

Host’ovany pomenovany uZivatk (Hosted Named User)je definovany ako osoba, ktora ma
vSetky opravnenia k pristupu k Wosanym sluzbam, bez Bddu na togi tato osoba vyuZziva
pristup k hotovanej sluzbe Yubovd’nomcase.

Installation Services, Start-Up Packs a sluzby Coiguration/Upgrade Services:su
definované ako sluzba, resp. sluzby, ktorych pmpis/redeny asti “RozSirené sluzby
zékaznikom” (Advanced Customer Support Servicestrdakachwww.oracle.com/contracts
stavaju sa stag’ou tohoto dokumentu tymto odkazom.

1K Riadkovych poloZiek faktar (IK Invoice Line): je definovana ako jeden tisic riadkovych
poloziek faktur spracovanych programonta® obdobia 12 mesiacov. Nesmiete preéitro
licenciou kryty paéet riadkovych polozZiek faktur gas obdobia 12 mesiacov, pokite od
spola:nosti Oracle neziskali dod&teé licencie na riadkové polozky faktar.

IVR Port: je definovany ako jednotlivy volajuci, ktorého jeoimé spracovaprostrednictvom
systéemu IVR(Interactive Voice Respons@jusite si zakupilicencie pre taky peet IVR
portov, ktory predstavuje maximalnydei sitasne volajucich, ktori mézu tgpracovani
systémom IVR.

Learning Credits: méZu by vyuZité k ziskaniu Skoliacich produktov a sluzasbceny
uvedené v Oracle University online katalogu, zveeapm na adrese
http://oracle.com/education za podmienok tam uveden_earning Credits mozu dyyuzité
iba na produkty alebo sluzby za cenu uvedenu vikarpiatnom \Wase, kedy ste si objednali
produkty a/alebo sluzby a nemézu’tppuzité na ziskanie inych produktov a/alebo shuzie
spolane s inymi Zavami alebo Specialnymi ponukami. Cennikova cemge lamizena olavu
uvedenu spoknog’ou Oracle. Learning Credits moZuthyyouzité k thrade VasSich dlZznych
ciastok na poplatky, vydavky, dane a/alebo iné dtasgtky spol@nosti Oracle. Learning
Credits platia péas obdobia 12 mesiacov od datumu akceptovania \@gednavkového
dokumentu spoknog’ou Oracle, s tym, Ze musite ziskaodukty a/alebo vyugiziskané
sluzby pred koncom tohto obdobia. Learning Credidzete vyu#i iba v krajine, v ktorej ste si
ich objednali, nemézu liyyuzité ako forma platby préalSie Learning Credits, nemoZzutby
vyuzité k ndkupu samostatného produktu alebo sluddnyi, poplatkov. Learning credits su
neprevoditéné. Pri vyuZziti Learning Credits, pre objednanieduktov alebo sluzieb pouzijete
Standardné objednavkové dokumenty srdsti Oracle.

1 mil. v Sprave aktiv ($ M in Managed Assets)e definovany ako 789.300,- Euro
nasledujuceho suhrnu: (1§tdvnej hodnoty investicii kapitadlovych, finamych alebo inych
prenajmov(leases)yratane rozdielov vlastnyah riadenych pre ostatnych, ktoré sa aktivne v
programoch; plus (2)diovnej hodnoty aktiv prevadzkovych najmov, vlasin§icriadenych

pre ostatnych, ktoré su aktivne v programoch; @lsctovnej hodnoty péZiek, zmeniek,
podmienenych predajnych zmliwdalSich poliadavok, vlastnychii riadenych pre ostatnych,
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ktoré su aktivne v programoch; plus (4jaynej hodnoty nezarabajucich aktiv, vlastnych
riadenych pre ostatnych, ktoré boli predtym pretéagaaktivne v programoch, vratane aktiv z
¢asovo ukotenych prenajmov a ulozenych aktiv, plus (5) skuéonaklady aktiv prenajmu a
pdzitiek, vzniknutych a aktivnych v programoch, ktordi poedané v predchadzajucich 12
mesiacoch.

Riadeny zdroj (Managed Resource)je definovany ako osoba, ktord opravnite k pouzivan
programov, ktoré su inStalované na jednom serveubaha viacerych serveroch, beZadu na
to, ¢i tato osoba v nejakortase programy aktivne vyuzividalej bud Vasi zamestnanci,
externi pracovnici, partneri a vSeiglSie osoby alebo subjekty, ktoré su programardena,
zapaitané na tely stanovenia potrebnéhodbo licencii pre Riadené zdroje.

Member Record: je definovany ako kazdy jednotlivy zaznam zakazridana zakaznickeho
vernostného programu riadeného programom. 100Karaanclena(Member Record)
znamena sto tisic zaznaméena(Member Record).

Modul (Module): je definovany ako kazda prodiria databaza, na ktorej bezia programy.

Monitorovany uzivatel (Monitored User): je definovany ako jednotlivec, ktory je sledovany
analytickym programom, ktory je nainStalovany ndn@m alebo viacerych serveroch bez
ohl'adu na to¢i je jednotlivec v ktoromkivek okamihu aktivne monitorovany. Jednotlivi
uzivatelia, ktori su licencovani pre analytickygnam ako Named User Plus alebo Application
User, nemdZu kilicencovani ako Monitored User. Préely pouzitia programu Usage
Accelerator

Analytics musi by licencovany kazdy uzivdtdicencovaného aplikamého programu CRM
Sales. Predely pouZzitia programu Human Resources Compensatiatytics musia bty
licencovani vSetci Vasi zamestnanci.

Pre &ely nasledujucich aplikacii spaioosti Oracle (Governance, Risk a Compliance):
Application Access Controls Governor, Applicationokss Controls pre E-Business Suite,
Configuration Controls Governor, Configuration Quoig pre E-Business Suite, Transaction
Controls Governor, Preventive Controls Governdgoxernance, Risk, a Compliance Controls
Suite plati, Ze p@et registrovanych uzivdiev sa rovna celkovému piu Specifickych
uzivaté€ov (jednotlivcov) E-Business Suite registrovanygimto programom tak, ako je
definované/vytvorené funkciou User Administratiok\Business Suite. UZivatelia funkcie
iProcurement a/alebo Self-Service Human Resoutieesinzahrnuti.

Pre &ely nasledujucich aplikacii Peoplesoft EnterpriSe\(ernance, Risk a Compliance):
Application Access Controls Governor, Applicationoss Controls pre PeopieSoft Enterprise,
Configuration Controls Governor, a Configurationn@ols pre PeopieSoft Enterprise plati, Ze
pocet registrovanych uzivdiev sa rovné celkovému Pl Specifickych uzivatev
(jednotlivcov) PeopieSoft Enterprise (pripadne &kgtvek inych aplikacii/programov)
registrovanych tymto programom.

MySQL Cluster Carrier Grade Edition, ro ¢né predplatné MySQL Enterprise Edition a
ro¢né predplatné MySQL Standard Edition: su definované ako pravo vyuZzivdany
program/dané programy v sulade s prislusnou divem metrikou a obdrZeasluzby technickej
podpory Oracle Software Update License & Suppatdany program/dané programy a pre
MySQL Community Edition na obdobie uvedené v obfadkovom dokumente. MySQL
Community Edition oznaije systém MySQL licencovany pkallicencie typu GPL. Sluzba
technickej podpory Software Update License & SupfmrMySQL Community Editoin
neobsahuje Ziadny druh aktualizacie. Platmedplateného obdobiaidaa datumom

acinnosti objednavkového dokumentu, pdkiae je uvedené inak vo Vasom objednavkovom
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dokumente. V pripade, Ze bola VaSa objednavka Zagdastrednictvom sluzby Oracle Store,
bude datumomdinnosti datum prijatia VaSej objednavky spimog’ou Oracle. Sluzby
technickej podpory Oracle Software Update Licenseupport su poskytované dadpravidiel
technickej podpory platnychdase poskytovania sluzby. Musite thpgedplatenu licenciu pre
vSetky servery, na ktorych su systémy MySQL Clu€rier Grade Edition, MySQL
Enterprise Edition, resp. MySQL Standard Editiomatalované. Poklaziskate sluzby
technickej podpory Oracle Software Update Licenseugpport pre akykivek server, kde je
nainStalovany systém MySQL Community Edition, potsirmusite zakupgipredplatenu
licenciu pre vSetky takéto servery, pre ktoré $&ai sluzby technickej podpory Oracle
Software Update License & Support. Sluzby technipkelpory Oracle Software Update
License & Support mozete ziskare licencie predplathného MySQL Community Editibia
konci daného obdobia méZete predplatné obh@dakid’ bude predplatné k dispozicii, a to za
aktualne platné poplatky pre dané predplatné. Adbabvenie predplatného nezvolite, VaSe
pravo vyuZzivd program(y) vyprsi a budete musieSetky aplikacie, nastroje a binarne subory,
ktoré Vam boli poskytnuté na zaklade prislusngrae ,non-Community Edition" (napr.
licencie pre MySQL Cluster Carrier Grade EditionySQL Enterprise Edition, resp. MySQL
Standard Edition) odinStalotzaAk predplatné neobnovite, neobdrzite Ziadne dik@e
(vratane patchov alebo novSich verzii) a v pripaddgudete chciepredplatné neskodr znova
aktivova’, m6ze Vam by tiez nadtovany reaktivany poplatok.

Pomenovany uzivat® Plus (Named User Plus)/Pomenovany uzivdtéNamed User):je
definovany ako osoba opravnena Vami pouwZprgramy, ktoré boli inStalované na viacerych
serveroch bez dadu na to¢i osoba Wubovd’nomcase program(y) aktivne pouziva. ZvysSna
¢ag’ definicie sa veahuje len na licencie Named User Plus, nie vSdicaacie Named User.
Zariadenie, ktoré neobsluhujmvek, bude ozngené ako Named User Plus, popri vSetkych
osobéach opravnenych pouziarogramy, pokihma toto zariadenie pristup k programom. Ak
sa pouziva multiplexny hardveér alebo softvér (n@prmonitor alebo produkt Internetového
serveru), je nutné tento et stanow pri vstupe multiplexného zariadenia. Automaticke
davkovanie dat z pitaca do p@itaca je povolené. Ste zodpovedny za dodrzanie miniychln
poctov Named User Plus uzivditer pre programy, tak ako je stanovené v nizSie enef
tabu’ke Licertnych pravidiel, v tabkke su uvedené minimalne ¢ig pre licencovanie Named
User Plus uzivatev pricom vSetci uzivatelia musia tjicencovani.

Pre &ely nasledujucich programov: Configuration Manageniack pre Aplikacie, doplnok
System Monitoring Plug-in pre databazy iné nez @raioplnok System Monitoring Plug-in
pre iné nez Oracle Middleware, Management Pack&iéOracle Middleware, Management
Pack pre WebCenter Suite, Data Masking Pack praedéOracle databazy a Test Data
Management Pack pre iné nez Oracle databazy, tsméveniu pétu potrebnych Named User
Plus licencii zap&tavaju len ti uzivatelia tretich stran, ktori gdeni/sledovani.

Pre &ely nasledujucich programov: Load Testing, LoadtingsDeveloper Edition, Load
Testing Accelerator pre Web Services, Load Teshocglerator pre OracleDatabase and Load
Testing Suite for Oracle Applications, kazda osalbachnické zariadenia pracujuce bez
I'udskej obsluhy su povaZzované za virtualneho uZisatanusia bf/zap@itané na dely pri
stanoveni pé&tu potrebnych licencii Named User Plus.

Pre &ely nasledujucich programov: Application Managentemite for Oracle E-Business
Suite, Application Management Suite for PeopleS§fplication Management Suite for
Siebel, Application Management Suite for JD EdwdtdterpriseOne, Real User Experience
Insight a Application Replay Pack musia’lpre stanovenie gtu potrebnych licencii
zapaitani vSetci uzZivatelia spravovanych programov.
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Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle GoldenGatetabsianovenia potrebnéhogho
licencii musia by zapa@itani len (a) uzivatelia databazy Oracle, z ktpreperate data a (b)
uzivatelia databazy Oracle, v ktorej budete dat& vat'.

Pre &ely nasledujucich programov: Oracle GoldenGatéMaimframe a Oracle Goldendate for
Teradata Replication Services ngelistanovenia potrebnéhodbo licencii musia bty

zapaitani len (a) uZivatelia databazy, z ktorej preteedéta, a (b) uzivatelia databazy, v ktorej
budete data pouziva

Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle GoldenGate &or Gracle Database nadl
stanovenia p&iu musia by zap@itani len (a) uzivatelia ,non-Oracle" databazyargj
preberate data, a (b) uzivatelia ,non-Oracle" datgbv ktorej budete data pouziva

Pre &ely nasledujucich programov: Data Integrator EnisepEdition a Data Integrator
Enterprise Edition for Oracle Applications, prerstaenie potrebného ptu licencii musia bty
zapdaitani len uzivatelia, ktori spfgju datove transforndaé procesy alebo k nim maju
pristup.

Network Device: je definovany ako technicky alebo softvérovy priestok, ktorého
primarnym @elom je smerouaa riadt’ komunikaciu medzi pitami alebo péitacovymi
sieami. Priklady si€ovych zariadeni sa napr. routery, firewally alelatabcery zéaZenia
siete.

Nezamestnanecky uzivate(Non Employee User-External)je definovany ako osoba, ktora
nie je VasSim zamestnancom, kontraktorom alebo goskyg’om outsourcingu, a ktora je
Vami autorizovana k pouzivaniu programov, ktoréaiinStalované hillna samostatnom
serveri alebo na viacerych serveroch, bdadh na to¢i tato osoba programy pouziva v
l'ubovd’nomcase.

Oracle Financing Contract: je zmluva medzi Vami a spalnog’ou Oracle (alebo niektorou z
pridruzenych spoknosti spolénosti Oracle), na zéklade ktorej je moZné niek&dedo vSetky
Vase splatnéiastky poda prislusSného objednavkového dokumentu sglaoatupne.

Riadkové polozky objednavok (Order Line):je definovana ako celkovy pet riadkovych
poloZiek objednavok spracovanych programoregmbdobia 12 mesiacov. Viacnasobné
riadkové polozky objednavok moézutbyadané ako $ag’ jednotlivej zakaznickej objednavky
alebo ponuky, a m6zu Byiez automaticky vygenerované aplikaciou Oraclafigurator. Nie
je dovolené prekrat licenciou kryty péet riadkovych polozZiek objednavok ¢as
ktoréhokd'vek obdobia 12 mesiacov, pokiad spol@nosti Oracle neziskate dod&eé licencie
na riadkové polozky objednavok.

Order management uzivat& (Order Management User):je definovany ako osoba Vami
opravnena pouzivgrislusné licencované aplika@é programy, ktoré su inStalované na
jednotlivom serveri alebo nieRkych serveroch, bez tadu na to¢i tato osoba aktivne
pouziva programy Yubovd’nom¢ase. Order Management uzivatelia su opravneni nraua
vklada’ objednévky priamo do programov s tym, Ze akeékk elektronické vkladanie
objednavok z inych zdrojov musitbljcencované samostatne.

Objednavky (Orders): predstavuju celkovy et réznych objednavok na vsetky programy,
ktoré su stag’ou Elektronickych objednavalElectronic Orders)yloZené elektronicky (nie
vloZzené manualne opravnenym profesionalnym uZiieatg prostrednictvom EDI, XML, alebo
inych elektronickych médii vratane ndkupnych obgdik ziskanych od Oracle nakupu
(Oracle Purchasingy priebehu dvan@émes@&ného cyklu. Povoleny get objednavok v
priebehu dvan@mes&neho cyklu nesmie yprekraeny.

Partnerska organizacia (Partner Organization):je definovana ako tretia strana poskytujdca
sluzby vytvarajuce marketing a predaj Vasich pradukV zavislosti od typu odvetvia, Partner
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Organization vystupuje v r6znych postavenigichznaeniach, ako napr. predajcovia,
distributori, zastupcovia, agenti, sprostredkovatehakléri.

Osoba (Person)edefinovanaako VaS zamestnanec alebo kontrakimny kktivne pracuje v
mene Vasej

organizacie alebo ako byvaly zamestnanec, pre tkbosgstém riadi jeden alebo viac planov
vyhod, ¢i ktory je stéle plateny prostrednictvom systéma.lsely ,Riadenia zdrojov projektu”
(Project Resource Managemejg)Osoba definovana ako jednotlivec, ktory sa gadna
projekte. Celkovy p&et potrebnych licencii musi tyaloZzeny na maximalnom e rudi
zamestnanych na plnyastainy pracovny avazok, ktorych zdznamy su uloZzenésésye.

Physical Server:je definovany ako kazdy fyzicky server, na ktorairpsogramy
nainStalované.

Prenositd’né ¢islo (Ported Number):je definované ako telefonrigslo, ktoré koncovym
uzivatéom ostane aj po prepojeni od jedného poskytdaatkiZieb na iného. Toto telefénne
¢islo je ulozené v telefonnej Ustredni a je presévdod’alSej telefonnej Gstredne.

Procesor (Processor)je definovany ako vSetky procesory, na ktorych siggamy

spolanosti Oracle nainStalované a/alebo spag. K programom s procesorovou licenciou
mo&zu md pristup vSetci Vasi interni uzivatelia (vratanstagcov a dodavatev) a Vasi
uzivatelia tretich stran. Vypet patu potrebnych licencii je stanoveny na zaklade bés@a
celkového pétu jadier procesoru a licéného faktoru procesorovych jadier Specifikovaného v
Oracle Processor Core Factor té{®) ktora je uvedena rtp://oracle.com/contract¥Setky
jadra na multijadrovyckiipoch pre kazdy licencovany program musid Biftané a nasledne
vynasobené zodpovedajucim liceaym procesorovym jadrovym faktorom a kazdy vysledok
takéhoto nasobenia sa nasledne zadkij@rsmerom nahor na celislo. Pri licencovani
programov Oracle Standard Edition One alebo StanBdition uvedenych v produktovom
mene programu (s vynimkou Java SE Support, Javadsgnced a Java SE Suite) s&ipe
procesor rovnocenne k obsadenému socketu v pripade pouzity model s mulipom,
kazdycip v module multieipu sa pdita ako jeden obsadeny socket.

Napriklad multijadrovyip server Oracle Processor Core Factor 0,25 s
inStalovanymi/pouZzivajucimi programami (iné nezrigi@rd Edition One alebo Standard
Edition) na 6 jadrach vyZaduje 2 procesorové liee(8 * licencny procesorovy jadrovy faktor
0,25 = 1,50 sa zaokr(Fuje na cel&islo nahor = 2)Dal3i priklad: multijadrovy server
hardvérovej platformy neuvedenej v Oracle Proce€swe Faktor takike s
nainsStalovanymi/pouzivanymi programami na 10 jadraaduje 10 procesorové licencie (10
* licen¢ny procesorovy jadrovy faktor v hodnote 1,0 preetk§y d’alSie multijadrov&ipy” sa
rovna -10).

Pre &ely nasledujuceho programu: Healthcare Transa&ase sa k stanoveniu ¢ia
potrebnych licencii zag@tavaju len procesory, na ktorych su nainStalovelaBo beZia
programy Internet Aplication Server Enterprise edita Healthcare Transaction Base
program.

Pre &ely nasledujucich programov: iSupport, iStore afi@pmator sa k stanoveniu o
potrebnych licencii zag@tavaju len procesory, na ktorych je nainStaloval®po bezi program
Internet Application Server (Standard Edition ddal&nterprise Edition) a licencovany
program (napr. iSupport, iStore a/alebo Configujafboto plati iba z dévodu &enia p&tu
licencii nutnych pre licencované programy; na zééleohto licetiného opravnenia mozete
inStalova’ a/alebo spustilicencované programy na procesoroch, kde licentd@atabaza
Oracle (Standard Edition a/alebo Enterprise Edjtjeruz inStalovana a/alebo spustena.

Pre &ely nasledujucich programov: Configuration Managetiack pre Applikacie, , dopinku
System Monitoring Plug-in pre databazy iné nez @raioplnku System Monitoring Plug-in
pre Middleware iné nez Oracle, Management Packngraez Oracle Middleware,
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Management Pack pre WebCenter Suite, Grid Engiatg Dlasking Pack pre ini nez Oracle
databazu a Test Data Management Pack pre inU reeteQtatabazu, sa k stanovenidtpo
potrebnych procesorovych licencii musia zdfas len tie procesory, na ktorych bezia
riadené/sledované programy.

Pre &ely nasledujucich programov: Application Managenteumite pre Oracle E-Business
Suite, Application Management Suite pre People@gfplication Management Suite pre
Siebel Application Management Suite pre JD EdwandkerpriseOne, Application
Management Pack pre Utilities a Application ManagetrPack pre Taxation a Policy
Management, sa k stanoveniwfopotrebnych licencii musia zafitat’ vSetky procesory, na
ktorych middleware a/alebo databazovy softvér,kpdporuje prislusny spravovany
aplikany program, bezi.

Pre &ely nasledujucich programov: Application Reply Packl Real User Experience Insight
sa k stanoveniu @tu potrebnych licencii musia zafitat’ vSetky procesory, na ktorych
middleware softvér ktory podporuje prislusny sprarny aplik&ny program, bezi.

Pre &ely nasledujucich programov: Informatica PowerCeatel PowerCenter Adapters, a
Application Adapter pre Warehouse Builder pre Pe8pft, Oracle E-Business Suite, Siebel a
SAP sa k stanoveniu i potrebnych licencii musia zapitaju len procesory, na ktorych
cielova databaza bezi.

Pre &ely nasledujucich programov: Data Integrator EnisepEdition, Data Integrator
Enterprise Edition for Oracle Applications, Datéelgrator a Application Adapter pre Data
Integration a Application Adapters pre Data Int¢igra sa iba procesor, na ktorom su
uskut@nované datové transforrir@é procesy musi gdat’ do celkového p&u potrebnych
licencii.

Pre &ely nasledujucich programov: In-Memory Databaseh@aa k stanoveniu i
potrebnych licencii musia zagitet’ len tie procesory, na ktorych je nainStalovanypaleezZi
komponent Times Ten In-Memory pre program In- Meyridatabase Cache.

Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle GoldenGatessarloveniu pé&u potrebnych
licencii zapg@itavaju len (a) procesory, na ktorych bezi Oraeal@blaza, z ktorej su pouzivané
data a (b) procesory, na ktorych bezi Oracle datalio ktorej budli umiestnené data.

Pre &ely nasledujucich programov: Oracle GoldenGateMamframe a Oracle GoldenGate
for Teradata Replication Services sa k stanoveodtugpotrebnych licencii zag@avaju len (a)
procesory, na ktorych bezi databaza z ktorej pé&beatata, a (b) procesory, na ktorych bezi
datab&za, v ktorej budete data poutiva

Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle GoldenGate tor Qracle Database sa k
stanoveniu p&u potrebnych licencii zagdavaju len (a) procesory, na ktorych bezi ,non-
Oracle” databaza, z ktorej preberate data, a @mgsory, na ktorych bezi ,non-Oracle”
databaza, v ktorej budete data poutiva

Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle GoldenGate &aptin Adapters sa k stanoveniu
poctu potrebnych licencii zagdavaju len procesory, na ktorych beZzi zdrojovad@gradatabaza
al/alebo ,non-Oracle" databaza, z ktorej preberata.d/ pripade viac zdrojovych databaz
musia by patitané vSetky procesory na vSetkych zdrojovych detabh.

Pre &ely nasledujuceho programu: Audit Vault and Datelfésewall sa k stanoveniu o
potrebnych licencii zag@tavaju len zdrojové procesory, ktoré su chransleglované alebo
kontrolovane.

Pre &ely nasledujuceho programu: Oracle ATG Web Comm8geaach, je nutné zagitet’ len
procesory na ktorych budu spracovavané dotazy. Ngenmapoitava’ procesory, na ktorych
program bezi pre indexovanie obsahu v konfiguroeharagdrojoch obsahu, poKige tento del
jedinym vyuzitim programu na vSetkych procesoradadlovanych na danom served.
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1 mil. trzieb ($M in Revenue):je definovany ako 789.300,- Euro vo vSetkych prigmo
(prijmy z arokov a ostatné prijmy) pred odfianim nakladov a dani, ktoré vytvoritetpe
daiového roku.

1 mil. Revenue Under Management ($M in Revenue Und&anagement): je definovany
ako 789.300,- Euro vo vSetkych prijmoch (prijmyrakov a ostatné prijmy) pred odfitanim
nakladov a dani, ktoré vytvorite &s daového roku pre produktovy rad, kde su programy
pouZzivané.

Zaznam (Record):Customer Hub B2B obsahuje dve zlozky, Siebel Usiae€Customer
Master B2B a Oracle Customer Data Hub. RlyiCustomer Hub B2B, record (zaznam)
znamena celkovy @et jedin€nych zakaznickych databazovych zaznamov ulozenych v
Customer Hub B2B aplikacii (napr. uloZenych v zleZkustomer Hub B2B). Zakaznicky
databazovy zaznam znamena zaznam konkrétneho at@imdubjektu alebo spdlwosti,
ktory je uloZeny ako polozZka pre Siebel Universastomer Master B2B produkt alebo
organizacia pre Oracle Customer Data Hub produkt.

Customer Hub B2C obsahuje dve zlozky, Siebel UsaleCustomer Master B2C a Oracle
Customer Data Hub. Preédly Customer Hub B2C aplikacie, record (zaznamjrsrea
celkovy paet jedin€nych zakaznickych databazovych zdznamov uloZeny@hstomer Hub
B2C aplikacii (napr. ulozeny v zlozke Customer HBRC ). Zakaznicky databazovy zaznam
(napr. fyzickd osoba) znamena individuélny subjedgiotrebité, ktory je uloZzeny ako kontakt
pre Siebel Universal Customer Master produkt aledmba pre Oracle Customer Data Hub
produkt..

»Product Hub“ obsahuje dve zloZky, Siebel UniveiBedduct Master a Oracle Product
Information Management Data Hub. Pr&ly Product Hub aplikacie, znamena record
(zaznam) celkovy pet jedin€nych zakaznickych databazovych zaznamov v apliloduct
Hub (napr. uloZeny v zloZke Product Hub). Produitdatabazovy zaznam je kazdy jeding
aktivny alebo neaktivny produktovy komponent al8BdJ zaznam, uloZeny v tatke
MTL_SYSTEMS_ITEMS, ktory neobsahuje Ziadnu vzor@alozku (napr. *polozka) alebo
iné zaradenie identickej polozky.

Pre &ely Case Hub programu, znamena record (zaznam\wepatet individualnych
zékaznickych databazovych zaznamov uloZzenych wanog Case Hub. Zakaznicky
databazovy zaznam je kazda poziadavka alebo riggebjém vyZadujlci vyfadavanie alebo
sluzba uloZzena v talbke S_CASE v aktivnori neaktivnom stave.

Pre &ely Site Hub programu znamena record (zaznam) eglgocet individualnych
zékaznickych databazovych zaznamov, ktoré méZwlonzené v RRS_SITES B talke
programu Site Hub. Site Hub databazovy zaznamjd&aolozka (napr. majetkova hodnota,
budova, obchod ak&ag” budovy, bankomat dt) uloZeny v Site Hub programe.

Pre vSetky programy uvedené vysSie v tejto definitéite povinnoszoznamf sa s
predpokladmi pre aplikmé licencovanie tak, ako je uvedené v téeuAplikatného
Licencovania, ktora je umiestnena na adireggg//oracle.com/contractpre poskytnutie alebo
obmedzenie Oracle technoldgii pod aplikaciami.

Pre &ely Hyperion Data Relationship Management je re¢@édnam) definovany ako kazdy
~business objekt" alebo hlavna datova konstrukdiaru si pre spracovanie v tejto aplikacii
zvolite. Tieto zaznamy mézu popisédaibovd’ny paiet podnikovych informénych veltin,
zvycajne ozndovanych ako zakladrtienovia (base members), napr. ndkladové stredigkg,
hlavnej knihy, pravne subjekty, organizacie, vyrphdtodavatelia, imania, budovy, regiony
alebo zamestnanci, a pod. Zaznamy mdadlej predstavowasuhrnné objekty, z\éajne
oznaované ako ,suhrnnilenovia“ (rollup members), ktoré Bupredstavuju stet zakladnych
¢lenov alebo popisuju hierarchickd informaciu statsi s prislusnymi zakladnyrélienmi.
Zaznamy su jedinmé a neobsahuju Ziadne duplicity, ani ¥dieé informacie, ktoré by mohli
byt vyznamné pre dely spracovania zakladnych dat.
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Pre &ely programov Supplier Lifecycle Management a Sigppliub je record (zdznam)
definovany ako zaznam individualneho obchodnéhgektialebo spoknosti, ulozeny ako
.dodavaté&“ (Supplier)v tabl’ke AP_SUPPLIERS programu Supplier Lifecycle Managetn
resp. Supplier Hub.

Pre &ely programu Life Sciences Customer Hub je recpédijam) definovany ako pet
individualnych zdznamov v zakaznickej databazeargézh v tomto programe. Record
(zdznam) v zakaznickej databaze je individualnypaéazlekara (ij. fyzickej osoby), ktory je
uloZeny ako kontakt pre program Oracle Life Scisncastomer Hub.

1000 Zaznamov (Records)je definovanych ako 100Gistenych zaznamov (napr. riadkov),
ktoré su vystupom z prodtikého Data Flow Data Quality pre Data Integratogpam.

Registrovany uzZivat® (Registered User)je definovany ako osoba Vami opravnena na
uzivanie programu, ktory je nainstalovany na jedmmbebo viacerych severoch, beZ'atiu na

to, ¢i tAto osoba aktivne uziva programjubovd’nomcase. Registrovani uzivatelia budu Vasi
obchodni partneri a/alebo zakaznici, nie vSak Yagiestnanci.

Retail Register: je definovany ako akéKeek zariadenie @ené pre zaznam akejkaek
obchodnej transakcie.

RosettaNet Partner Interface Processes® (PIPs®namenaju obchodné procesy medzi
obchodnymi stranami. Poskytuju predkonfigurovareteays-to-systems dialégy na baze XML,
ktoré su dbélezité pre Aplikacie E-Business Suitazd#y predkonfigurovany PIP obsahuje
obchodny dokument so slovnikom a obchodny prooe®eeografiou oznamovacieho dialogu.

Sada Pravidiel (Rule Set)je definovana ako subor pravidiel pre data, obsateupapi pre
danu krajinu, aby funkcie kvality dat boli optinmdvané pre danu krajinu.

Server: je definovany ako pita¢, na ktorom su programy nainStalované. Licenciaspreery
oprawiuje k pouzitiu licencovaného programu na jednomkkémom paitaci.

Riadkova poloZzka servisnej objednavky (Service Ordeline): je definovana ako celkovy
pocet vstupov riadkovych poloZiek servisnych objedriéspracovanych programomdas 12
mesiacov. Viacnasobné vstupy riadkovych poloZiekiseych objednavok mézu byadané
ako s@ag’ jednotlivej zdkaznickej objednavky alebo ponukie ¢ dovolené preket’
licenciou kryty p@et Riadkovych poloZiek servisnych objednavokamktoréhokbvek
obdobia 12 mesiacov, poKiaeziskate od spalnosti Oracle dodatmé licencie na Riadkové
polozky servisnych objednavok.

Socket (zasuvka)je definovana slot, do ktorého je vloZetiy (alebo via¢ipovy modul),
ktory obsahuje sadu jedného alebo viacerych jaBiez.olfadu na poet jadier, bude kazdsip
(alebo via¢ipovy modul) pgitany ako jedna zasuvka. VSetky obsadené zasuakitanych
bude program instalovany, resp. na ktorych budetheiusia by licencované.

Predplatné sluzby Oracle Solaris Premier pre Non-Caicle hardvér pod’a socketov
(Oracle Solaris Premier Subscription for Non-OracleHardware per socket):su definované
ako pravo pouziaprogramy Oracle Solaris (ptalniZSie uvedenej definicie) na hardvére,
ktory nie je vyrabany spodoog’ou alebo pre spotmos’ Sun/Oracle, a obdrZaluzby podpory
Oracle Premier Support for Operating Systems (olzexaél na programy Oracle Solarisya®
doby uvedenej v objednavkovom dokumente. Vyrazgpamy Oracle Solaris” oztaje
oper&ny systém Oracle Solaris a samostatne licencoveeinblogiu tretej strany (ako je
definované nizSie), programy Oracle Solaris mézsabbvé technoldgiu tretej strany.
Spolainog’ Oracle Vam mdze v programovej dokumentécii, suttofoeadme" alebo v
podrobnostiach pre inStalaciu oznamiitir spravu suvisiacu s takouto technolégiou tretej
strany. Licenciu k technolégii tretej strany ziskpbd’a ustanoveni Zmluvy alebo ak tak bude

34



uvedené v programovej dokumentécii, suboroch ,regdaebo v podrobnostiach k inStalacii,
pod’a samostatnych licénych ustanovenidialej len ,samostatnych ustanoveni®) a nie lfzod
ustanoveni zmluvyd{alej len ,samostatne licencovana technoldgia tisttany”). Vase prava
pouziva takuto samostatne licencovanu technolégiu trétang poda samostatnych
ustanoveni nie su Zmluvou nijak obmedzené. Progra@nagle Solaris m6Zu obsahd\aebo
mo&zu by distribuované s ditymi samostatne licencovanymi zloZkami, ktoré g&ag’ou
systému Java Skéalej len "Java SE"). Pre systém Java SE a vSetiakyls nim spojené
ziskavate licenciu pdd podmienok zmluvy Oracle Binary Code License Agreset for the
Java SE Platform Products a nie ftkjto Zmluvy. Képia zmluvy Oracle Binary Code
License Agreement for the Java SE Platform Prodaedtgdispozicii na strankach
www.oracle.com / contracts.

Toto predplatné je dostupné len pre server, kgeytifikovany spolénog’ou Oracle a
uvedeny na zozname kompatibilného hardyetardware Compatibility List - HCLya stranke
http://www.sun.com/bigadmin/hcl. Pre kazdy sokeveri musite ziskgpredplatnu licenciu.
Pokid’ nebude vo Vasom objednavkovom dokumente uvedetke loude predplatené obdobie
acinné od datumudinnosti objednavkového dokumentu, pdkiae je v objednavkovom
dokumente uvedené inak.. Ak bola VaSa objednavllareaprostrednictvom sluzby Oracle
Store, je datumomdcinnosti VaSej objednavky datum, kedy VasSu objednésfol@nos’
Oracle prijala. Sluzby Oracle Premier Support fpe@ting System su poskytované jmd
prislusnych zasad technickej podpory platnyc&ase, ke’ st sluzby poskytované. Na konci
uvedeného obdobia mate moztipsedplatné, pokiabude k dispozicii, prdiit za cenu vtom
¢ase platnych poplatkov.

Pokid’ bude vo VaSom objednavkovom dokumente uvedénél-soketovy server'(1-4
socket serverhudete moe predplatné vyufipre server s najviac 4 soketmi. PdWmde vo
Vasom objednavkovom dokumente uvedené ,5 a viaetswk server{(5+ socket server),
budete m6€ predplatné vyuZipre servery subovd’nym patom soketov.

U¢astnik (Subscriber): je definovany ako (a) pracovné teleforiiglo pre vietky zariadenia
pevnej siete; (b) prenosny mikrotelefén alebo paktery ste aktivovali zadelom bezdrétovej
komunikacie a paging; (c) bytova stanica alebo twlgyzariadenie obsluhované
poskytovatéom kablovej siete; alebo (d) s@vo pripojeny meraspotreby. Celkovy peet
Ucastnikov sa rovna stu v3etkych typov Bastnikov. PokiBnie j je Vasa podnikafeka
¢innog’ definovana v ramci vyssie uvedenych primarnyclindeif Ucastnika, bude €astnik
definovany ako kazdy prirastok Vasich hrubyctnsech prijmov v sume 789.30 Euro tak, ako
boli ozndmené SEC vo VaSej vyrej sprave alebo zodpovedajlucostornom alebo
vykaznom dokumente.

Sada (Suite);je definovand ako vSetky futiké softvérové komponenty popisané v
dokumentacii k danému produktu.

Zariadenie Sun Ray (Sun Ray Device)e definované ako Sun Ray{tac, na ktorom bezi
program.

Tape Drive: je definovany ako mechanické zariadenie pouzivae&gpisgitanie a obnovenie
dat z magnetickej pasky (média). Typicky pouzivarg/ochranu dat a zalohovanie, Tape
Drives su vyvinuté ako samostatné jednotky alel@asaobotickych tape kniznic. Priklad
Tape Drive zatha Linear Tape Open (LTO), Digital Linear Tape (DTAdvanced Intelligent
Type (AIT), Quarterinch Cartridge (QIC), Digital dio Tape (DAT), a 8mm Helical Scan. Pre
Ucely zalohovacej bazy sa ¢ita kazdy paralelny stream alebo Recovery MandgietAN)
channel ako ekvivalent Tape Drive.

35



Technické manualy (Technical Reference Manuals - TR): Technické manualy su
povazované za doverné informacie spotusti Oracle. TRM budete vyuzitvayhradne pre
svoje interné operacie suvisace so spracovanimrdatasledujucecely: (a) implementacie
aplikacii, (b) vytvaranie rozhrani medzi ostatnyoft\®rom a hardvérom a aplikaciami, a (c)
budovania rozSireni aplikacii. Neposkytnete annm&inite poskytnutie alebo vyuZzitie TRM
inym osob@m pre akékeek iné @&ely. Nebudete vyuzivalRM na vytvaranie softvéru, ktory
vykonava rovnakeé alebo podobné funkcie ako aky&k produkt spolénosti Oracle. Suhlasite,
Ze (a) vynalozite il aspdi rovnaké Usilie na ochranu dévernych materialovastraitych v
TRM ako vynakladate na ochranu svojich vlastnygdaiazitejSich dévernych informacii,
alebo vSetku primeranu starostlivegpod’a toho, ktora z tychto moznosti je vyznamnejSig, (b
budete so svojimi zamestnancami a zastupcami uzadtdédhody, na zaklade ktorych bude
zaistena ndanlivog’ a ochranu vlastnickych prav tretich oséb, akoikbgat spol@nosti

Oracle, a zadate svojim zamestnancom a zastupckympe suvislosti s poziadavkami
tykajucimi sa TRM, (c) obmedzite zverejnenie TRIVhtgvojim zamestnancom a zastupcom,
ktori TRM potrebuju nately, na ktoré su dené; (d) budete TRM vzdy uchové@weo svojich
prevadzkach a kancelariach; a (e) neodstranitaemmitite Ziadne ozngenia tykajuce sa
majetkovych prav a déverného charakteru tychto nébe uvedenych na TRM. Spaloos’
Oracle si vyhradzuje vSetky naroky, autorské peifalSie majetkové prava v savislosti s
TRM. TRM su Vam poskytované v katreej podobe bez akychkeek zaruk. Na zaklade
ukonienia licencie prestanete prislusné TRM pouZavaratiteci zni¢ite vSetky ich kopie.

Telefénneéislo (Telephone Number)je definované ako jedidaé telefénneislo, pre ktoré
su programom riadené alebo zobrazovaitéuiné informacie, bez dhdu na péet
jednotlivych majitéov tov spojenych s tymito telefonnyrdislami.

Terabyte: je definovany ako pfitacovy uloZny priestor s objemom jedného bilibna bajto

$B in Total Assets:je definovany ako 7.893.000,- Euro VaSej napostethaAmenej alebo
interne dostupnej hodnoty celkového imafiiatal Asset Valuektoré bolo uvedena vo Vasej
vyroénej sprave alebo ohlasené prislusnym organom.

Skolen& osoba (Trainee)je definovany ako zamestnanec, kontraktor, Studlefto ina osoba,
ktorej zaznamy su zaznamenaneé v programe.

Transakcia: je definovana ako kazda interakcia, ktora je vymélaplik&nym uzivatéom,
zaznamenana Oracle Enterprise Managerom k zachogiastupnosti a vykonovej metriky
pouzitej na vyptet Urovne sluzieb. Napr. nasledujuci subor intafakedstavuje jednu
transakciu: login, search customer, log out.

IK Transakcia: je definovana ako jeden tisic jedémegch transakcii spracovanych programom
pocas 12 mesiacov. Nie ste opravneny prékrbicencovany pdet transakcii pgas 12

mesiacov, pokiaod spol@nosti Oracle neziskate dod&be licencie pre transakcie. Pre Oracle
Contact Center Anywhere je jedimé transakcia definovana jednym z nasledujlciclcpdv:
prichadzajuci telefonicky hovor, odchadzajuci tele€ky hovor (priamo vytéeny, preview
vytoceny, predikovane vyteny, web call back), skupinovy fax, skupinovy nmillkovy mail,
cetovacia sekcia (prichadzajuca sekcia, web colkthmr s agentami). Pre JD Edwards World
Purchase Card Management je jediréetransakcia definovana ako jedna platba spradovan
programom.

UPK Developer:je definovany ako Vami opravnena osoba pre pouivarmgramov, ktoré su
inStalované na jednom served alebo viacerych seckiebez ofadu na to¢i tato opravnena
osoba tieto programy aktivne pouzivBubovd’nomcase. UPK Developer mdze vytvéra
ment’, nahliadd a ovplywiova’ simulacie alebo dokumentéaciu.
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UPK Module: je definovany ako funiny softwarovy komponent opisany v produktovej
dokumentacii.

Wireless handsetje definovany ako zariadenie pre mobilni komunikaaielularny telefén,
PDA, pager, ktorého hlavnou funkciou su sluzby bétvej hlasovej komunikacie a prenosu
dat poskytované poskytovéiten sluzieb.

Pracovna stanica (Workstation):je definovana ako klientsky pia¢, z ktorého sa pristupuje
k programom bez dladu na to, kde su programy inStalované.

10.2 Stanovenie leho6t

Ak neuvadza Vasa licencia pre dany program konkrigrmin, je jej platnastrvala a
nevyprsi, pokiinebude uko¥ena tak, ako dalej stanovuje Zmluva.

1, 2, 3, 4, 5-rédna lehota:licencia pre dany program na 1, 2, 3, 4 aleboc®idehotu zéne
platit’ v dei U¢innosti objednavkového dokumentu a bude plati dobu Specifikovaného
obdobia. Po uplynuti Specifikovaného obdobia plgtticencie zanika.

1-roéna hostitd’skéa lehota:programova licencia s 14¢oou hostitéskou lehotou nadobuda
platnos v dei (cinnosti objednavkového dokumentu a fgnind po dobu jedného roka. Po
uplynuti jedného roka platnticencie zanikd, programova licencia s ou hostitéskou
lehotou sa m6ze pouZien na poskytovanie internetovych hogsteych sluzieb.

1-ro¢né podmienky hog’ovania spol@&nost’ou Oracle: programova licencia, ktora Specifikuje
rocné podmienky ha®vania spoldnog’ou Oracle zéne plati’ v daei (innosti objednavkového
dokumentu a jedinna po dobu jedného roka. programova licenciakZanplynutim jedného
roka. programova licencia, ktora Specifikujéné podmienky ha®vania spolénog’ou Oracle
musi by hog’ovand prostrednictvom Oracle.com cezi®ové a Administrativne sluzby.

1-roéné predplatné: programova licencia, ktoré Specifikuje 1én@ predplatné nadobuda
platnos v dei (cinnosti objednavkového dokumentu a fgnind po dobu jedného roka. Po
uplynuti jedného roka platnbsicencie zanika.

10.3 Licenéné pravidla pre Oracle Technologie a Oracle Businadntelligence Aplikacie

Failover: Za predpokladu dodrzania podmienok uvedenych ni¥&iée licetiné opravnenie k
programom uvedenym v US Oracle Technology Pricg kisry je pristupny na
http://www.oracle.com/corporate/pricina/pricelistsl. zahha pravo k pouzivaniu
licencovanych programov na nelicencovanom nahradraiteci, v prostredi Failover, v
rozsahu maximalne desiatich jednotlivych dni v kdinom roku (napr. ak je Failover node
pouzity p&as dvoch hodin v utorok a troch hodin v piatok,(bmdp@itané dva dni do
uvedeného limitu). Vy3Sie uvedené pravo séalmje a uplatni len v pripade, ak su zariadenia
upraveneé v klastri a zdiaju jedno diskové pole. V pripade, Ze primarny noiége funkny
(fails), Failover node pracuje ako primarny node.oprave primarneho nodu ste povinny
prepnd sp& na tento primarny node. Ak §@sovy limit Failover vyerpany (teda uplynie 10
dni ako je uvedené vySSie) ste povinny zidla@nciu pre Failover node. Iba jeden Failover
node v klastrovom prostredi je mozné vyuiez povinnosti malicenciu v rozsahu maximalne
desiatich jednotlivych dni v kalendarnom roku gjripade, Ze niekto nodov je
konfigurovanych ako Failover. Dobadwenosti pre dely udrzby sa zag@tava do uvedeného
limitu desiatich dni. Ak su licencované optionsHalover prostredi, p@t options musi
zodpovedd paitu licencovanej databazy. Ak je licencovanie na Named User Plus,
minimalny p@et licencovanych uzivatev nemusi by zachovany. Akékkvek pouzitie nad
ramec uvedeny v tomto odstavci musf bgencované samostatne. Pre failover prostredig pl
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rovnaka metrika pouzita pre licencovanie uvedemprdgramov v produthom prostredi a
Failover prostredi v klastrovej konfigurdcii.

Testovanie:Pre (&ely testovania fyzickych kopii zaloh obsahuje Vi&ancia k systému
Oracle Database (Enterprise Edition, Standard &daiebo Standard Edition One) pravo
spusti’ databazu na nelicencovanontipaci, a to v ktoromkdévek kalendarnom roku najviac
Styrikrat a najdlihSie na 2 dni pre kazdu skuSkuofwavo sa nevahuje na ziadny spdsob
obnovy dat - ako je vzdialené zrkadlefiemote mirroring),pri ktorom su binarne subory
programov Oracle kopirované alebo synchronizované.

Ste zodpovedny za to, Ze nebudu poruSené nasledwglimbmedzenia:

Oracle Database Standard Edition smi€ bgencovana iba na serveroch, ktoré maju
maximalnu kapacitu 4 sokety. Ak je Oracle Datab@sndard Edition pouZzitd s Oracle
Real Application Clusters, moézu thylicencované na jednom Kklastri serverov
podporujucich maximalne kapacitu Styroch soketov.

Oracle Standard Edition One, Internet Applicatie@n@r Standard Edition One a Portal
Standard Edition One smie thyicencovana iba na serveroch, ktoré maju maximalnu
kapacitu 2 sokety.

WebLogic Server Standard Edition nei@hWebLogic Server Clustering.

Business Intelligence Standard Edition One smiglizgncovana iba na serveroch, ktoré
moézu pracova najviac s dvoma soketmi. Zdroje dat pre Bl SeraeBl Publisher su
obmedzené na priloZzené vydanie Oracle StandardoBd®ne, jednu inU databazu a
akykd'vek paet zdrojov jednoduchych suborov ako su subory t@sV aXxLS. K
ziskaniu dat z akychKgek datovych zdrojov mbzete potizDracle Warehouse Builder
Core ETL, za predpokladu, Ze Bieou databazou bude iba Oracle Standard Edition One
ktora je jeho stag’ou.

Informatica PowerCenter a PowerConnect Adapters jeiemozné pouziva ako
samostatny server, ani ako samostatny nastroj Efformatica PowerCenter a
PowerConnect Adapters je mozné pougis&torymkdvek zdrojom dat za predpokladu,
Ze cidom su: (i) aplikané programy Oracle Business Intelligence (okrem etigm
Enterprise Performance Management Application$),s(ivisiace z&kladne na ktorych
moZu pracova programy Oracle Business Intelligence Suite EmtsepEdition Plus,
Oracle Business Intelligence Standard Edition Olebaasuvisiace komponenty tychto
aplikacnych programov Business Intelligence, alebo (itjslpSna databaza niektorej z
uvedenych moznosti. Informatica PowerCenter a POamnect Adapters je mozné taktiez
pouziva v pripadoch, kedy aplikaé programy Oracle Business Intelligence (okrem
Hyperion Enterprise Performance Management Apjpding) su zdrojom pre aplikaé
programy spracovania analytickych informéacii odhimédodavatéa ako je spolknog’
Oracle, a to za predpokladu, Ze pouzivatelia nepajiz k transformacii dat Informatica
PowerCenter a PowerConnect Adapters.

¢o sa tyka programov Java SE Advanced a Java SE, S@$miete vytvara upravova

ani ment’ spravanie, ani oprauhiuzivat&ov, aby vytvarali, upravovali alebo menili
spravanie tried, rozhrania alebo sub-sad, ktoréwajom nazve obsahuju ,java“, ,javax",
»Sun“, joracle” alebo akukikvek variantu predchadzajuceho ozea. Proces inStalacie,
resp. automatickej aktualizacie odovzdava spuieti Oracle (alebo poskytovéitwi jej
sluzieb) obmedzeny objem Udajov o tychto konkrétnymcesoch a to za€iom pomoci
spolanosti Oracle tieto procesy pocho@ optimalizovd. Spol@&nog’ Oracle tieto Udaje
nespaja s osobnymi identifikaymi udajmi. Viac informécii o udajoch, ktoré spaios’
Oracle zhromafuje moZete n&s na strankachhttp://oracle.com/contractsDalSie
oznamenie o autorskych pravach a ligreh podmienkach ¥ahujlcich sa na sati
programov su uvedené na strankach http://oracléamntracts.
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programy, ktoré vo svojom nazve obsahuju ,pre &gl spoldnosti Oracle” ("for
Oracle Applications") su programy pre obmedzené vyuzitie. Tieto prograprg
obmedzené vyuzitie mézu Hypouzivané iba tymi ,vhodnymi“ aplikaymi programami
spolanosti Oracle, ktoré vo svojom n&zve obsahuju nagleeé ozn&enia: Oracle
Fusion, Oracle Communications*,Oracle Documakegd@r Endeca*, Oracle Knowledge,
Oracle Media, Oracle Retail*, Oracle Enterprise dteon*, Oracle Tax, Oracle Utilities*,
Oracle Financial Services*, Oracle FLEXCUBE, OraRleveleus, Oracle Mantas, Oracle
Healthcare*, Oracle Health Sciences, Oracle Ar@usacle Legal, Oracle Insurance nebo
Oracle Primavera. V pripade programov s ¢enam, ktoré je v predchadzajucom
preffade uvedené s hviez#ibu nie je mozné s programami pre obmedzené veuZiti
pouziva vSetky programy ,Oracle Applications® s tymto ozeaim. Zoznam vylkenych
programov je uvedeny v licénej tablike aplikacii(Applications Licensing Tablektora

je k dispozicii na webovej adreddtp://oracle.com/contractdBez olfadu na vysSie
uvedené, mo6ze lysystém Oracle Business Intelligence Suite EnteepiEdition Plus for
Oracle Applications pouzivany iba s ,voliteymi“ aplikacnymi programami splknosti
Oracle, ktoré v z#atku svojho nazvu obsahuju ,Oracle Fusion Humanpi@h
Management“ za predpokladu, Ze programy OracleoRuduman Capital Management su
jediné programy nastavené pre beh nad inStancitabélzy. Systém Oracle Business
Intelligence Foundation Suite for Oracle ApplicasomdZze by taktiez vyuzivany s
programami Oracle Product Information Managemendlyics, Fusion Edition, Oracle
Customer Data Management Analytics, Fusion EditeonOracle Product Lifecycle
Analytics. Oracle Business Intelligence Foundataite for Oracle Application méze by
taktiez vyuzivany s nasledujucimi programami zadpokladu, Ze programy Oracle
Fusion Applications su jedinymi zdrojovymi datantracle Sales Analytics, Fusion
Edition; Oracle Partner Analytics, Fusion Editio®racle Supply Chain and Order
Management Analytics; Oracle Financial Analyticasien Edition; Oracle Procurement
and Spend Analytics, Fusion Edition; Oracle Humasdrirces Analytics, Fusion Edition
a Oracle Project Analytics. Akékeek limitované pouZzitie programov pre ,Oracle
Applications” od inych aplikécii Oracle alebo tddtistran, nie je povolené.

Oracle BPEL Process Manager Option for Oracle Aggibns mdze kiypouzivany iba
pre ely umoznenia obchodnych procesov, interakcii wovkfa schvéiovania v rdmci
vhodnych aplikacii spotmosti Oracle. Interakcia workflow medzi vhodnymiik@ciami
spolanosti Oracle a inymi aplikaciami, alebo tioel stranou je povolena vtedy, ak su
umoznené/vyvolané vo vhodnych aplikaciach spmdsti Oracle. Obchodné procesy
definované v BPEL sU povolené pokiaspa jedna z takto vyvolanych sluzieb v ramci
obchodného procesu pristupuje k vhodnej aplikqool&nosti Oracle bdi pévodnym
spbsobom (prostrednictvom webovych sluzieb (Webvi€es)) alebo prostrednictvom
adaptéru.

Oracle Business Intelligence Foundation for Ordgelications moze b§/pouzivany iba
pre vykon dotazov, vykazov a analyz nad databarmsakcii, datovym skladom alebo
Essbase OLAP cube, pokia(i) databédza transakcii je vhodnou aplikacioulspwsti
Oracle alebo vyberom (ako celok alebo &kg’) databazy transakcii vhodnych aplikacii
spolanosti Oracle bez akejkeek transformacie (dotazy, hlasenia a vyhodnot@nii
databazovej transakcii, ktord nie je vhodnou tritrsau databazou pre aplikacie
spolanosti Oracle vyZaduje plne vyuzité licencie Ordglesiness Intelligence Foundation
Suite); alebo (ii) datovy sklad je dodany ako prashaveny balik vhodny pre aplikacie
Oracle datového skladu spolu s niektorymi nevyhyminipravami odrazajucimi Upravy
vytvorené vo vhodnych aplikaciach sp@osti Oracle, a vyhradeny iba pre vhodné zdroje
aplikacii spolgénosti Oracle (dotazy, hldsenia a hodnotenia préirezie tohto datového
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skladu je ziskané zo zdrojovych systémov nepod@angsh predpripravenymi datovymi
skladmi vyZaduja plne vyuzité licencie Oracle Besis Intelligence Foundation Suite;
alebo (iii) rozmery kazdej Essbhase OLAP Cube mag@j sdroj vo vhodnych aplikaciach
spolanosti Oracle.

Oracle WebLogic Suite for Oracle Applications moag pouzity iba ako vsadeny
(embedded) ,runtime" modul pre vhodné aplikaciel@gmsti Oracle alebo pre inStalaciu
uzivatéskych prispésobeni vhodnej aplikacie sgalusti Oracle. WebLogic celkovy
zdroj dat alebo jeden zo zdrojov dat pre aplikdiebLogic, musia b§nakonfigurované
pre pristup k schéme vhodnej pre aplikacie spaisti Oracle.

Systém Data Integrator Enterprise Edition for Qea8pplications méze bypouzivany
iba s Ulohami integracie dat dodanymi sgalug’ou Oracle, ptiom uZivatéské prava
dodanych uloh su povolené. Aby sa predislo pochgtiam, priklady uZivania, ktoré nie
je povelené zdtiaju (nielen) nasledujuce: doplnenie novych ulobré&ipodporuja odlisné
aplikacie, nové schémy alebo predtym nepodporoagtikacné moduly.

Systém Oracle SOA Suite for Oracle Applications enby’ vyuZivany iba na umoZznenie
integracie, obchodnych postupov, interakcii takonosti (workflow) a schvavanie v
ramci pripustnych aplikacii spaioosti Oracle. Interakcie toktinnosti medzi pripustnymi
aplikaciami spolonosti Oracle af’alSimi nepristupnymi aplikaciami spoéhwsti Oracle
alebo aplikaciami tretich stran su povolené v rbasakedy su bdi vyvolané alebo
ukortené z pripustnych aplikécii spotmsti Oracle. Vyuzitie komponentov systému SOA
(vratane, ale nielen, programov Rules alebo Medigieevodov XSLT, procesov BPEL,
komponentov Spring, sluzieb Workflow a be&pestnych zdsad OVVSM) je povolené v
rozsahu, kedy aspiojedna zo sluzieb vyvolanych z kazdého komponemisiypuje k
pripustnej aplikacii spotmosti Oracle bdi nativne (prostrednictvom webovych sluzieb)
alebo prostrednictvom adaptéru a invokacia {@sou toku, ktory je bd zahajeny alebo
ukorgeny v ramci pripustnych aplikacii spotmsti Oracle. VyuZitie Oracle Service Bus
(OSB) je povolené v rozsahu, kedy kazda zo sluarebziuje pristup k Oracle aplikacii
(Oracle Application) bdi nativne (prostrednictvom webovych sluzieb) alebo
prostrednictvom adaptéru..

Portale Oracle WebCenter Portal for Oracle Appiicet mbze by pouzivany len pre
zobrazenie pripustnych aplikacii sp@iosti Oracle a zakaznickych aplikacid’alej
spolane oznaovanych ako ,pripustné aplikacie*). Zobrazenie k&Bjek aplikacie tretej
strany, vratanedalSich aplikacii spolkmosti Oracle vyzaduje licenciu pre Oracle
WebCenter Portal. Na jednej inStancii portalu jeZm®ézobrazi viac pripustnych aplikacii
za predpokladu, Ze pro kazdu pripustnu licencivazivanu na portéli existuje licencia
WebCenter Portal for Oracle Applications. Portal B@enter Portal for Oracle
Applications mdze ki pouzivany k integracii roznych sluzieb WebCenteapf. wiki-,
blogy alebo diskusie) do kontextu aplikacie aj kwayeniu Specifickych tokov prace a
oznameni medzi pripustnymi aplikaciami a zlozkamitfdu WebCenter Portal. Funkcie
spravy obsahu programu Oracle WebCenter PortalOfi@cle Applications mézu sy
pouzité pre ukladanie a spravu dokumentov vytvatkmiimo pripustna aplikaciu pokia
budud ma tieto dokumenty wah k pripustnej aplikacii alebokontextu tejto agtile.

Systéem Oracle WebCenter Imaging for Oracle Applcet méze by pouzivany k
vytvaraniu a Uprave vyladavania obrazkov, Uprave vopred pripravenych dekiov
obrazovych aplikacii a k vytvaraniu a Uprave vs&lpn mapovania pre obrazové
aplikacie. Systéem Oracle WebCenter Imaging for @rakpplications méze hy tiez
pouzity k spusteniu aplikaych programovych rozhranfapplication programming
interface - APl)webovych sluzieb z toku prace v Oracle Applicatiduicencia pre
WebCenter Imaging for Oracle Applications je poZad@ v pripade definovania novych
typov dokumentov pre spravu obrazkov bez’alm k predpripravenej integracii do
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prostredia Oracle Applications, v pripade vyvojasthych tokowinnosti a pre vyvolanie
API z vlastnych tokov préce alebo viastnych intedraplikacii.

Systém Oracle Identity and Access Management it for Oracle Applications méze
byt pouzity iba na vykon suvisiacich akcii uziviate a v ramci pripustnych aplikacii
spolanosti Oracle, programy moézu tbhyyuzité pre: (1) pridanie, vymazanie, dpravu a
spravu identit uzZivatev a funkcii v pripustnych aplikaciach sp&tosti Oracle, (2)
poskytnutie spravneho webového pristupu a indivitel®o prihlasenie k pripustnym
aplikacidm spolénosti Oracle, (3) poskytnutie skladu dat alebouailizacie skladu dat
identit uzivatBov informacii suvisiacich s identitami uzivBoee alebo overovacim a
povd’ujucim zasadami pre pripustné aplikacie spdsti Oracle, (4) poskytnutie
spojeného individualneho prihlasenia k pripustnyatikaciam spolénosti Oracle.

Systém Oracle Coherence Enterprise Edition for @rApplications méze hyvyuzivany
iba v rdmci rovnakého serveru Java Virtual Machime akom su vyuzivané komponenty
pripustnych aplikacii spotoosti Oracle.

Hyperion Data Integration Management, Hyperion Datagration Management Team
Based Development a Hyperion Data Integration Mamamnt Adapters gené pre SAP
BW, SAP R3, PeopleSoft a Siebel su licencované jgdaotlivée pditate (Computer
license).Kazda licencia pre gita¢ je obmedzena na podporu najviac 8 procesorov (CPU)
a kazda licencia pre pita¢ musi by vystavena v nasobku 8 procesorov. Za procesor je
povaZzované kazdé jadi@ore). Pre pditace, ktoré obsahuju viac nez 8 procesorov, je
nutné zakupi pacet licencii zodpovedajucich p vyuzivanych procesorov. Napriklad,
ak vyuZivate Hyperion Data Integration Managemeni® procesoroch, je nutné zakupi
2 licencie pre péitac (Computer licenge ak vyuzivate Hyperion Data Integration
Management na 17 procesoroch, je nutné za#k@plicencie pre p&tac (Computer
license). Tieto aplikacie mézu hyvyuzivané iba v spojeni s prenasSanim dat z a do
Hyperion Data Store (sklad(y) dat/metadat dodaw@ng(aplikdciami Hyperion). Tieto
aplikacie nesmu kiyvyuzivané pre vyber z inych datovych skladov né#yperion Data
Store, k nafhaniu zékaznickych datovych skladov (datovy skladvaneny inym
spésobom nez vyhradne z dat uloZzenych v Hyperida Btore). Licencia pre piiac pre
aplikaciu Hyperion Data Integration Management unioge pre takéto programy 1) iba
pripojenie k nasledujucim relaym databazam: Oracle, Sybase, IBM DB2, MS SQL
Server a 2) vyber z, resp. zapisovanie do neobmétipepdtu nestrukturovanycifiat)
suborov/suborov typu XML. Aby bolo moZné pripojenaplikacie Hyperion Data
Integration Management k tymto dopinkovym zdrojsa,nutné samostatné licencie pre
rozhranie Hyperion Data Integration Management3#*@ BW, SAP R3, Peoplesoft, resp.
Siebel.

Pctet licencii pre Enterprise Edition option, EntespriManager a RDB Server option
musi zodpovedapaitu licencii prisluSnej databazy.

Pcatet volite’nych programovych licencii Hyperion musi zodpovegactu licencii pre
suvisiacu aplikaciu Hyperion.

Licencie k programom Hyperion Planning Plus obsalticenciu pre obmedzené vyuZitie
k programom Hyperion Essbase Plus, Hyperion Firrigeporting a Hyperion Web
Analysis. Licencie pre obmedzené vyuzitie znaméagrogramy Hyperion Essbase Plus,
Hyperion Financial Reporting a Hyperion Web Anadysn6Zu by pouzivané iba pre
pristup k datam z programu Hyperion Planning Plusgram Oracle Data Integrator -
Target Database mdZe tbyyuZivany na nahratie dat z akéhbkek zdroja déat, za
predpokladu, Ze clevou databazou je program Hyperion Planning Plusnkikétne,
program Hyperion Essbase Plus neméz&\wyzity na vytvorenie kociek Essbase, ktoré
neobsahuju data vyuzivané programom Hyperion PignRilus a Aggregate Storage -
volitelny komponent programu Hyperion Essbase Plus - nero@ZpouZzité.
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- Licencia pre aplikacie programov Hyperion profitapia Cost management programy
obsahuju licenciu pre obmedzené pouzitie na progreyperion Essbase Plus, Hyperion
Financial Reporting, Hyperion Web Analysis a Ordbkgta Integrator - Target Database
programy. Toto obmedzené vyuZitie znamena, Ze aghk Hyperion Essbase Plus,
Hyperion Financial Reporting, Hyperion Web Analyai©racle Data Integrator - Target
Database programy mézutbgouzité vyhradne pre pristup k datam uloZzenym likaqgii
programe Hyperion profitability a Cost Managemdhedovsetkym nesmu Hyaplikacie
Hyperion Essbase Plus vyuzité pre vytvaranie buriiskbasgEssbase cubesktoré
neobsahuju data pouzivané aplikaciami Hyperionitatafity a Cost Management, ani

vol'né komponenty aplikacie Hyperion Essbase Plus, dgme Storage, nesmu tby
pouzivané.

Pokid’ ziskate Pomenovaného uzivaglus (Named User Plus) na programy uvedené
nizSie, musite dodrziavaizivat&ské minima a uzivatské maxima:
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Program

Oracle Database Enterprise Edition

Times Ten In-Memory Database

Cloud File System

Rdb Enterprise Edition

CODASYLDBMS

Data Integrator Enterprise Edition

GoldenGate

GoldenGate for Non Oracle Database

GoldenGate Veridata

GoldenGate forTeradata Replication Services

Java SE Advanced

Java SE Suite

WebLogic Server Standard Edition

WebLogic Server Enterprise Edition

WebLogic Suite

Web Tier

Coherence Standard Edition

Coherence Enterprise Edition

Coherence Grid Edition

TopLink and Application Development Framework

GlassFish Server

Internet Application Server Standard Edition

Internet Application Server Enterprise Edition

Enterprise Gateway

BPEL Process Manager

WebLogic Integration

Service Registry

Enterprise Repository

Minimalny po éet uzivatd’ov

25 pomenovanytratdov plus na kazdy procesor

25 pomenovanych w&ivaiplus na kazdy procesor

25 pomenovanych uzivdtv plus na kazdy procesor

25 pomenovanych uzivdtv plus na kazdy procesor

25 pomenovanych uzivdtv plus na kazdy procesor

25 pomenovanydvatéov plus na kazdy procesor

25 pomenovanych uzivdtv plus na kazdy procesor

25 pomenovamfisfatéov plus na kazdy procesor

25 pomenovanych uzivdtv plus na kazdy procesor

25 pormarych uzivatov plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanydtatetov plus na kazdy procesor

10 pomenovanydvatdov plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych udieatglus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10memovanych uzivafev plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 powovanych uzivatev plus na kazdy procesor*

Inenovanych uzivalev plus na kazdy procesor*

10 pomenovanych uzivav plus na kazdy procesor*

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor

10 pomenovanych uzivd®v plus na kazdy procesor
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*Named User Plus (Pomenovany uzivgius) minima sa nevahuju na program, ktory je
inStalovany na jednoprocesovorom zariadeni, ktaréaiuje pracu s programom iba
jednému uzivat®vi.

Program Maximum pomenovanych uzivat&ov plus
Personal Edition 1 pomenovany uzivdtea databazu
Business Intelligence Standard Edition One 50 powvemgch uZivatéov plus

Ak su poskytovane liceémé prava Named User Plus (Pomenovany uiy@tes), potom sa pet
licencii pre programy uvedené niz&ie ipst A musi zhodovas patom licencii pridruzeného
programu v gpci B. Z dévodu zmien core faktoru pretinnog’ou tejto Zmluvy pri
vymenovanych programoch méze dgjssituacii, Ze stanovené minimagbo licencnych prav
Named User Plus nezodpovedajdamym minimalnym p&om. Ak su poskytované licéné prava
Processor, vzdy musia byodrzané minima uvedené nizsie lpst A sa musi zhodovas patom
licencii pridruzeného programu Jiti B. V pripade, Ze programy boli licencované zn@m
¢asovom obdobi, stanovené minim&todicertnych prav nemusia lfydodrzané z dévodu zmien
core faktoru v zavislosti ngase kedy bol dany program licencovany; vtakom piégacet jadier
(cores)pouzity pre vypoet mnozstva licetnych prav pre Processor pre dany program uvedeny v
stipci A tabu’ky bude pouzity pre vyget Processor licgnych prav pre pridruzené programy
uvedené v $pci B tabuky. Pridruzené programy su tie, ktoré st pouziwasgojeni s programami
uvedenymi v dpci A tabuky.
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A

B

Database Enterprise Edition Options*- Real
Application Clusters, Real Application Clusters One
Node, Partitioning, OLAP, Data Mining, Spatial,
Advanced Security, Label Security, Database Vault,
Active Data Guard, Real Application Testina, Adved

Database Enterprise Management*- Diagnostics P

Cloud Management Pack for Oracle Database,

Tuning Pack, Database Lifecycle Management Pack

Oracle Database Enterprise Editio
Audit Vault Server

RDB Server Options*- TRACE

Rdb Enterprise Edition, CODASYL
DBMS

Business Process Management Suite

WebLogic Suite Options**- BPEL Process Manage
Option, Service Bus, SOA Suite for Oracle Middlegyg

WebLogic Suite

Application Server Enterprise Management**-
WebLogic Server Management Pack Enterprise Edi
SOA Management Pack Enterprise Edition, Cloud
Manaaement Pack far Qracle Fusion Middlev

Pridruzeny program application
server riadeny programom Jpsti A.

Management Pack for Oracle Coherence**

Coherence Enterprise Edition,
Coherence Grid Edition

Management Pack for Oracle GoldenGate*

GoldenGate, GoldenGate pre Non
Oracle Database, GoldenGate pre

Business Intelligence Server Enterprise Edition
Options- Interactive Dashboard, Delivers, Answers,
Office Plug-in and Reporting and Publishing

Business Intelligence Server
Enterprise Edition

Business Intelligence Suite Enterprise Edition Plus
Option- Business Intelligence Management Pack

Business Intelligence Suite Enterp
Edition Plus

Beehive Platform Options- Beehive Messaging,
Beehive Team Collaboration, Beehive Synchronous
Collaboration, Beehive Voicemalil

Beehive Platform

Hyperion Financial Data Quality Management Opti
Hyperion Financial Data Quality Management Adap|
for Financial Management, Hyperion Financial Data
Quality Management Adapter Suite, Hyperion Finan
Data Quality Management Adapter for SAP

Hyperion Financial Data Quality
Management

Hyperion Financial Data Quality Management for

Hyperion

Hyperion Financial Data Quality
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Enterprise Option- Hyperion Financial Data Quality Management for Hyperion Enterprise

Management Adapter Suite

Hyperion Data Integration Management Options- | Hyperion Data Integration
Hyperion Data Integration Management Source AdgManagement
Hyperion Data Integration Management Team Base

« Ak je licencovanie na Named User Plus, ste povishogrZiav& minimalny paet licencii

25 Named User Plus na

Processor pre kazdy pridruzeny program.

** Ak je licencovanie na Named User Plus, ste payidodrziavd minimalny p@et

licencii 10 Named User Plus na

Processor pre kazdy pridruzeny program.

10.4 Pravidla licencovania aplikacii ATG

Zodpovedate za zaistenie suladu s predpokladmiigiehviicencovavnia, ktoré su
uvedené v talike licencovanie aplikacii (Application Licensing bl@), ktora je
dostupna na adre$étp://oracle.com/contracts.

programy Oracle ATG Web Commerce Business Intaltgea Oracle ATG Web
Commerce Business Intelligence Administrator mé¥t jpouzivané iba v pripade v
spojenia s programom Oracle ATG Web Commerce afgbgramom Oracle ATG
Web Knowledge Manager. Ale za predpokladu, Ze dgdate dophujice informéacie
su uz obsiahnuté v programe Oracle ATG Web Commaleigo v programe Oracle
ATG Knowledge Manager, mbzete svoj datovy modeEiriz tak, aby obsahoval aj
tieto dalSie informacie.

Balik Bl Consumer Bundle je &&s’ou programu Oracle ATG Web Commerce
Business Intelligence a pozostava z (a) jednéhmésjroja na vykazy pre anonymné
prehliadg&e, ktoré pozostavaju z nanajvysS dvoch (2) procesar@elkom Styroch (4)
jadier, (b) neobmedzenych licencii pre danych u&fea (seat licence) prehliatiav
vykazov, (c) jednej (1) licencie pre uzivide(seat licence) pre Named Bl Web
Administrator a jednej (1) licencie pre uZiv&e (seat licence) pre Named BI
Professional Report Author. Akékeek licencie predalSich uzivatéov (seat licence)
musia by ziskané samostatne ndkupom licencii Oracle ATG Welnmerce BI
Administrator a to za poplatok, pam tieto licencie nie su obsiahnuté v Ziadnej
celopodnikovejenterprise-wideani obdobnej licencii.

10.5 Pravidla licencovania aplikacii JD Edwards

Zodpovedate za zaistenie suladu s predpokladmiigiehviicencovavnia, ktoré su
uvedené v Talilke licencovanie aplikaci{Application Licensing Table)ktora je
dostupna na adre$étp://oracle.com/contracts

programy obsahuju kniznicu GNU libgmp; copyright919Free Software Foundation,
Inc. Tato knizZnica je softvérom poskytovanym zdariki@ry je mozné upravovaa
dalej distribuovéd pod’a podmienok licencie GNU Library General Public dnse,
ktorl programy obsahuju, programy mozu taktiez bbga’ produkty dalSich tretich
stran.

VaSa licencia k programu/programom méze obsahal@plnkové licetiné prava.
Dalsie informacie o doplnkovych pravach su uvedenétabu’ke programov
PeopleSoft/JD Edwards umiestnenej na http://orembe/contracts.

program Foundation obsahuje vlastné vyvojové pedsgtra sadu nastrojov. Beriete na
vedomie a potvrdzujete, Ze na akikek softwarovy program vyvinuty pomocou
funkcie tohto vyvojového prostredia a sady nastroga vzahuju podmienky a
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ustanovenia tejto Zmluvy. Vy spaloos’ Oracle ochranite a odSkodnite pred
akoukolVek Zalobou tretej strany z dévodov Skédi@ane, ale nie len, zodpovedajlcich
advokatskych poplatkov) suvisiacich s akykek paitacovym programom, ktory ste
vygenerovali s vyuZitim vyvojovych nastrojov obsiakych v programoch. Spol@ost
ORACLE odmlEtA akUKk&VEK zaruku, Ze vyvojové nastroje obslAHNUTé v
programOch budlU generovat giasové programy, KTORYCH parametrE ALebo
SpecifikAcle budi ZodpovEdat vasim pozladavkAm, BbeZe takto vygenerované
programy nebudu obsahovat VADy.

Kazdy z programov Oracle Technology Foundation JDr Edwards EnterpriseOne a
Oracle Technology Foundation for JD Edwards Enise@ne Upgrade obsahuje
licenciu k obmedzenému vyuZitiu databdzy Oracleabase Standard Edition. Téato
databaza méze ByvyuZivana vyhradne v spojeni s akyrihek alebo vSetkymi
licencovanymi programami JD Edwards Enterprise@réane programov tretich stran
licencovanych pre pouzitie s programami JD EdwdtdserpriseOne. Tato databaza
modZe by nainStalovana na neobmedzenonitegrocesorov. Ak vyZadujete parametre
alebo funkcie mimo rozsah tych, ktoré su obsiahnutdatabadze Oracle Database
Standard Edition, alebo ak vyZadujete pouZitieotejaitabazy Oracle Database mimo
VasSej implementéacie programov JD Edwards Enterpmsge moZzete si formou Zmluvy
priamo so spoknog’ou Oracle alebo niektorym z jej autorizovanych pjedv, zakipi
licenciu k neobmedzenému vyuZitiu.

Licencia ku kazdému z tychto programov obsahujelitenciu k oomedzenému
vyuzitiu nasledujucich komponentov systému Oracisién Middleware: Oracle
Application Server Standard Edition alebo OraclebWic Server Standard Edition
(mbZe by pouzity ktorykdvek z tychto produktov, ale obidva produkty nembgt
pouzité pre ta istu funkciu); Oracle JRockit JVMalle Application Server Portal;
Oracle WebCenter Services; Oracle BPEL Process §dain®racle Business Activity
Monitoring; Oracle Application Server Single Sigm:@Dracle Access Manager Basic;
Oracle Application Server Web Cache; a Oracle Bassrintelligence Publisher. Tieto
komponenty m6zu hivyuzivané vyhradne v spojeni s akyrivek alebo vSetkymi
licencovanymi programami JD Edwards Enterprise@r&ane programov tretich stran
licencovanych pre pouzitie s programami JD EdwéamkerpriseOne. Tieto komponenty
modZu by nainStalované na neobmedzenonitp@rocesorov. Ak poZzadujete vyuzitie
tychto komponentov i mimo VasSej implementéacie systedD Edwards EnterpriseOne
modZete si formou Zmluvy priamo so spéog’ou Oracle alebo niektorym z jej
autorizovanych predajcov, zak€ipicenciu k neobmedzenému vyuzitiu ktorehbkek z
uvedenych komponentov spotwsti Oracle.

Pre &ely pouZzitia programu Oracle Business IntelligeRablisher, z&enuje

spolanog’ Oracle licenciu k obomedzenému vyuzitiu programsiBess Intelligence
Publisher na pouzitie s programami JD Edwards BrisOne. K akémuleek

vyuZzitiu programu Business Intelligence Publishemmprogram JD Edwards
EnterpriseOne, napr. s Vasou vlastnou ,zakazniclplikaciou alebo inymi
aplikaciami spolonosti Oracle (vratane, ale nie len aplikaciami 8ieBeopleSoft, resp.
Oracle) bude potrebna licencia k plnému vyuZitiogpamu Business Intelligence
Publisher, program Business Intelligence Publish&Ze by nainStalovany na
neobmedzenom gte procesorov.

Vyvojové nastroje obsiahnuté v tychto programoctzmidy’ vyuzité vyhradne s
licencovanymi programami JD Edwards EnterpriseOnesmu by vyuZzité pre tvorbu
novych aplikacii. Vy spoknog’ Oracle ochranite a odSkodnite pred akoukolVek
Zalobou tretej strany z dévodov Skdd (vratanenaden, zodpovedajucich advokatnych
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poplatkov) suvisiacich s akymReek pa@itatovym programom, ktory ste vygenerovali s
vyuzitim vyvojovych nastrojov obsiahnutych v progi@ch. Spolénos’ ORACLE
odmieta akukbvek zaruku, Ze vyvojové nastroje obsiahnuté v @ogr JD EDWARDS
ENTERPRISE ONE budu generovatifiacové programy, ktorych parametre alebo
Specifikacie budd Zodpovetl@asSim poziadavkam, alebo Ze takto vygenerované
programy nebudu obsahavehyby.

Kazdy z programov Technology Foundation a Technpofegundation Upgrade
obsahuje nasledujuce ,IBM komponenty“: IBM DB2 Ueargal Database, IBM
WebSphere Application Server a IBM WebSphere Péotadiahnuty v programe
Collaborative Portal). Komponenty IBM mézutbgyouZzité vyhradne v spojeni s
ktorymkd’vek alebo vSetkymi licencovanymi programami JD Edis&nterpriseOne,
vratane programov tretich stran licencovanych prgjtie s programami JD Edwards
EnterpriseOne. Priamou zmluvou so sgalmg’ou IBM alebo jej autorizovanych
predajcom moézete k akémukek IBM komponentu ziskavSeobecnu licenciu.
Vyvojové nastroje obsiahnuté v tychto programoctzmidy’ vyuzité vyhradne s
licencovanymi programami JD Edwards EnterpriseOnesmu by vyuZzité pre tvorbu
novych aplikécii. Vy spoknog’ Oracle ochrénite a odSkodnite pred akdwies
Zalobou tretej strany z dovodov Skdd (vratanenaden, zodpovedajucich
advokatskych poplatkov) suvisiacich s akyikek paitacovym programom, ktory ste
vygenerovali s vyuzitim vyvojovych nastrojov obsiatych v programoch. Spaioos’
ORACLE odmieta akukitvek zaruku, Ze vyvojové nastroje obsiahnuté v @ogr JD
EDWARDS ENTERPRISE ONE budu generéymcitacové programy, ktorych
parametre alebo Specifikacie budlu zodpoveddim poziadavkam, alebo Ze takto
vygenerované programy nebudu obsalioxzdy.

10.6 Pravidla licencovania aplik&cii sady Oracle E-Busiass Suite
- Nesiete zodpovedntga zabezp®nie suladu s predpokladmi pre licencovanie

uvedenymi v Licetinej tabiuike aplikacii, ktora je dostupna na adrese
http://oracle.com/contracts.
Vorba Activity Hub B2B je dostupné iba s komponentoeb8l Customer Universal
Master pre program Customer Hub B2B.
Vorba Field Service Hub B2B je dostupna iba s komptmmerSiebel Customer
Universal Master pre program Customer Hub B2B.
Vorba Marketing Hub B2B je dostupna iba s komponeriabel Customer Universal
Master pre program Customer Hub B2B.
Vorlba Sales Hub B2B je dostupné iba s komponentoneB@&istomer Universal
Master pre program Customer Hub B2B.
Vorlba Service Hub B2B je dostupna iba s komponentahebiCustomer Universal
Master pre program Customer Hub B2B.
Vorba Activity Hub B2C je dostupna iba s komponentoi@b&l Customer Universal
Master pre program Customer Hub B2C.
Volba Field Service Hub B2C je dostupna iba s kompmmenSiebel Customer
Universal Master pre program Hub B2C.
Volba Marketing Hub je dostupna iba s komponentom ebi€kustomer Universal
Master pre program Customer Hub B2C.
Vorba Privacy Management Policy Hub B2C je dostupm@éasitkomponentom Siebel
Customer Universal Master pre program Customer BRO.
Volba Sales Hub B2C je dostupna iba s komponentomelSigbstomer Universal
Master pre program Customer Hub B2C.
Vorba Service Hub B2C je dostupnéa iba s komponentashebiCustomer Universal
Master pre program Customer Hub B2C.

10.7 Pravidla licencovania aplikacii PeopleSoft
Zodpovedate za zaistenie suladu s predpokladmiigiehviicencovavnia, ktoré su
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uvedené v Talike licencovanie aplikaci{Application Licensing Table)ktora je
dostupna na adre$dtp://oracle.com/contracts.

VasSa licencia k programu(om) moéZe obsalodapinkové licetiné prava. BlizSie
informacie o doplnkovych licenciach su uvedené hutke programov PeopleSoft/JD
Edwards dostupnej na adrese http://oracle.com/acistr

NizSie uvedené programy obsahuju licenciu k pouZirogramu Business Analysis
Modeler - Restricted Development k vyvoju rozhramiaiprav, vratane vytvarania
novych tabuliek dat pre aplikacie iba pre Vami ficevané programy PeopleSoft.
Spolanog’ Oracle Vam tento program dodava pmddodacich podmienok Vasho
objednavkového dokumentu.

Integrated FieldService, Marketing, Mobile Sales\li@e@ Marketing, Order Capture,
Order Capture Self Service, Sales, Support, fotduesr Self Service

Pre pouZivanie programu Campus Self Service pldtpinkové podmienky a
ustanovenia uvedené v dodatku INAS Software Supghemktory je dostupny na
adrese http://oracle.com/contracts.

program PeopleTools - Enterprise Development bun&ipany vyhradne pre vyvoj
aplikacii pre VaSe interné procesy spracovania \d&tiadnom pripade nesmiete tieto
aplikacie uvadza na trh, ani distribuova Bez olfadu na ustanovenia s @pgm
vyznamom nebudete migravo vyuzi funkcie, ktoré su v siasnej dobe oziavané
ako vyladav&e Verity, ktoré su dodavané v ramci tohto progrgmmel (Eely vyvoja
aplikacii.

program Each PeopleTools - Enterprise Developmdattes Kit bude vyuzivany
vyhradne piatimi uzivateni aplikacii k vyvoju aplikacii obsahujucich spatajviac 20
komponentov (poh definicie uvedenej v programovej dokumentaci) yase interné
operacie na spracovanie dat. V Zziadnom pripade irtsiieto aplikacie uvadgana trh,
ani distribuovéd. Bez olfadu na ustanovenia s @pgm vyznamom nebudete rharavo
vyuzit' funkcie, ktoré su v siasnej dobe oziavané ako vyfadavae Verity, ktoré su
dodavané v ramci tohto programu ptelyr vyvoja aplikacii.

Nastroj PeopleTools - Restricted Development mopetgZivad k vyvoju rozhrania a
Uprav, vratane tvorby novych tabuliek dat pre adik iba pre licencované programy
PeopleSoft Enterprise. Spolmg’ Oracle Vam tento program doda addodacich
podmienok Vasho objednavkového dokumentu.

program Process Modeler Client mézZet bgouzivany vyhradne s programami
PeopleSoft Enterprise alebo JD Edwards Enterprisenktorym mate od spaloosti
Oracle licenciu. Tento program nemo6Zete vyuZs@ziadnym inym softwarom.
Licencia k programu Student Administration obsahligenciu k obmedzenému
vyuzitiu programov Human Resources, Benefits Adstration a Payroll for North
America. Tato licencia k obmedzenému vyuZitiu zna@neze softwarové moduly
Human Resources, Benefits Administration a Payfoll North America budu
pouzivané pre pristup k funkciam programu Studedinidvistration. Pre pouZivanie
programu Student Administration platia doplnkovéipiéenky a ustanovenia uvedené v
prilohe INAS Software Supplement dostupné na stréttk://oracle.com/contracts.

10.8 Pravidla licencovania aplikacii Primavera

Zodpovedate za zaistenie suladu s predpokladmiigiehviicencovavnia, ktoré su
uvedené v Talilke licencovanie aplikaci{Application Licensing Table)ktora je
dostupna na adre$étp://oracle.com/contracts

Pre &ely nasledujucich programov spoétmsti Primavera: Earned Value Management,
Evolve, SureTrak, Contractor a P3 Project Planmévrdzujete, Ze ste si ftigali a ze
rozumiete obmedzenym sluzbam. Software Update Ee&é&nSupport, ktoré su pre tieto
programy dostupné, a ktoré su popisané v Pravidipolanosti Oracle pre technickd
podporu(Oracle’s Technical Support Policies).

Pre &ely programov Primavera SureTrak a Primavera Pg&r®lanner potvrdzujete,
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Ze pouzitie tychto programov koncovym uzivate sa riadi Zmluvou, ktoru ste ziskali
spolu s programami (tj. Zmluvou so sp&tog’ou Oracle o licetnych sluzbach -
Oracle License and Services Agreemeat)nie liceknou zmluvou pre koncového
uzivatéa, ktora je stag’ou inStalacie produktu(ov).

Pre &ely programu Primavera Web Services potrebuju \8iva koncovi uzivatelia,
ktori zatid nemaju licenciu k programu Primavera P6 EnterpRseject Portfolio
Management, a ktori potrebuju pristup k aplikaciytvaranym pomocou programov
P6 Web Services, resp. P6 Java APIs, licenciowg§ramu Primavera Web Services.

10.9 Pravidla licencovania aplikacii Siebel Applications

10.10

Zodpovedate za zaistenie suladu s predpokladmiiddeaviicencovavnia, ktoré su
uvedené v Talilke licencovanie aplikaci{Application Licensing Table)ktora je
dostupna na adre$étp://oracle.com/contracts

Pre programy Siebel Branch Teller Services, Siéftelrnet Banking Services, Siebel
Retail Finance Foundation Services a Siebel Fimhicansactions Workbench mézete
pouzi’ nastroje tretich stran k (a) vytvaraniu materidddebo (b) Uprave materialov
ozna&enych v programovej dokumentacii ako koéd vzorovyabrazoviek (Sample
Screen Codedlebo Sablona proce¢Brocess Templateyzdy v stlade s programovou
dokumentaciou a za predpokladu, Ze takéto matesallgo upravené materialy budua
vyuzité vyhradne v ramci licencovaného pouzivaniahto programov. Nebudete
Ziadnym spdsobom obmedzdvaravo spoldnosti Oracle na vyvoj, pouzivanie,
licencovanie, vytvaranie derivatov ani akéhblek iného véného vyuZivania
programov, pomocnych programov, programovej dokuaws, akychktvek inych
materialov dodanych spdlpog’ou Oracle, ani na povolenie tretej strane k takémut
vyuZivaniu.

program Siebel Details obsahuje licenciu pre 2@asdych uzivat®v, ktora Vas
oprawviuje k pouzivaniu programu iba na jednomiipai pre najviac 20 stasnych
uzivaté&ov v akomkdvek okamihu.

program Siebel Marketing Server je licencovanypmédtac spolu s pstom jedin€nych
Zaznamov zakaznika, ku ktorym méte pri vyuZivangpamu pristup.

Siebel Pharma Marketing Server je licencovanylpopcatu jedingénych zaznamov
zdkaznika, ku ktorym mate pri vyuzivani programistpp, a zaroue pod’a patu
Znxiek, ktoré mbzete pomocou programu spravova

Siebel Pricing Claims Server-Up to 20 Applicatiosdts je licencovany pre §ite¢ s
obmedzenim pgom UZivat&ov aplikacii.

Uzivatelia alebo procesory programu Siebel Web @blamézu pristupovak najviac
15 objektom. Ako ,Objekt” je definovana kazda d&mntita v hladine Business Object
Layer programu, ktory je definovany v programe 8iékools.

program Siebel Data Quality License moze’ Ippuzitd len v ramci inStalacie Oracle
Master Data Management alebo Oracle CRM.

Pravidla licencovania programov licencovanych potla modulov UPK

Spolainog’ Oracle Vam pre VaSich vyvojarov UPK Wdge nevyhradnid a neprenosnu
licenciu k: (i) pouzivaniu tych programov, ktoré sitag’ou sady User Productivity Kit
(,UPK"), a ktoré su licencované ako moduly UPK (k@me ozn&ované ako ,obsah
UPK"), a to iba v rozsahu nutnom pre vytvaranieealizaciu Skoleni vyhradne pre
zamestnancov, resp. pre uZivate aplikacie za &lom vyuZivania programov
tvoriacich zaklad a pre Vase potreby; (ii) vytwarseobmedzeny get kopii obsahu
UPK, avSak iba v rozsahu nutnom na pripravu a z&eili Skoleni vyhradne pre
zamestnancov , resp. pre ,uzidate aplikacie® za telom vyuZivania programov
tvoriacich zaklad a pre Vase potreby; a (iii) vawipod’a potreby Upravy a uzivdské
Upravy obsahu UPK, a to vzdy gdiad podmienok a ustanovenia tejto Zmluvy za
predpokladu, Ze vSetky oznamenia o autorskych phavaudl reprodukované v
povodnej podobe a bez zmeny. Prehlasujete a&ujeta, Ze mate platnu licenciu pre
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programy tvoriace zaklad. Obsah UPK nesmiete paddalej, ani inak distribuova
ZiadnejdalSej strane, ani obsah UPK vyuziviaak, ako je touto Zmluvou vyslovne
povolené. Spoknog’ Oracle prehlasuje, Ze obsah UPK a akykd& obsah, ktory
vytvorite s pomocou UPK, obsahuje cenné internérimécie. Spolktnog’ Oracle si
ponechava akékgek naroky a prava na vSetkysti obsahu UPK a akékaek jeho
kopie. Vami vytvorené Upravy obsahu UPK budete patiayhradne pre svoju internu
potrebu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy. @HIRK mobzete spristuphiresp.
mbzete umoztii jeho vyuZitie iba takej tretej strane, ktora jezigiom licencie
uzivatda aplikacie, a ktora: (a) Vam poskytuje sluzby siage s VaSim vyuzivanim
obsahu UPK; (b) potrebuje obsah UPK pdéuzesp. mé k nemu pristup; a (c) suhlasila
so zavazkom podobnym Vasmu zavéazku o zachovanierd@sti obsiahnutému v tejto
Zmluve. UzZivaté aplikacie a zamestnanec pouzivajuci UPK progrardgemahliadéa
pracova so simuldciami a dokumentéciou, ale nesmie vytvarapravova simulacie
alebo dokumentéciu.

10.11 Pravidla licencovania programov MySQL

programy MySQL mézZu obsahaviechnoldgiu tretej strany. Spdélwg’ Oracle Vam
md&ze v rdmci programovej dokumentacie, v suboroehdme" alebo v podrobnostiach
k inStalacii uvies ur¢ité oznamenie suvisiace s takouto technologioejtsttany.
Technologia tretej strany Vam bude licencovand pad’a podmienok Zmluvy alebo
pokid’ tak bude uvedené v programovej dokumentacii, sidhoyreadme” alebo v
podrobnostiach k inStalacii, ptalsamostatneho licemého ustanovenialélej len
.,samostatné ustanovenie®) a nie padistanoveni tejto Zmluvy’élej len ,samostatne
licencovana technoldgia tretej strany). VaSe préyaziva’ tito samostatne
licencovanu technoldgiu tretej strany pfacdamostatnych ustanoveni nie su v Ziadnom
smere obmedzené.
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k &.p. : UplA-2852/2016
Prilohat. 2
Vytlgok ¢islo:
Peet listov : 2

Specifikacia ceny technickej a servisnej podpory mduktov ORACLE

1 Technicka a servisna podpora Oracle infrastruktiiry MOSR

Licencia/Metrika/Typ csl Zacdiatok Koniec ‘ Cena 2017

Oracle Database Enterprise Edition

1 |- Processor Perpetual - Full Use 6 |14837739 l.jan.17 31.dec.17 67 671,55 €
Oracle Database Standard Edition -

2 | Processor Perpetual - Full Use 4 | 14837875 l.jan.17 31.dec.17 20 610,16 €
Oracle Real Application Clusters -

3 | Processor Perpetual - Full Use 2 15697197 1l.jan.17 31.dec.17 12 739,88 €
Oracle Partitioning - Processor

4 | Perpetual - Full Use 6 15697197 1l.jan.17 31.dec.17 19109,82 €

Oracle Tuning Pack - Processor

5 | Perpetual - Full Use 6 |15697197 l.jan.17 31.dec.17 8 308,62 €
Oracle Diagnostics Pack - Processor
6 | Perpetual - Full Use 6 |15697197 1l.jan.17 31.dec.17 8 308,62 €

Oracle SOA Suite for Oracle
Middleware - Processor Perpetual

7 |- Full Use 8 | 15697197 1l.jan.17 31.dec.17| 123735,74 €
Oracle Management Pack for SOA -

8 | Processor Perpetual - Full Use 8 15697197 1l.jan.17 31.dec.17 24 610,41 €
Oracle Advanced Security -

9 | Processor Perpetual - Full Use 6 | 15697197 1l.jan.17 31.dec.17 19 109,82 €
Oracle Label Security - Processor

10 | Perpetual - Full Use 6 |15697197 1l.jan.17 31.dec.17 19 109,82 €
Oracle Spatial and Graph -

11 | Processor Perpetual - Full Use 8 15697197 1.jan.17 31.dec.17 37 892,61 €
Oracle Real Application Clusters -

12 | Processor Perpetual - Full Use 1 18872241 1l.jan.17 31.dec.17 2493,61 €

Oracle WebLogic Server Enterprise
Edition - Processor Perpetual - Full
13 | Use 8 118872241 1l.jan.17 31.dec.17 21683,54 €
Oracle Database Lifecycle

Management Pack - Processor

14 | Perpetual - Full Use 8 118872241 l.jan.17 31.dec.17 10 408,10 €
Oracle Database Enterprise Edition

15 |- Processor Perpetual - Full Use 1 18872241 1l.jan.17 31.dec.17 5 149,85 €
Oracle WebLogic Suite - Processor

16 | Perpetual - Full Use 1 18872241 1l.jan.17 31.dec.17 1084,18 €
Oracle WebCenter Portal -

17 | Processor Perpetual - Full Use 8 18872241 1.jan.17 31.dec.17| 114589,13 €




18

Oracle Real Application Clusters -
Processor Perpetual - Full Use

18872241

1l.jan.17

31.dec.17

7 480,82 €

19

Oracle Web Tier - Processor
Perpetual - Full Use

18872241

1l.jan.17

31.dec.17

39030,38 €

20

Oracle Weblogic Server
Management Pack Enterprise
Edition - Processor Perpetual - Full
Use

18872241

1l.jan.17

31.dec.17

10 408,10 €

21

Oracle Weblogic Suite - Processor
Perpetual - Full Use

18872241

1l.jan.17

31.dec.17

34 151,58 €

22

Oracle Linux Premier support - Full
Use

10

19866822

1l.jan.17

31.dec.17

14 420,00 €

23

Oracle VM Premier support - Full
Use

10

19866822

1l.jan.17
Cena bez DPH

Cena s DPH

31.dec.17

10 753,20 €
632 859,54 €
759 431,44 €




k &.p. : UplA-2852/2016
Priloh&.3
Vytlgok ¢islo:
Peet listov : 2

Specifikacia sluZieb

1 Pre technicku a servisni podporu Oracle infrastruktiry
Oracle MOSR na obdobie od 1.1.2017 do 31.12.2017

Standardné sluzby technickej podpory, kemier Support pozostavaji z 2asti:
z ¢astiSoftware Updatesa zo sluzbyProduct Support Tieto sluzby su zahrnuté do
jedného balika nazyvanéoftware Update Licence & Support.

Software Updates

Patas podporovaného obdobia tato sluzba poskytujelnBjatéovi:

- pravo na noveé verzie (s novou fénkg’ou) produktov Oracle,

- neobmedzeny @et novych verzii a platforiem na stiahnutie / zasa
servisné verzie pre udrZzanie kroku s vyvojom nowetzii opergného
systému a hardvéru,

- opravy pripadnych chyb softvéru, opravné kody,

- daiové a legislativne aktualizacie ,

- dokumentaciu k novym verziam programov.

Noveé verzie programov su k dispozicii k stiahnatima portali OracleMetalink.

Product Support

Zakladnym vyznamom tejto sluzby je, Ze slizi aksth@ pri komplikaciach s
vyuzivanim softwaru Oracle.

Obsahom Product Support-u je:

kompletna podpora pri vyuzivani Oracle produktasetkych produktov
akvizovanych
spol@nosti (napr. Siebel, Retek, Hyperion atd)
technicku asistenciu pre vSetky Oracle softvérawépkty, poskytovanu
- cez
telefon alebo cez
portal OracleMetalink
okamzity a priamy pristup k technickym Specialistpodpory za &elom
analyzy a rieSenia
problémov, pripadne ziskania konzultacii
umo#iuje zadkaznikom zaklada sledové poziadavky na sluzbu
- (Service
Requests) v neobmedzenom mnozstve
- uplny pristup ku globalnej samoobsluznej databh@rkmmosti.
- 24x7 web a telefonickd asistenciu



pristup k databaze rieSeni vytvorenych oddelen@racle Support a
Oracle Development
metodoldgiu rieSenia zaloZzenu na globalnych Statuddr a “best
pracices”
- bohaté web zdroje technickych informacii
néstroj ,,Oracle Collaborative Support* uninguci vzdialené pripojenie
- Oracle
Specialistu do sysému zakaznika

Dalsie informacie s dostupne na http://www.oradeusupport/index.html

Oracle Metalink:

- metalink.oracle.com
- 24 hodinovy pristup pre podporu rieSeni problémov
- pristupuje sa prostrednictvom GSdla



